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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Al
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T et ARRETE PREFECTORAL N°2013288-0001
o ey, L = N PORTANT DECLARATION D'INSALUBRITE
Mission habitat ?/ D’UN IMMEUBLE (rdc, 1* étage)
SIS 90 AVENUE DU PALAIS DES EXPOSITIONS
66000 PERPIGNAN

APPARTENANT A MADAME TORNE MARIE
DEMEURANT 17 RUE DES CARIGNANS 66420 SAINT-
ESTEVE (PARCELLE BY 811)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de [a Légion d'Honneur,

VU le Code de la Santé Publique et notamment les articles L.1331-26 4 L. 1331-30,
L. 1337-4,R. 1331-4 aR. 1331-11, R. 1416-16 et R. 1416-21 ;

VU le Code de la Construction et de I’Habitation et notamment les articles L521-1 a
L 521-4 annexés au présent arrété, ainsi que ’article L. 541-2 ;

VU le décret n® 2002-120 du 30 janvier 2002 relatif aux caractéristiques du logement
décent ;

VU Parrété préfectoral n® 2012-254-0008 du 10 septembre 2012 instituant et fixant
la composition du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques, ainsi que de sa Formation spécialisée consultée sur les
déclarations d’insalubrité ;

VU le reglement sanitaire départemental des Pyrénées Orientales de mai 1980
modifié ;

VU le rapport de visite motivé du 22 mai 2013 établi par la Directrice du Service
Communal d’Hygiéne et Santé de la Ville de Perpignan relatif aux visites du 26
octobre 2012, du 18 et 24 janvier 2013, proposant I’insalubrité remédiable de
I"immeuble (Rdc, 1° étage et parties communes) sis 90 avenue du Palais des
expositions 66000 PERPIGNAN appartenant 4 Madame TORNE Marie demeurant
17 rue des Carignans 66420 SAINT-ESTEVE.

VU la lettre du 13 juin 2013 en recommandé avec accusé de réception transmise au
propriétaire, I’avisant de la tenue de la réunion du CODERST et de la faculté qu’il a
de produire ses observations ;

12, bd Mercader - B.P. 928 - 66020 PERPIGNAN cedex
Tél: 04 68 81.78.00- Fax : 04 68 .81. 78.78
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VU l'avis du 16 juillet 2013 de la Formation spécialisée du Conseil Départemental de
I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST) consultée
sur les déclarations d’insalubrité sur la réalité et les causes de l'insalubrité de
I'immeuble susvisé et sur les mesures propres a y remédier ;

VU I’avis de I’architecte des Batiments de France du 18 juillet 2013, favorable au
projet d’arrété préfectoral d’insalubrité ;

CONSIDERANT que I’'immeuble sis 90 avenue du Palais des expositions a 66000
PERPIGNAN constitue un danger pour la santé et la sécurité des occupants,
notamment :

- Pour les parties communes : par la présence de trous et défauts d’étanchéité de
la toiture du batiment 1, des enduits extérieurs dégradés et fissurés, de murs et
plafond dégradés et fissurés, d’installation électrique dangereuse, d’escalier
dangereux, de peintures dégradées susceptibles de contenir du plomb, d’anciennes
canalisations ou autres éléments de second ceuvre pouvant contenir de I’amiante.

- Pour les logements :

Rdc droit batiment 1 : par la présence de traces d’humidité et de moisissures, d’une
installation électrique dangereuse, de revétements muraux dégradés, de peintures
dégradées susceptibles de contenir du plomb (pas de diagnostic mais construction
avant 1949), d’huisseries non étanches a Pair et a 1'eau, et par ['absence de systéme
d’extraction des fumées de cuisson, d’entrée d’air neuf, de systéme de ventilation
efficace et permanent dans les piéces humides, d’isolation thermique, de lumiére
naturelle suffisante.

Rdc gauche batiment 1 : par la présence d’une installation électrique dangereuse, de
peintures dégradees susceptibles de contenir du plomb (pas de diagnostic mais
construction avant 1949) et par I’absence de systéme d’extraction des fumées de
cuisson, d'entrée d’air neuf, de systéme de ventilation efficace et permanent dans les
pi¢ces humides, d’isolation thermique, de chauffage fixe dans la salle de douche.

1" étage droit béatiment 1 : par la présence de porte d’entrée du logement dégradée,
de pointes de clous saillantes, de peintures dégradées susceptibles de contenir du
plomb (pas de diagnostic mais construction avant 1949) et par 1’absence de garde
corps sur la fenétre de la chambre et mauvaise fixation de celui de la piéce
principale, d’entrée d’air neuf, de ventilation efftcace et permanente dans les WC,
d’isolation thermique.

1° étage gauche batiment 1: par la présence de traces d’infiltrations et de
moisissures, d’une installation électrique dangereuse, de mur dégradés et fissurés, de
peintures dégradées susceptibles de contenir du plomb {(pas de diagnostic mais
construction avant 1949), d’huisseries non étanches a I’air et a I’eau, et par I’absence
de garde corps aux fenétres, de systéme d’extraction des fumées de cuisson, de
systéme de ventilation efficace et permanent dans les piéces humides, d’isolation
thermique, de chauffage fixe dans la salle de douche.

Rdc nord bitiment 2: par la présence de traces d’humidité, d’une installation
électrique dangereuse, de murs dégradés, de peintures dégradées susceptibles de
contenir du plomb (pas de diagnostic mais construction avant 1949), d’huisseries
non étanches a I'air et & I’eau, et par ’absence de systéme d’extraction des fumées
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de cuisson, d’entrée d’air neuf, de systéme de ventilation efficace et permanent dans
les pieces humides, d’isolation thermique, de chauffage fixe dans la salle de douche.

Rdc est batiment 2: par la présence de traces d’humidité, d’une installation
€lectrique dangereuse, de murs dégradés, de peintures dégradées susceptibles de
contenir du plomb (pas de diagnostic mais construction avant 1949), d’huisseries
non étanches a I’air et & I'eau, de cumulus descellé, et par [’absence de systéme
d’extraction des fumées de cuisson, d’entrée d’air neuf, de systéme de ventilation
efficace et permanent dans les piéces humides, d’isolation thermique, de chauffage
fixe dans la salle de douche.

1* étage batiment 2: par la présence de traces d’humidité, d’une installation
€lectrique dangereuse, de murs dégradés, de peintures dégradées susceptibles de
contenir du plomb (pas de diagnostic mais construction avant 1949), d’huisseries
non étanches a 1’air et a I’eau, de groupe de sécurité du cumulus non raccordé a
I’évacuation des eaux usées, et par 1’absence de systéme d’extraction des fumées de
cuisson, d’entrée d’air neuf, de systéme de ventilation efficace et permanent dans la
salle de douche et insuffisante dans les WC et la cuisine, d’isolation thermique, de
chauffage fixe dans la salle de douche, d’éclairement naturel suffisant.

CONSIDERANT que la Formation spécialisée du Conseil Départemental de
I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST) consultée
sur les déclarations d’insalubrité est d’avis qu’il est possible de remédier a
’insalubrité de cet immeuble ;

CONSIDERANT que les moyens techniques nécessaires a la résorption de
Iinsalubrité existent et que la réalisation de ces travaux serait moins coiiteuse que la
reconstruction ;

CONSIDERANT dés lors qu'il y a lieu de prescrire les mesures appropriées et leurs
délais d'exécution indiqués par le CODERST ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées
Orientales ;

ARTICLE 1

L’immeuble sis 90 avenue du Palais des expositions (Rdc, ctage et Parties
communes) 66000 PERPIGNAN, références cadastrales BY 811, - appartenant a
Madame TORNE Marie, née le 9 mai 1960 3 PERPIGNAN (Pyrénées-Orientales),
demeurant 17 rue des Carignans 66420 SAINT-STEVE, propriété acquise par acte
de vente du 16 janvier 2003, regu 8 PERPIGNAN par Maitre Marc DENAMIEL,
notaire associé¢ 8 ARLES SUR TECH, et publié le 7 février 2003 sous la formalité
volume 2003P N° 1827 gt par acte de vente du 1* avril 2004, regu 8 PERPIGNAN
par Maitre Marc DENAMIEL, notaire associ¢ a ARLES SUR TECH, et publié le 22
avril 2004 sous la formalité volume 2004P N° 5223, est déclaré insalubre avec
possibilité d’y remédier, avec interdiction temporaire d’habiter et d’utiliser les lieux
en I’état et interdiction de relouer en I’état.

ler
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ARTICLE2

Afin de remédier 2 I'insalubrité constatée, 1l appartiendra au propriétaire mentionné
a I’article 1 de réaliser selon les régles de I’art, et dans le délai maximum de 12 mois
les mesures ci- aprés :

- Pour les parties communes :

- Suppression des causes d’humidité
- Réfection de I’enduit de facade
- Réfection de la toiture

- Realisation d’un diagnostic de risque d’exposition au plomb et si nécessaire la
suppression de I’accessibilité au plomb

- Realisation d’un diagnostic amiante et la mise en ceuvre des mesures
nécessaires 4 la protection des occupants

- Mise en conformité de I’installation électrique 4 minima par rapport a la norme
XPC 16-600

- Mise en sécurité des escaliers et rambardes

- Pour les logements (Rdc,1°" étage) :

- Résorption des problémes d’éclairement naturel insuffisant

- Mise en conformité de 1'installation électrique 4 minima par rapport a la norme
XPC 16-600

Mise en place de garde-corps

t

Reprise des murs et plafonds et sols et mise en place de revétements adaptés
Installation d’un systeme de chauffage adapté

Réalisation d’un diagnostic de risque d’exposition au plomb et si nécessaire la
suppression de ’accessibilité au plomb

- Reéalisation d’un diagnostic amiante et la mise en ceuvre des mesures
nécessaires & la protection des occupants

Création d’un systéme de ventilation permanente et efficace des piéces dites
« humides »

- Création d’entrées d’air neuf adaptées au systéme de ventilation
- Mise en place d’extracteurs de fumées de cuisson

- Mise en conformité des systémes de production d’eau chaude
- Reprise des revétements muraux et de plafond dégradés

Ces délais courent a compter de la notification du présent arrété.

Faute de réalisation des mesures prescrites dans les conditions précisées, I’autorité
administrative pourra les exécuter d’office aux frais du propriétaire mentionné a
I’article 1, aprés mise en demeure, dans les conditions précisées a 'article L. 1331-
29 du code de la santé publique.
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ARTICLE S

L’immeuble susvisé est interdit 4 I’habitation dans un délai de 3 mois a compter de
la notification et jusqu’a la mainlevée du présent arrété d’insalubrité.

Les locaux visés ci-dessus ne peuvent étre ni loués ni mis a la disposition a quelque
usage que ce soit, en application de I’article L. 1331-28-2 du code de la santé
publique.

Le propriétaire mentionné & I’article 1 doit, dans un délai maximum de 2 mois
informer le maire, de I’offre d’hébergement qu’il aura faite aux occupants pour se
conformer a I’obligation prévue au I de I’article L.521-3-1 du code de la construction
et de I'habitation.

A défaut, pour le propriétaire d’avoir assuré 1’hébergement des occupants, celui-ci
sera effectué par la collectivité publique, et a ses frais.

ARTICIF 4

La mainlevée du présent arrété d’insalubrité ne pourra étre prononcée qu’aprés
constatation de la conformité de la réalisation des travaux aux régles de salubrité, par
les agents compétents.

Le propriétaire mentionné a I’article 1 tient a disposition de 1’administration tout
justificatif attestant de la réalisation des travaux, dans les régles de I’art.

ARTICLE 5

Le propriétaire mentionné a I'article 1 est tenu de respecter les droits des occupants
dans les conditions précisées aux articles L. 521-1 a L. 521-3 -2 du Code de la
Construction et de I’Habitation, reproduits en annexe 1 du présent arrété.

Le non-respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent
sont passibles des sanctions pénales prévues par I’article L 1337-4 du Code de la
Santé Publique ainsi que par les articles L 521-4 et L.111-6-1 du Code de la
Construction et de I'Habitation, reproduits respectivement en annexes 2 et 3.

ARTICLES

Le présent arrété sera notifié aux personnes mentionnées a ’article 1 ci-dessus ainsi
qu’aux occupants des locaux concernés.

Il sera également affiché a la mairie de PERPIGNAN, ainsi que sur la fagade de
I’immeuble.

ARTICLE 7

Le présent arrété sera publié 4 la conservation des hypothéques - bureau 1 - dont
dépend I'immeuble pour chacun des locaux concernés aux frais des propriétaires
mentionnés a |’article 1.
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ARTICLE §

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des
Pyrénées-Orientales. L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision
implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours hiérarchique auprés du
ministre chargé de la santé (Direction générale de la santé- EA 2- 14, avenue
Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de réponse dans un délai de quatre mois
vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de
Montpellier (6, rue Pitot 34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois a
compter de la notification, ou dans le délai de deux mois a partir de la réponse de
I’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 9

Une ampliation du présent arrété sera adressée a :

- M. le Président de la Chambre des Notaires ;

- M. le Procureur de la République ;

- M. le Directeur de la Caisse d’ Allocations Familiales des Pyrénées Orientales ;
- M. le Directeur de la Mutualité Sociale Agricole des Pyrénées Orienlales ;

- Mme. La Présidente du Conseil Général, Directrice de la Cellule Logement des
Aides Financiéres Individuelles ;

- M. Le Délégué de I’ Agence Nationale de 1’Habitat ;

- M. le Directeur du Comité Interprofessionnel du Logement ;

- M. le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération.

ARTICLE 10

- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;
- Monsieur le Maire de PERPIGNAN,;
- Madame la Directrice de la Direction Habitat et de la Rénovation Urbaine de la

ville de Perpignan.

- Madame la Directrice du Service Communal d’Hygiéne et Santé de la Ville de
Perpignan ;

- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

- Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurite Publique ;

- Madame le Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé du Languedoc-
Roussillon ;

sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'application du présent arrété qui sera
publié¢ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

Perpignan, le 15 octobre 2013

LE PREFET,

Pour le Préfet. e par délégation,
le Secrélaire Général,

>

1€ REGNAULT de Ja MOTHE
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ANNEXE 1 : Code de Ia Construction et de I’Habitation

Article 1.521-1

Pour l'application du présent chapitre, l'occupant est le titulaire d'un droit réel
conférant I'usage, le locataire, le sous-locataire ou l'occupant de bonne foi des locaux
a usage d'habitation et de locaux d'hébergement constituant son habitation principale.

Le propriétaire ou I'exploitant est tenu d'assurer le relogement ou I'hébergement des
occupants ou de contribuer au coiit correspondant dans les conditions prévues a
l'article L. 521-3-1 dans les cas suivants :

- lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité, d'une mise en
demeure ou d'une injonction prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23,
L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique, si
elle est assortie d'une interdiction d'habiter temporaire ou définitive ou si les travaux
necessaires pour remédier & l'insalubrité rendent temporairement le logement
inhabitable ;

- lorsqu'un immeuble fait l'objet d'un arrété de péril en application de l'article L. 511-
1 du présent code, si l'arrété ordonne 1'évacuation du batiment ou s'il est assorti d'une
interdiction d'habiter ou encore si les travaux nécessaires pour mettre fin au péril
rendent temporairement le logement inhabitable ;

- lorsqu'un établissement recevant du public utilisé aux fins d'hébergement fait l'objet
de mesures destinées a faire cesser une situation d'insécurité en application de
l'article L. 123-3.

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le propriétaire ou
I'exploitant a I'encontre des personnes auxquelles I'état d'insalubrité ou de péril serait
en tout ou partie imputable.

Article L521-2

l. - Le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation cesse d'étre
dd pour les locaux qui font l'objet d'une mise en demeure prise en application de
l'article L. 1331-22 du code de la santé publique 2 compter de l'envoi de la
notification de cette mise en demeure.

Le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation
cessent d'étre dus pour les locaux qui font l'objet d'une mise en demeure ou d'une
injonction prise en application des articles L. 1331-23 et L. 1331-24 du code de la
santé publique ou de mesures décidées en application de ['article L. 123-3. Les loyers
ou redevances sont a nouveau dus a compter du premier jour du mois qui suit le
constat de la réalisation des mesures prescrites.

Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des
articles L. 1331-25 et L. 1331-28 du code de la santé publique ou par un arrété de
péril pris en application de l'article L. 511-1, le loyer en principal ou toute autre
somme versée en contrepartie de l'occupation du logement cesse d'étre di 4 compter
du premier jour du mois qui suit I'envoi de la notification de l'arrété ou de son
affichage a la mairie et sur la fagade de I'immeuble, jusqu'au premier jour du mois
qui suit I'envoi de la notification ou l'affichage de 'arrété de mainlevée.
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Dans le cas ou des locaux ont fait l'objet d'une mise en demeure prononcée en
application de l'article L. 1331-26-1 du code de la santé publique suivie d'une
déclaration d'insalubrité prise en application de l'article L. 1331-28 du méme code, le
loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de I'occupation du logement cesse
d'étre dii a4 compter du premier jour du mois qui suit I'envoi de la notification de la
mise en demeure ou son affichage jusqu'au premier jour du mois qui suit l'envoi de
la notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée de l'insalubrité.

Les loyers ou toutes autres sommes versées en contrepartie de l'occupation du
logement indiiment pergus par le propriétaire, I'exploitant ou la personne ayant mis a
disposition les locaux sont restitués a l'occupant ou déduits des loyers dont il devient
a nouveau redevable.

II. - Dans les locaux visés au I, la durée résiduelle du bail a la date du premier jour
du mois suivant l'envoi de la notification de la mainlevée de l'arrété d'insalubrité ou
de péril ou du constat de la réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est
celle qui restait a courir au premier jour du mois suivant l'envoi de la notification de
l'arrété d'insalubrité ou de péril, de l'injonction, de la mise en demeure ou des
prescriptions, ou leur affichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa de
I'article 1724 du code civil.

II. - Lorsque les locaux sont frappés d'une interdiction définitive d'habiter et
d'utiliser, les baux et contrats d'occupation ou d'hébergement poursuivent de plein
droit leurs effets, exception faite de l'obligation de paiement du loyer ou de toute
somme versée en contrepartie de l'occupation, jusqu'a leur terme ou jusqu'au départ
des occupants et au plus tard jusqu'a la date limite fixée par la déclaration
d'insalubrité ou l'arrété de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un arrété de péril ou la prescription de mesures
destinées a faire cesser une situation d'insécurité ne peut entrainer la résiliation de
plein droit des baux et contrats d'occupation ou d'hébergement, sous réserve des
dispositions du VII de l'article L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir regu une offre de
relogement conforme aux dispositions du Il de I'article L. 521-3-1 sont des occupants
de bonne foi qui ne peuvent étre expulsés de ce fait.

Article L521-3-1

[. - Lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une interdiction temporaire d'habiter ou
d'utiliser ou que son évacuation est ordonnée en application de l'article L. 511-3, le
proprietaire ou l'exploitant est tenu d'assurer aux occupants un hébergement décent
correspondant & leurs besoins.

A defaut, I'hébergement est assuré dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2,
Son coft est mis & la charge du propriétaire ou de I'exploitant.

Si un logement qui a fait l'objet dune déclaration d'insalubrité au titre du II de
l'article L. 1331-28 du code de la santé publique est manifestement suroccupé, le
propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer I'hébergement des occupants jusqu'au
terme des travaux prescrits pour remédier a l'insalubrité. A l'issue, leur relogement
incombe au préfet ou au maire dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2. En
cas de défaillance du propriétaire ou de l'exploitant, le coiit de I'hébergement est mis
a sa charge.
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II. - Lorsqu'un immeuble fait 'objet d'une interdiction définitive d'habiter, ainsi qu'en
cas d'évacuation a caractere définitif, le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer
le relogement des occupants. Cette obligation est satisfaite par la présentation a
l'occupant de l'offre d'un logement correspondant a ses besoins et a ses possibilités.
Le propriétaire ou l'exploitant est tenu de verser & l'occupant évincé une indemnité
d'un montant égal a trois mois de son nouveau loyer et destinée a couvrir ses frais de
réinstallation.

En cas de défaillance du propriétaire ou de I'exploitant, le relogement des occupants
est assure dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-2.

Le propriétaire est tenu au respect de ces obligations si le bail est résilié par le
locataire en application des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724 du code
civil ou s'il expire entre la date de la notification des arrétés portant interdiction
définitive d'habiter et la date d'effet de cette interdiction.

Article 1.521-3-2

I - Lorsqu'un arrété de péril pris en application de l'article L. 511-1 ou des
prescriptions édictées en application de l'article L. 123-3 sont accompagnés d'une
interdiction temporaire ou définitive d’habiter et que le propriétaire ou I'exploitant n'a
pas assur¢ l'hébergement ou le relogement des occupants, le maire prend les
dispositions nécessaires pour les héberger ou les reloger.

II. - Lorsqu'une déclaration d'insalubrité, une mise en demeure ou une injonction
prise sur le fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25,
L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique est assortiec d'une
interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou I'exploitant n'a
pas assuré I'hébergement ou le relogement des occupants, le préfet, ou le maire s'il
est délégataire de tout ou partie des réservations de logements en application de
l'article L. 441-1, prend les dispositions nécessaires pour héberger ou reloger les
occupants, sous réserve des dispositions du III.

IIL. - Lorsque la déclaration d'insalubrité vise un immeuble situé dans une opération
programmée d'amélioration de I'habitat prévue par l'article L. 303-1 ou dans une
opération d'aménagement au sens de l'article L. 300-1 du code de l'urbanisme et que
le propriétaire ou I'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des
occupants, la personne publique qui a pris l'initiative de l'opération prend les
dispositions nécessaires a I'hébergement ou au relogement des occupants.

IV. - Lorsqu'une personne publique, un organisme d'habitations a loyer modéré, une
société d'économie mixte ou un organisme a but non lucratif a assuré le relogement,
le propriétaire ou l'exploitant lui verse une indemnité représentative des frais engagés
pour le relogement, égale a un an du loyer prévisionnel.

V. - 8i la commune assure, de fagon occasionnelle ou en application d'une
convention passée avec |'Etat, les obligations d'hébergement ou de relogement qui
sont faites a celui-ci en cas de défaillance du propriétaire, elle est subrogée dans les
droits de 1'Etat pour le recouvrement de sa créance.

VI - La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux
propriétaires ou exploitants qui ne se conforment pas aux obligations d'hébergement
et de relogement qui leur sont faites par le présent article est recouvrée soit comme
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en matiere de contributions directes par la personne publique créanciére, soit par
'"émission par le maire ou le préfet d'un titre exécutoire au profit de l'organisme
ayant assuré I'hébergement ou le relogement.

VIIL. - Si l'occupant a refusé trois offres de relogement qui lui ont été faites au titre

des I, 1l ou 111, le juge peut étre saisi d'une demande tendant 4 la résiliation du bail ou
du droit d'occupation et a l'autorisation d'expulser l'occupant.

Articte 1.521-3-3

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du 1l de l'article L. 521-3-2, le représentant de I'Etat dans le département
peut user des prérogatives qu'il tient de l'article L. 441-2-3,

Les attributions de logements, en application de l'alinéa précédent, sont prononcées
en tenant compte des engagements de l'accord intercommunal ou départemental
prévu respectivement aux articles L. 441-1-1 et L. 441-1-2.

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en
application du | ou, le cas échéant, des 11l ou V de l'article L. 521-3-2, le maire peut
désigner ces personnes a un organisme bailleur aux fins qu'il les loge et, en cas de
refus du bailleur, procéder a l'attribution d'un logement. Les attributions s'imputent
sur les droits a réservation dont il dispose sur le territoire de la commune.

Pour assurer le relogement & titre temporaire ou définitif des occupants en
application du III de l'article L. 521-3-2, le président de I'établissement public de
coopération intercommunale concerné peut procéder dans les conditions prévues a
l'alinéa précédent. Les attributions s'imputent sur les droits a réservation dont il
dispose sur le territoire de I'établissement public de coopération intercommunale.

Le représentant de I'Etat dans le département ou le maire sont réputés avoir satisfait a
Fobligation de relogement s'ils ont proposé aux personnes concernées qui, faute
d'offre de relogement, occupent des locaux au-dela de la date de prise d'effet de
I'interdiction définitive d'habiter, un accueil dans une structure d'hébergement, un
établissement ou un logement de transition, un logement-foyer ou une résidence
hiteliére & vocation sociale, 3 titre temporaire dans l'attente d'un relogement
définitif.

Article 1.521-3-4

Dans les cas prévus a l'article L. 521-1 et aux fins de faciliter I'hébergement des
occupants par les propriétaires ou exploitants qui y sont tenus ou, en cas de
défaillance de ceux-ci, par les autorités publiques compétentes, tout bailleur ou toute
structure d’hébergement, nonobstant toute stipulation contraire, peut conclure avec
toute personne, publique ou privée, la convention nécessaire & la mise a disposition
de locaux ou logements, a titre d'occupation précaire.
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La durée de cette convention d'occupation précaire est limitée et prend fin au plus
tard au terme du mois suivant celui de la notification de l'arrété de mainlevée de la
mesure de police qui a justifié I'hébergement ou du constat par l'autorité compétente
de la réalisation des mesures prescrites.

Les occupants ayant bénéficié de I'hébergement dans les conditions ci-dessus ne
peuvent se prévaloir d'aucun droit au maintien dans les lieux ou a la reconduction de
la convention.

En cas de refus de l'occupant hébergé de quitter les lieux 4 I'échéance de la
convention d'occupation précaire et faute pour la personne débitrice de l'obligation
d'’hébergement d'avoir engagé une action aux fins d'expulsion, le représentant de
I'Etat dans le département ou le maire, selon le cas, peut exercer cette action aux frais
du propriétaire ou de I'exploitant tenu a l'obligation d'hébergement.
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ANNEXE 2 : Code de la Santé Publique

Art. 1. 1337-4

1. - Est puni d'un emprisonnement d'un an et d'une amende de 50 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer a une injonction prise sur le fondement du premier alinéa
de l'article L. 1331-24 ;

- le fait de refuser, sans motif légitime et aprés une mise en demeure, d'exécuter les
mesures prescrites en application du 1l de l'article L. 1331-28.

IL. - Est puni de deux ans d'emprisonnement et d'une amende de 75 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer a une mise en demeure du prefet prise sur le fondement de
l'article L. 1331-23,

I11. - Est puni d'un emprisonnement de trois ans et d'une amende de 100 000 Euros:

- le fait de ne pas déférer, dans le délai fixe, a une mise en demeure du préfet prise
sur le fondement de l'article L. 1331-22 ;

- le fait, & compter de !la notification de la réunion de la commission départementale
compétente en matiére d'environnement, de risques sanitaires ou technologiques
prévue par l'article L. 1331-27 ou a compter de la notification de la mise en demeure
lorsque ces locaux sont visés par des mesures prises sur le fondement des articles L.
1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25 et L. 1331-26-1, de dégrader,
détériorer, détruire des locaux ou de les rendre impropres a l'habitation de quelque
fagon que ce soit dans le but d'en faire partir les occupants ;

- le fait, de mauvaise foi, de ne pas respecter une interdiction d'habiter et le cas
échéant d'utiliser des locaux prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23,
L. 1331-24, L. 1331-25et L. 1331-28 ;

- le fait de remettre a disposition des locaux vacants ayant fait l'objet de mesures
prises en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23 et L. 1331-24 ou déclarés
insalubres en application des articles L. 1331-25 et L. 1331-28,

IV. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou de I'immeuble destine a I'hébergement
des personnes et ayant servi a commettre l'infraction ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable a l'exercice dun mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

V. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans les
conditions prévues a l'article 131-2 du code pénal, des infractions définies au présent
article,

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- 'amende suivant les modalités prévues a l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2° 4° 8° 9° de l'article 131-39 du code
pénal. La confiscation mentionnée au 8° de l'article 131-39 du code pénal porte sur le
fonds de commerce ou l'immeuble destiné a 'hébergement des persennes et ayant
servi a commettre l'infraction.

VL - Lorsque les poursuites sont engagées a l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article
L. 651-10 du code de la construction et de ['habitation.
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ANNEXE 3 : Code de la Construction et de I’Habitation

Article L521-4

l. - Est puni de trois ans d'emprisonnement et d'une amende de 100 000 euros le fait :
- en vue de contraindre un occupant a renoncer aux droits qu'il détient en application
des articles L. 521-1 a L. 521-3-1, de le menacer, de commettre a son égard tout acte
d'intimidation ou de rendre impropres a I'habitation les lieux qu'il occupe ;

- de percevoir un loyer ou toute autre somme en contrepartie de I'occupation du
logement, y compris rétroactivement, en méconnaissance du 1 de l'article L. 521-2 ;

- de refuser de procéder & I'hébergement ou au relogement de l'occupant, bien
qu'étant en mesure de le faire.

. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou des locaux mis 4 bail ;

2° L'interdiction pour une durée de cinq ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable a l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

I1l. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans
les conditions prévues par l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au
présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- 'amende, suivant les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du code
pénal.

La confiscation mentionnée au 8° de cet article porte sur le fonds de commerce ou
les locaux mis a bail.

Lorsque les poursuites sont effectuées & l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de I'article
L. 651-10 du présent code.

Article L111-6-1

Sont interdites :

-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations a titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locations, toute division par appartements d'immeubles
qui sont frappés d'une interdiction d’habiter, ou d'un arrété de péril, ou sont déclarés
insalubres, ou comportent pour le quart au moins de leur superficie totale des
logements loués ou occupés classés dans la catégorie [V visée par la loi n° 48-1360
du ler septembre 1948 précitée. La division d'un immeuble bati ou d'un groupe
d'immeubles bitis, entre plusieurs personnes, par lots comprenant chacun une partie
privative et une quote-part de parties communes est néanmoins autorisée lorsqu'il
s'agit d'y réaliser des travaux de restauration immobiliére déclarés d'utilité publique
en application de |'article L. 313-4 du code de ['urbanisme ;
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-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations a titre gratuit
ou onéreux, de partage ou de locations, toute division d'immeuble en vue de mettre a
disposition des locaux a usage d'habitation d'une superficie et d'un volume habitables
inférieurs respectivement a 14 m2 et 4 33 m3 ou qui ne sont pas pourvus dune
installation d'alimentation en eau potable, d'une installation d'évacuation des eaux
usées ou d'un accés a la fourniture de courant électrique, ou qui n'ont pas fait l'objet
de diagnostics amiante en application de l'article L. 1311-1 du code de la santé
publique et risque de saturnisme lorsque l'immeuble est soumis aux dispositions de
l'article L. 1334-5 du méme code ;

-toute division par appartements d'immeuble de grande hauteur & usage d'habitation
ou a usage professionnel ou commercial et d’habitation dont le contréle exercé par la
commission de sécurité a donné lieu a un avis défavorable de l'autorité compétente
ou a des prescriptions qui n'ont pas été exécutées.

Sont punies d'un emprisonnement de deux ans et d'une amende de 75 000 euros les
personnes qui mettent en vente, en location ou a la disposition d'autrui des locaux
destinés & I'habitation et provenant d'une division réalisée en méconnaissance des
interdictions définies au présent article.

Les personnes physiques encourent également la peine complémentaire suivante :
linterdiction, pour une durée de cinq ans au plus, d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité ont été
sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette interdiction n'est
toutefois pas applicable & l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

Les peines encourues par les personnes morales sont ;

-l'amende, selon les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal;

-les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du méme
code. Pour l'application du §°, la confiscation porte sur le fonds de commerce ou sur
I'immeuble destiné 3 I'hébergement des personnes et ayant servi @ commelttre
l'infraction.
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2 r ARRETE PREFECTORAL N°
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AL o ot

AUTORISATION DE DISTRIBUER DE L’EAU SUR

- - LA COMMUNE DE CASES DE PENE A PARTIR DU FORAGE
Délégation territoriale des « NOTRE DAME DE PENE » AVEC DEROGATION POUR
Pyrénées-Orientales b LES PARAMETRES SIMAZINE HYDROXY, TERBUTHYLAZINE

DESETHYL, ATRAZINE DEISOPROPYL
ET ATRAZINE DESETHYL DEISOPROPYL

PERPIGNAN MEDITERRANEE COMMUNAUTE
D’AGGLOMERATION

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées a4 la consommation humaine, a
I’exclusion des eaux minérales naturelles et notamment les articles L.1321-1 4 L.1321-10, L.1324-1 a
L.1324-5,R. 1321-1 aR. 1321-68,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU Parrété du 25 novembre 2003 relatif aux modalités de demande de dérogations aux limites de
qualité des eaux destinées a la consommation humaine & I’exclusion des eaux minérales naturelles pris
en application des articles R. 1321-31 & R. 1321-36 du code de la santé publique,

VU l'arrété du 20 juin 2007, relatif 4 la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation
d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 4 R. 1321-12 et R.
1321-42 du Code de la Santé Publique,

VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et R.
1321-38 du Code de la Santé Publique,

VU l’arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contréle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-
10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du Code de la Santé Publique,

VU I'arrété du 20 juin 2007, relatif 4 la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation
d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R, 1321-6 3 R. 1321-12 et R.
1321-42 du Code de la Santé Publique,

VU FParrété du 21 janvier 2010 modifiant 'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de
prélevements et d'analyses du contréle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution,
pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique,

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative a l'application des articles R.1321-1
et suivants du Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées 4 la consommation humaine, a
I'exclusion des eaux minérales naturelles,

ARS du Languedoc-Roussillon — Délégation territoriale des Pyrénées-Orientales
12, boulevard Merc ader - BP 928 - 66020 P erpignan Cedex
Tél. ; 04.68.81.78.00 — Fax : 04.68.81.78.00 - www.ars.languedoc roussillon.sante.fr
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VU la circulaire DGS/SD7A n°90 du 1% mars 2004 concernant I’application de |’amrété du
25 novembre 2003 relatif aux modalités de demande de dérogation pris en application des articles R.
1321-31 4 R. 1321-36 du code de la santé publique,

VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du Code de la Santé Publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation humaine,

VU Pinstruction n°DGS/EA4/2010/424 du 9 décembre 2010 relative a la gestion des risques sanitaires
en cas de dépassement des limites de qualité des eaux destinées 4 la consommation humaine pour les
pesticides, en application des articles R. 1321-26 4 R. 1321-36 du code de la santé publique,

VU I’avis du Conseil Supérieur d’"Hygiéne Publique de France relatif aux modalités de gestion des
situations de non conformités des eaux de consommation présentant des traces de contamination par
des produits phytosanitaires (section des eaux, séance du 7 juillet 1998),

VU les avis de I’agence nationale de sécurité sanitaire de 1’alimentation, de I’environnement et du
travail (ANSES) relatif a la détermination des valeurs sanitaires maximales (Vmax) de pesticides et
métabolites dans les eaux destinées 4 la consommation humaine en date des 15 octobre 2010 et 22
avril 2013,

VU la délibération du conseil communautaire en date du 24 septembre 2012,

VU I"avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 26 septembre 2013,

VU le rapport du Directeur Général de |’ Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon,

CONSIDERANT que les eaux captées par le forage « Notre Dame de Péne » présentent des taux de
simazine hydroxy, de terbuthylazine déséthyl, d’atrazine déisopropyl et d’atrazine déséthyl
déisopropyl dépassant la limite de qualité (fixée 4 0,1 ug/l) mais trés en deca des valeurs maximales
sanitaires fixées par I’ANSES (respectivement égales 4 2, 12 et 60 pg/l pour les deux derniéres) et
qu’en conséquence elles ne présentent pas un risque sanitaire pour la population,

CONSIDERANT que la dérogation au respect de la limite de qualité pour les paramétres simazine
hydroxy, terbuthylazine déséthyl, atrazine déisopropyl et atrazine déséthyl déisopropyl est
juridiquement indispensable 4 Monsieur le Président de Perpignan Méditerranée Communauté
d’Agglomération pour distribuer de 1’eau aux habitants de la commune de Cases de Péne,

CONSIDERANT que Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération ne dispose pas
actuellement d’une autre ressource immédiatement mobilisable dans une nappe différente pour
remplacer le forage « Notre Dame de Péne » afin d’alimenter en eau la commune de Cases de Péne,

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

DEROGATION SIMAZINE HYDROXY, TERBUTHYLAZINE DESETHYL, ATRAZINE
DEISOPROPYL ET ATRAZINE DESETHYL DEISOPROPYL

ARTICLE I :

Autorisation de distribuer :

Une dérogation est accordée a M. le Président de Perpignan Méditerranée Communauté
d’Agglomération pour distribuer de I’eau provenant du forage « Notre Dame de Péne » aux habitants
de la commune de Cases de Péne avec des valeurs maximales :

- en atrazine déisopropy! supérieure a la limite de qualité fixée a 0,1 microgramme par litre
sans toutefois excéder (4,18 microgramme par litre,

AP DEROGATION/CASES DE PENE PESTICIDES page n°2i4
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- en simazine hydroxy supérieure a la limite de qualité fixée a 0,1 microgramme par litre
sans toutefois excéder 0,16 microgramme par litre,

- en terbuthylazine déséthyl supérieure & la limite de qualité fixée a 0,1 microgramme par
litre sans toutefois excéder 0,20 microgramme par litre,

- en atrazine déséthyl déisopropyl supérieure a la limite de qualité fixée a 0,1 microgramme
par litre sans toutefois excéder 0,20 microgramme par litre.

ARTICLE2:
Durée de la dérogation :

La présente dérogation est accordée pour une durée de trois ans a compter de la notification du présent
arrété.

ARTICLE 3:
Information du public :

Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération doit porter dans les meilleurs délais, a la
connaissance de la population desservie de la commune de Cases de Péne : la situation acluelle, la
dérogation et les conditions dont elle est assortie. Elle en rendra compte au Préfet dans un délai de
trois mois a compter de la notification du présent arrété.

ARTICLE 4:

Contrdle sanitaire :

Le contrdle sanitaire renforcé est poursuivi. Un suivi des teneurs en pesticides azotés et notamment en
simazine hydroxy, terbuthylazine déséthyl, atrazine déisopropyl et en atrazine déséthyl déisopropyl
sera réalisé au moins 4 fois par an.

ARTICLE 5:
Plan d’actions :

La démarche « captages prioritaires Grenelle de I’Environnement » doit &tre poursuivie par Perpignan
Méditerranée Communauté d’Agglomération.

Le plan d’action devra absolument prévoir des mesures curatives (4 I’exception de dépassement de
limites de qualité trés faible avec une dynamique de décroissance observée depuis plusieurs années)
car les délais pour constater une amélioration de la ressource utilisant les mesures préventives sont en
général incompatibles avec ceux impartis par la dérogation de 3 ans.

ARTICLE 6:
Respect de I’application du présent arrété :

Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I’application de cet arrété y compris
des prescriptions dans les périmétres de protection.
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| ) DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 7:
Notifications et publicité de I’arrété :
Le présent arrété est transmis a :

% Monsieur le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’ Agglomération en vue :
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de la mise a disposition du public.

% Monsieur le Maire de la commune de Cases de Péne en vue :
- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de la mise a disposition du public,
- de I’affichage & la mairie de Cases de Péne pendant une durée minimale d’un mois.

En outre :
I’arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE S :
Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire 1’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois & compter de la notification, ou dans le
délai de deux mois a partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 9:

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. le Président de Perpignan Méditerranée Communauté d’Agglomération,

M. te Maire de la commune de Cases de Péne,

Mme le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé,

M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

M. le Directeur Régional de I'Environnement, de [’Aménagement et du Logement,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété, qui sera mentionné au
recueil des actes administratifs de la Préfecture.

PERPIGNAN,le 1 6 OCT. 2013

Polc B PRESEET par délégation,
le Secrétaire Général,

= == Pt phe b ek - BHOTHE
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ARRETE PREFECTORAL N°
Portant

Modification de I’arrété préfectoral n”1181/00 du 19 avril 2000,
autorisant M. Raymond GALLARD, gérant de ’EARL avicole de
Ponteilla a distribuer de ’eau aux employés de 1’élevage a partir
du forage « Elevage Avicole » sur ]a commune de Ponteilla
et
Autorisation de traitement
par rayonnement ultra-violets
des eaux destinées a la consommation humaine
de I’élevage avicole de la SCEA avicole de Ponteilla

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de la Santé Publique concemant les eaux destinées a la consommation humaine, a
I’exclusion des eaux minérales naturelles et notamment les articles R.1321-1 et suivants,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU I’arrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée & la
consommation humaine,

VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des
eaux destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R.
1321-7 et R. 1321-38 du code de la santé publique,

VU larrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contrdle
sanitaire pour les eaux foumies par un réseau de distribution, pris en application des articles R.
1321-10, R. 1321-15 et R.1321-16 du code de la santé publique,

VU Parréte du 20 juin 2007, notamment I’article 6 relatif a la constitution du dossier de la
demande d’autorisation d’utilisation d'eau destinée a la consommation humaine mentionnée
aux articles R 1321-6 aR. 1321-12 et R. 1321-42 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine,

ARS du Languedos-Roussilion — Delégation tgrrilorisle des Pyréndes-Onentales
12, boukevard Mercadar — BF 928 Perpignan Cade)

Tal : D4 6887, 7T8.00 - Fax : 04,68 .81 TETE - www ars languadocrouss Bon sama

Arréié N°2013289-0005 - 30/10/2013



VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative a I'application des articles
R.1321-1 et suivants du code de la santé publique concemant les eaux destinées a la
consommation humaine, a I'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées
aux dispositions réglementaires du code de la santé publique par le décret n°2007-49 du 11
janvier 2007 relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation humaine,

VU l'arété préfectoral n°1181/00 du 19 avnl 2000, autorisant M. Raymond GALLART,
gérant de 'EARL avicole de Ponteilla a distribuer de 1’eau aux employés de I’élevage a
partir du forage « Elevage Avicole » sur la commune de Ponteilla ;

VU le courrier en date 17 juin 2013 émanant de M. Thierry Gallart, nouveau gérant de la
SCEA Avicole de Ponteilla par lequel il sollicite I'autorisation de bénéficier de 1’autonisation
donnée a son pere M ; Raymond Gallard de distribuer I’eau issue du forage « élevage avicole »
et de désinfecter les eaux destinées & la consommation humaine par rayons ultra-violets.

VU l'avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 20 septembre 2013, réuni le 26 juillet 2013,

CONSIDERANT que M. Thierry GALLART a succédé a son pére a la téte de la SCEA
avicole de Ponteilla ;

CONSIDERANT Jl’article R.1321-11 II du code de la santé publique qui stipule que le
changement du titulaire de I’autorisation d’utilisation en vue de la consommation humaine,
sans modification des conditions d’exploitation, fait I’objet d’une déclaration au Préfet, qui
modifie I’arété d’autorisation existant,

CONSIDERANT que le dispositif de traitement par rayons ultra-violets est un procédé agréé
par le ministére chargé de la santé pour la désinfection des eaux destinées a la consommation

humaine,
SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées
Orientales,
ARRETE
ARTICLE 1

Modification de I’arrété préfectoral n°1181/00 du 19 avril 2000, changement de titulaire
de ’autorisation d’exploitation.

Dans les articles 1, 3, 10 et 12 de I’arrété préfectoral n°1181/00 du 19 avrl 2000
«M. Raymond GALLART, gérant de I'EARL Avicole de Ponteilla » est remplacé par a
« M. Thierry GALLART, représentant la SCEA Avicole de Ponteilla ».

ARTICLE 2 :

Modification de I’arrété préfectoral n°1181/00 du 19 avril 2000, changement de procédé
de traitement.

L’article 4, relatif au traitement de I’eau est abrogé, il est remplacé comme suit :

M. Thierry GALLART, représentant la SCEA Avicole de Ponteilla, est autorisé a utiliser un
systéme de traitement par rayons ultra-violets pour la désinfection des eaux destinées aux
usages sanitaires de son activité avicole.

Arrété Préfectoral - Elevage Avicole Ponteilla page 2
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Filiére de traitement

La filiere de traitement sera installée dans un batiment agricole situé a une dizaine de métres
du forage en lieu est place de |’ancien traitement, en amont de la nourice.
Le local est fermé 4 clé en permanence.

La filiére de traitement se compose notamment :
- de deux filtres a cartouche,
- d’un stérilisateur UV les caractéristiques suivantes :
« débit maximum : 4 m*/h
compteur horaire intégré.
durée de fonctionnement du générateur : 9.000 heures.
témoin lumineux de fonctionnement de la lampe.

Travaux et aménagements :

- retirer ’ancienne filiére de traitement, ou tout dispositif non indispensable a la
distribution de I’eau (ancien filtre...),

- stoker une lampe de rechange sur site,

- installer un témoin lumineux sur la fagade extérieure du batiment afin de s’assurer de la
bonne marche de la lampe.

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur.

ARTICLE 3 :

Respect de I’application du présent arrété :
Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de ’application de cet arrété.

ARTICLE 4 :
Notifications et publicité de ’arrété :

Le présent arrété est transmis & M. Thierry Gallart, représentant la SCEA Avicole, en vue :

- de lamise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de la mise a disposition du public.

Un exemplaire sera transmis 8 Monsieur le Maire de Ponteilla en vue de I'affichage en mairie
pendant une durée minimale d'un mois.

ARTICLE 5:

Délais et voies de recours :

Le présent arrét€ peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-
Onentales. L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre
chargé de la santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris
07 SP). L’absence de réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier
(6, rue Pitot 34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois & compter de la
notification, ou dans le délai de deux mois a partir de la réponse de I’administration si un
recours administratif a été déposé.
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ARTICLE 6:

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

M. Thiemmy GALLART, représentant la SCEA Avicole de Ponteilla,

M. le Maire de la commune de PONTEILLA,

Mme le Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

PERPIGNAN, le 4 ¢ gCT. 2013

Pour le Préfer, o1 par délégation,

e Secrétaie General,

Pierre REGNAULT de la MOTHE

Arrété Préfecioral - Eil.;vm;u Avicole Ponteifln I'-‘ﬂ-E'i' 4
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ARRETE PREFECTORAL N°2013291-0001
PORTANT MISE EN DEMEURE
DE FAIRE CESSER L'UTILISATION
AUX FINS D’HABITATION D’UN LOCAL
PAR NATURE IMPROPRE A L’HABITATION
SIS 10 RUE DES FARINES (REZ DE CHAUSSEE)
66000 PERPIGNAN APPARTENANT
A MONSIEUR ET MADAME CAUDIU
DOMICILIES 69, RUE DU DOCTEUR REMOND
78730 SAINT-ARNOULD-EN YVELINES
(PARCELLE AD 0135)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de Is Légion d"Honneur,

VU les articles L. 1331-22 et L. 1337-4 du Code de la Santé Publique relatifs a
la mise a disposition A titre onéreux ou gracieux de caves, sous-sols, piéces
dépourvues d’ouverture sur I’extérieur et autres locaux impropres par nature
aux fins d’habitation dans leur rédaction issue de ’ordonnance n°2005-1566 du
15 décembre 2005 relative a la lutte contre ’habitat insalubre ou dangereux.

VU les articles L521-1 4 L521-4 du Code de la Construction et de I’Habitation;
Vu le Réglement Sanitaire Départemental de mai 1980 modifié ;

Vu le diagnostic technique établi par le Bureau d’Etude Urbanis en date du
29 novembre 2012 ;

VU le rapport motivé du 2 septembre 2013 du Service Communal d’Hygiéne et
Santé de la Ville de PERPIGNAN établi dans le cadre d’une évaluation de
Pétat d’insalubrité constatant 1’absence totale d’éclairement naturel dans
I’ensemble des piéces du logement situé au RDC du 10 rue des Farines 66000
PERPIGNAN ;

VU I’acte de vente du 26 novembre 2010 publié au fichier des hypothéques le
21 décembre 2010, désignant un local au RDC (lot numéro trois) et non une
habitation ;

12, bd Mercader - B.P. 928 - 66020 PERPIGNAN cedex
Tél ; 04 68 81.78.00- Fax : 04 68 .81. 78.78
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CONSIDERANT que le Iocal situé au RDC du batiment sis 10 rue des Farines
a 66000 PERPIGNAN présente des dangers pour la sécurité et la santé des
occupants, notamment :

- Par I’absence totale d’ouverture sur D’extérieur, 1’absence totale
d’éclairement naturel dans 1’ensemble du local, la présence d’une hauteur sous
plafond inférieure a 2,20m, une absence totale de ventilation efficace et
efficiente, une électricité dangereuse, la présence de nuisibles, la présence de
peintures susceptibles de contenir du plomb.

CONSIDERANT qu’il est impossible de remédier aux problémes
d’¢clairement naturel et de ventilation de ce local dans le cadre d’une
procedure de déclaration d’insalubrité remédiable, et que la hauteur sous
plafond n’est pas suffisante au regard des prescriptions du réglement sanitaire
départemental qui retient une hauteur minimale de 2.20 m ;

CONSIDERANT que la mise a disposition de ces locaux est contraire aux
dispositions de I'article L.1331-22 du code la santé publique ;

CONSIDERANT que cette situation constitue un danger pour la santé des
occupants ;

CONSIDERANT dés lors qu’il y a lieu d’y mettre fin ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des
Pyrénées Orientales;

ARRETE

ARTICLE 1

Monsieur Raymond Jean CAUDIU né le 4 décembre 1964 a SENLIS et
Madame Laurence Anne-Marie GARDETTE épouse CAUDIU née le 1* avril
1969 2 CANNES, sont mis en demeure de mettre fin 4 la location ou a la mise
a disposition aux fins d’habitation du local impropre par nature a I’habitation
situé au RDC de, I'immeuble sis 10 rue des Farines 66000 PERPIGNAN dont
ils sont propriétaires suivant acte de Maitre Thierry PAGNON, notaire associé
a SAINT LAURENT DE LA SALANQUE, en date du 26 novembre 2010
publié au | bureau des hypothéques de PERPIGNAN le 21 décembre 2010,
volume 2010P N° 14885, dans le délai de 1 mois suivant la notification du
présent arrété:

Cette mesure est définitive : au départ des occupants suite a leur relogement
dans les conditions visées a I’article 2 du présent arrété, les propriétaires sont
tenus de prendre toutes les mesures pour empécher I’usage de ces locaux aux
fins d’habitation et si nécessaire d’en interdire I’accés.
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ARTICLE 2

En application des articles L.521.1 et suivants du Code de la Construction et de
I’Habitation reproduits en annexe au présent arrété, Monsieur et Madame
CAUDIU sont tenus d’assurer le relogement définitif des occupants actuels. Ce
relogement définitif devra étre adapté a leurs possibilités et a leurs besoins et
devra se conformer aux dispositions des articles précités.

A compter de I’envoi de la notification du présent arrété a Monsieur et
Madame CAUDIU, tout loyer ou tout autre redevance cesse d’étre dii sans
préjudice du respect des droits des occupants au titre de leurs baux ou contrats
d’occupation.

ARTICLE 3

Si au terme du délai prévu par ’article 1 du présent arrété, les propriétaires
n’ont pas mis fin & I’occupation des locaux susvisés et n’ont pas rempli leur
obligation de relogement dans les conditions précisées a I’article 2 du présent
arrété, un procés-verbal sera établi et adressé au Procureur de la République
aux fins de poursuites en application de 1’article L.1337-4 du Code de la Sante
Publique annexé au présent arrété et cas échéant, il sera fait application des
articles L521-3-1 & L521-3-4 et L521-4 du Code de la Construction et de
1’Habitation, également reproduit en annexe au présent arrété.

ARTICLE 4

Le présent arrété sera notifié a :

- Monsieur et Madame CAUDIU, propriétaires |

- Madame CARGOL Laétitia Mandy et ses enfants, locataires;
- Aux occupants ;

Une ampliation du présent arrété sera adressée a :

- M. le Président de la Chambre des Notaires,

M. le Procureur de la République du Département des Pyrénées Orientales,

M. le Maire de PERPIGNAN,

- M. le Directeur de la Caisse d’ Allocations Familiales des Pyrénées
Orientales,

- M. le Directeur de la Mutualité Sociale Agricole des Pyrénées Orientales,

- Mme la Présidente du Conseil Général, Directeur de la Cellule Logement
des Aides Financiéres Individuelles,

- M. le Directeur du Comité Interprofessionnel du Logement,

- Monsieur le Directeur des services fiscaux,

- Monsieur le Président de la Communauté d’ Agglomération Perpignan
Méditerranée.

- Madame le Directeur du Service Communal D’hygiéne et Santé de

Perpignan

ot
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ARTICLE 5

La présente décision peut faire 1'objet d'un recours administratif, soit gracieux
auprés de M. le Préfet des Pyrénées Orientales, soit hiérarchique auprés du
Ministre chargé de la santé

(Direction générale de la santé- EA2- 8, avenue de Ségur, 75350 Paris 07 SP)
dans les deux mois suivant la notification.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de
Montpellier (6, rue Pitot 34000 Montpellier) également dans le délai de deux
mois a compter de la notification, ou dans le délai de deux mois a partir de la
réponse de I"administration si un recours administratif a été déposé, I’absence
de réponse au terme d’un délai de deux mois valant rejet implicite.

ARTICLE 6

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;
Monsieur le Maire de PERPIGNAN;

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer ;

Monsieur le Directeur Départemental de la Sécurité Publique ;

Madame le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé du Languedoc
Roussillon ;

sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'application du présent arrété qui
sera publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Pyrénées-
Orientales

Perpignan, le 18 octobre 2013

Le Préfet

Pierre REGNAULT de la MOTHE
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ANNEXE a L’ARRETE PREFECTORAL
CODE DE LA SANTE PUBLIQUE

Art. L. 1337-4 du Code de la Santé Publique :

1. - Est puni d'un emprisonnement d'un an et d'une amende de 50 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer @ une injonction prise sur le fondement du premier
alinéa de l'article L. 1331-24 ;

- le fait de refuser, sans motif légitime et aprés une mise en demecure,
d'exécuter les mesures prescrites en application du Il de U'article L. 1331-28,

1. - Est puni de deux ans d'emprisonnement et d'une amende de 75 000 Euros :
- le fait de ne pas déférer a une mise en demeure du préfet prise sur le
Sfondement de l'article L. 1331-23.

11 - Est puni d'un emprisonnement de trois ans et d'une amende de 100 000
Euros :
- le fait de ne pas déférer, dans le delai fixé, a une mise en demeure du préfet
prise sur le fondement de l'article L. 1331-22 ;

- le fait, a compter de la notification de la réunion de la commission
départementale compétente en matiere d’'environnement, de risques sanitaires
ou technologiques prévue par larticle L. 1331-27 ou a compter de la
notification de la mise en demeure lorsque ces locaux sont visés par des
mesures prises sur le fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-
24, L. 1331-25 et L. 1331-26-1, de dégrader, détériorer, détruire des locaux ou
de les rendre impropres a l'habitation de quelque fagon que ce soit dans le but
d'en faire partir les occupants ;

- le fait, de mauvaise foi, de ne pas respecter une interdiction d'habiter et le cas
échéant d'utiliser des locaux prise en application des articles L. 1331-22, L.
1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25 et L. 1331-28 ;

- le fait de remettre a disposition des locaux vacants ayant fait l'objet de
mesures prises en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23 et L. 1331-24
ou déclarés insalubres en application des articles L. 1331-25 et L. 1331-28.

1V. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires
suivantes ;

1° La confiscation du fonds de commerce ou de limmeuble destine a
l'hébergement des personnes et ayant servi @ commettre l'infraction ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité
ont été sciemment utilisées pour préparer ou commeitre linfraction. Cette
interdiction n'est toutefois pas applicable a l'exercice d'un mandat électif ou de
responsabilités syndicales.

V. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables,
dans les conditions prévues a l'article 131-2 du code pénal, des infractions

définies au présent article.Les peines encourues par les personnes morales
sont :
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- l'amende suivant les modalités prévues a l'article 131-38 du code pénal ;
- les peines complémentaires prévues aux 2° 4° 8° 9° de l'article 131-39 du
code pénal. La confiscation mentionnée au 8° de l'article 131-39 du code pénal
porte sur le fonds de commerce ou l'immeuble destiné & I'hébergement des
personnes et ayant servi a commeltire l'infraction.

V1. - Lorsque les poursuites sont engagées a l'encontre d'exploitants de fonds
de commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de
l'article L. 651-10 du code de la construction et de l'habitation.

Art L521-1 & L521-4 du Code de la Construction et de |'Habitation :
ArtL521-1

Pour l'application du présent chapitre, l'occupant est le titulaire d'un droit réel
conférant l'usage, le locataire, le sous-locataire ou l'occupant de bonne foi des
locaux a usage d'habiration et de locaux d'hébergement constituant son
habitation principale.

Le proprié¢taire ou l'exploitant est tenu d'assurer le relogement ou
I'hébergement des occupants ou de contribuer au coiit correspondant dans les
conditions prévues a l'article L. 521-3-1 dans les cas suivants :

- lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité, d'une mise en
demeure ou d'une injonction prise en application des articles L. 1331-22, L.
1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la
santé publique, si elle est assortie d'une interdiction d'habiter temporaire ou
définitive ou si les travaux nécessaires pour remédier & l'insalubrité rendent
temporairement le logement inhabitable ;

- lorsqu'un immeuble fait l'objet d'un arrété de péril en application de l'article
L. 511-1 du présent code, si l'arrété ordonne l'évacuation du bitiment ou s'il
est assorti d'une interdiction d'habiter ou encore si les travaux nécessaires
pour mettre fin au péril rendent temporairement le logement inhabitable ;

- lorsqu'un établissement recevant du public utilisé aux fins d’hébergement fait
l'objet de mesures destinées a faire cesser une situation d'insécurité en
application de l'article L. 123-3.

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le
propriétaire ou l'exploitant a [l'encontre des personnes auxquelles I'état
d'insalubrité ou de péril serait en tout ou partie imputable.

Art L521-2

1. - Le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation cesse
d'étre du pour les locaux qui font l'objet d'une mise en demeure prise en
application de {'article L. 1331-22 du code de la santé publique & compter de
l'envoi de la notification de cette mise en demeure.

Le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de
Voccupation cessent d'étre dus pour les locaux qui font l'objet d'une mise en
demeure ou d'une injonction prise en application des articles L. 1331-23 et L.
1331-24 du code de la santé publique ou de mesures décidées en application de
l'article L. 123-3. Les loyers ou redevances sont & nouveau dus a compter du
premier jour du mois qui suit le constat de la réalisation des mesures
prescrites.

Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des
articles L. 1331-25 et L. 1331-28 du code de la santé publique ou par un arrété
de péril pris en application de l'article L. 511-1, le loyer en principal ou toute
autre somme versée en contrepartie de l'occupation du logement cesse d'étre
di a compter du premier jour du mois qui suit l'envoi de la notification de
l'arrété ou de son affichage a la mairie et sur la fagade de Vimmeuble, jusqu'au
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premier jour du mois qui suit l'envoi de la notification ou Uaffichage de l'arrété
de mainlevée.

Dans le cas ou des locaux ont fait l'objet d'une mise en demeure prononcée en
application de l'article L. 1331-26-1 du code de la santé publique suivie d'une
déclaration d'insalubrité prise en application de Uarticle L. 1331-28 du méme
code, le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation du
logement cesse d'étre dit a compter du premier jour du mois qui suit l'envoi de
la notification de la mise en demeure ou son affichage jusqu'au premier jour du
molis qui suit l'envoi de la notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée de
l'insalubrité.

Les loyers ou toutes autres sommes versées en contrepartie de l'occupation du
logement indiment pergus par le proprié¢taire, l'exploitant ou la personne
ayant mis a disposition les locaux sont restitués a l'occupant ou déduits des
loyers dont il devient a nouveau redevable.

II. - Dans les locaux visés au 1, la durée résiduelle du bail a la date du premier
jour du mois suivant l'envoi de la notification de la mainlevée de l'arrété
d'insalubrité ou de péril ou du constat de la réalisation des mesures prescrites,
ou leur affichage, est celle qui restait a courir au premier jour du mois suivant
l'envoi de la notification de l'arrété d'insalubrité ou de péril, de l'injonction, de
la mise en demeure ou des prescriptions, ou leur affichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa
de l'article 1724 du code civil.

I - Lorsque les locaux sont frappés d'une interdiction définitive d'habiter et
d'utiliser, les baux et contrats d'occupation ou d’hébergement poursuivent de
plein droit leurs effets, exception fuite de l'obligation de paiement du loyer ou
de toute somme versée en contrepartie de l'occupation, jusqu'a leur terme ou
Jusqu'au départ des occupants et au plus tard jusqu'a la date limite fixée par la
déclaration d'insalubrite ou l'arréte de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un arrété de péril ou la prescription de mesures
destinées a [faire cesser une situation d'insécurité ne peut entrainer la
résiliation de plein droit des baux et contrats d'occupation ou d'hébergement,
sous réserve des dispositions du VIl de l'article L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir requ une offre de
relogement conforme aux dispositions du Il de Uarticle L. 521-3-1 sont des
occupants de bonne foi qui ne peuvent étre expulsés de ce fait.

Art L521-4

[.-Est puni de trois ans d'emprisonnement et d'une amende de 100 000 euros le
fait :

-en vue de contraindre un occupant a renoncer aux droits qu'il détient en
application des articles L. 521-1 a L. 521-3-1, de le menacer, de commettre a
son égard tout acte d'intimidation ou de rendre impropres a l'habitation les
lieux qu'il occupe ;

-de percevoir un loyer ou toute autre somme en contrepartie de l'occupation du
logement, y compris rétroactivement, en méconnaissance du I de l'article L.
521-2;

-de refuser de procéder a I'hébergement ou au relogement de l'occupant, bien
qu'étant en mesure de le faire.

II.-Les personnes physiques encourent également les peines complementaires
suivantes :

I° La confiscation du fonds de commerce ou des locaux mis ¢ bail ;
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2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité
professionnelle ou sociale dés lors que les facilités que procure cette activité
ont été sciemment utilisées pour préparer ou commettre linfraction. Cette
interdiction n’est toutefois pas applicable & l'exercice d'un mandat électif ou de
responsabilités syndicales.

Iil-Les personnes morales déclarées responsables pénalement, dans les
conditions prévues par l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies
au présent article encourent, outre l'amende suivant les modalités prévues par
l'article 131-38 du code pénal, les peines prévues par les 2°, 4°, 8° et 9° de
l'article 131-39 du méme code.

La confiscation mentionnée au 8° de cet article porte sur le fonds de commerce
ou les locaux mis a bail,

Lorsque les poursuites sont effectuées a l'encontre d'exploitants de fonds de
commerce aux fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de
l'article L. 651-10 du présent code.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
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Lanpusied - Dassten

Délégation des Pyrénées-Orientales

Service santé-environnement 2
ARRETE PREFECTORAL N°

portant

AUTORISATION DE TRAITER AU CHLORE GAZEUX
LES EAUX DISTRIBUEES SUR L’ESPACE D’ENTREPRISES
MEDITERRANEE SITUE SUR LA COMMUNE DE RIVESALTES,
ET PROPRIETE DU CONSEIL GENERAL DES PYRENEES
ORIENTALES

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine, a 1’exclusion
des eaux minérales naturelles et notamment les articles R.132 -1 et suivants,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

VU I’arrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les installations
fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée 4 la consommation humaine,

VU larrété préfectoral portant déclaration d’utilité publique des travaux projetés par le SEMER en vue de
I’alimentation en eau potable et industrielle de I’ Aire Industrielle Nord-Roussillon - Dérivation par pompage
d’eaux souterraines - en date du 20 janvier 1976,

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 132]1-7 et R. 1321-
38 du code de la santé publique,

VU I'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contrdle sanitaire
pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15
et R.1321-16 du code de la santé publique,

VU T’arrété du 20 juin 2007, notamment ’article 6 relatif a la constitution du dossier de la demande
d’autorisation d’utilisation d’eau destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 &
R. 1321-12 et R. 1321-42 du code de la santé publique,

VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de consommation
humaine,

12, boulevard Mercader - B.P, 928 - 66020 PERPIGNAN cédea
Tel : 04 o8 BL.75.06 - Fox ; 04 68 81, 78.01

Page 36 Arréié N°2013295-0003 - 3001072013



VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative a I'application des articles R.1321-1 et
suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine, a
I'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du code de la santé publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007 relatif a
la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation humaine,

VU la délibération de |’assemblée départementale n°30 du 16 juin 2006 actant la rétrocession des réseaux de
I’Espace Entreprises Méditerranée du SIVOM de I'Agly au Département, des équipements, voiries et
réseaux de la ZAC,

VU la delibération n®CP20130722N-4 de la Commission Permanente du Conseil Général du 22 juillet 2013,
demandant I’ autorisation préfectorale pour le traitement de désinfection de 1’eau destinée 4 la consommation
humaine, distribuée sur I'Espace Entreprises Méditerranée,

VU le dossier de traitement transmis le 8 aoit 2013,

VU lavis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 26 septembre 2013,

CONSIDERANT que le dispositif de traitement au chlore gazeux est un procédé agréé par le Ministére
chargé de la Santé pour la désinfection des eaux destinées a la consommation humaine,

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

ARRETE

__ TRAITEMENT DE L’EAU

ARTICLE I :
Autorisation de traiter I’eau :

Mme la Présidente du Conseil Général des Pyrénées Orientales est autorisée a utiliser un systéme de
traitement au chlore gazeux pour la désinfection des eaux destinées a la consommation humaine, distribuées
sur I’Espace d’Entreprises Méditerranée de Rivesaltes.

ARTICLE 2 :
Filiére de traitement

Les deux bouteilles de chlore de 49 kg sont installées et fixées dans un local indépendant, fermé a clé, aéré
(ventilations haute et basse) et équipé d’une sonde de fuite de chlore.

Les bouteilles sont équipées de chlorométre de sécurité a inversion automatique et détecteur de vide relié a
la télésurveillance.

Le point d’injection de chlore est placé en amont du réservoir, afin de garantir un temps de contact
eau/désinfectant suffisant.

Le dosage de chlore est asservi au débit entrant dans la bache.

La consigne de chlore est ajustée suivant les taux de chlore libre en sortie de réservoir, un minimum de 0,1
mg/l est maintenu en tous points des réseaux.

AP TRAITEMENT EEM RIVESALTES
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Mesure de sécurité et de surveillance
D 'une fagon générale il est procédé a :

- un examen régulier des installations,

- un programme de test ou d’analyses effectués sur des points déterminés du réseau en fonction des
risques identifiés que peuvent présenter les installations,

- la vérification de I’efficacité des traitements.
D’une fagon plus spécifique :

- les teneurs en chlore libre sont mesurées en sortie de réservoir par un analyseur en continu relié a
une télésurveillance avec seuils d’alerte basse et haute,

- une vérification de I’analyseur est réalisée a fréquence mensuelle,

- les tubes de liaison entre les bouteilles et le point d’injection sont systématiquement remplacés selon
les recommandations du fournisseur,

- des mesures du taux de chlore résiduel et total sont réalisées réguliérement sur les réseaux afin de
verifier la pertinence du réglage en sortie de réservoir,

- les installations sont sécurisées par la présence de 2 bouteilles avec inversion automatique et
détection de vide reliées a la télésurveillance,

- la présence des trihalométhanes est surveillée dans le cadre de I’auto-surveillance de I’exploitant,

- les installations sont équipées de détecteur de fuite au niveau du local bouteilles et éventuellement du
local abritant le panneau de chloration,

- les installations sont éventuellement équipées d’alarmes anti-intrusion.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 3 :
Autorisation de distribuer ’eau :

Mme [a Présidente du Conseil Général des Pyrénées Orientales est autorisée a distribuer |’eau traitée
conformément a I’article 2 du présent arrété,

ARTICLE 4 :
Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la Santé Publique et ses textes
d’application.

ARTICLE S :
Surveillance :

Le béneficiaire de la présente autorisation devra mettre en place un programme de surveillance conforme a
Iarticle R.1321-23 du code de la santé publique.

Ce demier s’assurera de la tenue d’un fichier sanitaire recueillant I’ensemble des informations collectées au
titre de la surveillance permanente de la qualité des eaux distribuées et notamment les résultats des mesures

de chlore libre et total.
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ARTICILE 6:

Controle sanitaire de la qualité des eaux :

Le programme de contrdle sanitaire est établi conformément aux prescriptions du Code de la Santé
Publique.

ARTICLE 7:

Dispositions permettant le contrale des installations :

Les agents de I’Agence Régionale de Santé chargés de |’application du Code de la Santé Publique ont
constamment accés aux installations.

L’exploitant responsable des instailations est tenu de leur laisser a disposition le registre d’exploitation et le
fichier sanitaire.

Afin de permettre le contrdle de la qualité de I’eau brute et de I’eau traitée, des robinets de prise
d’échantillons sont installés en amont (eau brute) et en aval (eau traitée) du traitement de chloration.

ARTICLE 8 :
Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution ¢t |es réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 9 :
Respect de ’application du présent arrété :

Le béneficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I’application de cet arrété.

ARTICLE 10:
Notifications et publicité de I’arrété :

Le présent arrété est transmis a Mme la Présidente du Conseil Général des Pyrénées Orientales en vue :

- de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

- de la mise a disposition du public,

- de I’affichage au si¢ge du Conseil Général des Pyrénées Orientales pendant une durée minimale d’un
mois.

Le présent arrété est transmis a M. le Maire de Rivesaltes en vue de 'affichage en mairie pendant une durée
minimale d’un mois.

En outre, I’arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 11 :
Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

AP TRAITEMENT EEM RIVESALTES
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Le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
sant¢ (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de réponse
dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot 34000
Montpellier), également dans le délai de deux mois & compter de la notification, ou dans le délai de deux
mois a partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 13:

M. le Secréetaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

Mme la Présidente du Conseil Général des Pyrénées Orientales,

M. le Maire de la commune de Rivesaltes,

Mme le Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon,
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de [’exécution du présent arrété.

PERPIGNAN, le 2 2 0OCT. 2013

i %ur fo Préfas

le Ta, i

ﬂf D_;a.l,- —

S _— 3

| 3
th REGNAULYL e 15 MOTHE
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

2 r ARRETE PREFECTORAL N°
Portant

& ¥ Ageure Réginnale de Santé
a15Ledi- Ruussilion

AUTORISATION D’UTILISER L’EAU ISSUE DU
FORAGE « ELS PADRAGUETS » AFIN

Délégation territoriale des D’ALIMENTER EN EAU LE CENTRE EQUESTRE
Pyrénées-Orientalesb « HOLLY’S FARM »
MME ALEXANDRA MOSNY
COMMUNE DE MILLAS

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine, a
I’exclusion des eaux minérales naturelles et notamment les articles L. 1321-1 a L. 1321-10, L.
1324-1 A L. 1324-5et R.1321-1 A R. 1321-63 et suivants,

VU le Code de I’Environnement modifié, notamment les articles 1..210-1 4 1..215-24, L. 332-6 4 332-
9,R. 214-1 460 et R.332-23 4 25,

VU le SDAGE adopté par le Comité de Bassin et approuvé par le Préfet Coordonnateur de Bassin le
20 novembre 2009,

VU larrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 et
R. 1321-38 du Code de la Santé Publique,

VU l’arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contrdle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R.
1321-10, R. 1321-15 et R, 1321-16 du Code de la Santé Publique,

VU larrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de demande d’autorisation d’utilisation
d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R. 1321-6 a2 R, 1321-12 et R.
1321-42 du Code de la Santé Publique,

VU l'arrété du 21 janvier 2010 modifiant l'arrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de
prélevements et d'analyses du contrdle sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution,
pris en application des articles R. 1321-10, R. 1321-15 et R. 1321-16 du code de la santé publique,

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative a I'application des articles R.1321-1
et suivants du Code de la Santé Publique concernant les eaux destinées a la consommation humaine, a
l'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire DGS/SD7A/2007/57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du Code de la Santé Publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation humaine,

VU le courrier de demande d’autorisation préfectorale de Mme Alexandra MOSNY en date du 9
octobre 2012,

ARS du Languedoc -Roussillon — Délégation territoriale des Pyrénées-Orientales
12, boulevard Me rcader — BP 928 — 66020 P erpignan Cedex
Tél. : 04.68.81.78.00 — Fax : 04.68.81.78.00 - www.ars.languedocroussillon.sante.fr
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VU [I’avis sanitaire du 6 décembre 2012 de Mme Laure SOMMERIA, hydrogéologue agréé en matiére
d’hygiene publique,

VU les avis des services consultés,

VU I’avis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
en date du 26 juillet 2013,

VU le rapport du Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon,

CONSIDERANT que les autorisations sont juridiquement indispensables & Mme Alexandra MOSNY
pour réaliser des travaux de prélévement d’eau et pour exploiter le forage dit « Els Padraguets » afin
d’alimenter en eau le centre équestre « Holly’s Farm »,

CONSIDERANT que les travaux envisagés sont en mesure de garantir le bon fonctionnement du
prélevement sans incidence sur le milieu et les usagers,

CONSIDERANT que les prescriptions et aménagements édictés par ’hydrogéologue agréé sur le
forage et ses abords préserveront la ressource captée,

CONSIDERANT que le site ou se situe le centre équestre n’est pas raccordable au réseau public d’eau
de consommation,

CONSIDERANT que les paramétres bactériologiques et physico-chimiques recherchés respectent les
limites fixées par le code de la santé publique pour les eaux de consommation humaine,

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1:
Distribution d’eau au public :

Mme Alexandra MOSNY est autorisée a distribuer aux clients du centre équestre « Holly’s Farm » sur la
commune de Millas de I’eau issue du forage dit « Els Padraguets » situé comme suit :

DEPARTEMENT : PYRENEES-ORIENTALES
COMMUNE : MILLAS
LIEUDIT : ELS PADRAGUETS
CADASTRE : Section AZ - parcelle n®6
COORDONNEES LAMBERT Il ETENDU :

X: 627,611

Y 1741,117

Z: 125 métres
CODE SISE-EAUX : 005167

Cet ouvrage d’une profondeur d’environ 64 métres capte 1’aquifere Pliocéne.

ARTICLE 2:

Zones de protection :
Les zones de protection immédiate et rapprochée s’étendent conformément aux indications des plans
annex€s au présent arrété :

Zone de protection immédiate :

Elle correspond & une surface carrée d’environ 5 m de c6té, cloturée par un grillage, centrée sur le
forage, aménagée sur les parcelles n°5 et 6, section AZ de la commune de MILLAS.

Dans cet enclos, toute activité est interdite hormis le fauchage régulier de son emprise et ’entretien de
’ouvrage. Aucun désherbant ne doit étre utilisé.

Cette zone est et doit rester propriété de Mme MOSNY.

APPRIVE MILLAS HOLLY 'S FARM page n*li3
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Zone de protection rapprochée :

Elle est constituée par une zone circulaire de 35 m de rayon centrée sur le forage et comprend les
parties de parcelles n°3, 5 et 6, section AZ.

Cette zone ne doit pas servir de parking.

A D'intérieur de cette zone sont interdits :

- la réalisation d’un autre forage non destiné a I’amélioration de I’alimentation en eau potable
du centre équestre,

- le dépét, I’épandage, le rejet et le stockage de toute matiére ou produit susceptible de
contaminer les eaux souterraines et superficielles (cuve a fuel, pesticides, désherbants, boues
de station d’épuration, eaux usées, engrais, fumier, ...),

- les excavations de plus d’un métre de profondeur,

- I’installation d’une écurie ot sont concentrés les chevaux.

Cette zone est et doit rester propriété de Mme MOSNY.

ARTICLE 3:
Travaux et aménagements :
Les travaux et aménagements suivants doivent étre réalisés dans les 3 mois suivant la date de signature

du présent arréte.

Sur I’ouvrage de captage :

- la téte du forage devra dépasser du sol d’au moins 0,5 m et étre abritée dans un regard fermé
par un capot métallique étanche a bords recouvrants cadenassé,

- un robinet pour effectuer les prélévements d’eau brute pour analyse devra étre installé sur la
conduite en sortie de forage.

ARTICLE 4 :
Surveillance :

Conformément a |’article R. 1321-23 du code de la santé publique, Mme Alexandra MOSNY est tenue
de surveiller en permanence la qualité des eaux destinées a la consommation humaine.
Cette surveillance comprendra notamment :
- un examen régulier des installations,
- la tenue d’un fichier sanitaire recueillant I’ensemble des travaux de maintenance sur son
réseau : forage, surpresseur ainsi que les relevés du compteur volumétrique.

ARTICLE 5 :
Prélévements d’eau :
Le volume d’eau prélevé i partir du forage dit « Els Padraguets » est de 2 m*/j et de 300 m*/an.

Le forage doit étre muni d’un compteur volumétrique dont les relevés seront consignés 4 une
fréquence minimale semestrielle.

ARTICLE 6:
Qualité des eaux :

Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et ses
textes d’application.

Si les résultats du contréle sanitaire concluent a des non conformités bactériologiques, 1’ Agence
Régionale de Santé imposera la mise en place d’un traitement de désinfection.

APPRIVE MILLAS HOLLY'S FARM page 073§
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ARTICLE 7:
Dispositions permettant le prélévement et le contréle des installations :

Les agents de I’Agence Régionale de Santé chargés de I’application du Code de la Santé Publique
ainsi que les agents des services de I’Etat chargés de I’application du Code de I’Environnement ont
constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser
a disposition le fichier sanitaire.

La canalisation de refoulement du forage dit « Els Padraguets » doit étre équipée d’un robinet de prise
d’échantillons d’eau brute.

ARTICILE 8 :
Modalité de la distribution :

Le réseau de distribution et les stockages doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de
la réglementation en vigueur.

ARTICLE 9:
Contréle de la qualité de I’eau :
Le programme de contrdle est établi conformément aux prescriptions du Code de la Santé Publique.

Les résultats sont tenus a disposition de |’autorité sanitaire.

ARTICLE 10:
Déclaration du forage :

Le forage doit faire I’objet d’une déclaration auprés de la mairie au titre du Code Général des
Collectivités Territoriales dans les trois mois suivant la date de signature de 1’arrété.

ARTICLE 11:
Durée de validité:

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage reste en exploitation dans
les conditions fixées par celui-ci.

De plus, tout changement ou modification significative concemant I’exploitation des ouvrages et du
réseau d’eau potable devra étre déclaré et faire I’objet d’une autorisation préfectorale si nécessaire.

ARTICLE 12:
Respect de ’application du présent arrété :
Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de [’application de cet arrété.

ARTICLE 13:

Notifications et publicité de I’arrété :

Le présent arréte est transmis & Mme Alexandra MOSNY en vue de la mise en ccuvre des dispositions
de cet acte.

En outre :

- D'arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture,

- une ampliation de cet arrété sera envoyée a la commune de Millas pour affichage en mairie pendant
une durée de 1 mois.
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ARTICLE 14 :
Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire i'objet d'un recours gracieux auprés du Préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot

34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois 4 compter de la notification, ou dans le
delai de deux mois a partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 15:

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Crientales,

Mme Alexandra MOSNY,

Mme le Maire de la commune de Millas,

Mme le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé,

M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

M. le Directeur Régional de I’Environnement, de I’Aménagement et du Logement,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété,

PERPIGNAN, le 992 (T, 2013

LE PREFET

Pour la Prefet st par délegation,

Le Secrstalre Sénédqal

Plerre REGNAUI'T de fa MOTHE
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le 25 Oxctobwe 2013

Direction Départementale des Territoires et de ka Mer
D¥légation i Lla Mer et an Littoral des PLO. el de 1"Aude
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temposire du DPM oo peolie de M. Henn
BELTRAN pour maintien et wlilisation d'vn
pondon, Slung de Sales- Lencute, commune de
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REPUBLIGUE PRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Drection Départementale
des Territoires ef de la Mer

Délégation Mer et Lioral Perpignan, le € 5 OCT. 2013

Unité Casstion et
Amiénagement du Littoral

ARRETE PREFECTORAL N*°
Dossier suivi par :

F is Planas
R portant autorisation d'Occupation Temporaire

Nos ReF : 13 d'une parcelle sur les dépendances du Domaine
- Public Maritime naturel située sur la commune de
O eE. 38, 13,10 Sainl-Hippal:,rte

& ! MGE.IE 1149

fn : francois.plimas

(@pyreness-onentiles. gouv ir . —
LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Yu le décret N® 2009-1484 du 03 novembre 2009, relatif a4 la création des Directions
Départementales Interministérielles ;

Vu le Code General dela Propriété des Personnes Publigues (CGPPP), notamment les articles
R2122-1 AR 2122-8 ;

Vu le Code de I'Environnement ;

Vu le Code de |"Urbanizme ;

Vu la loi N 86-2 du 03 janvier 1986 relative 4 'aménagement, [a protection et la mise en valeur du
littoral ;

Yu le déeret N® 2004-374 du 29 avril 2004, modifié par décret N* 2010-146 du 16 février 2010
relatif aux pouvoirs des Préfets, 4 |'organisation et & |"action des services de I'Etat dans les régions et
départements ;

Vu le décret N° 2004-112 du 06 février 2004 relatif a l'organisation des actions de I'Etat en mer ;

Vu le décret N° 2010-365 du 09 avril 2010 relatif 4 'évaluation des incidences Natura 2000 ;

Vu larrété préfectoral N® 2013084-0002 du 25 mars 2013 portant délégation de signature &
Monsieur Francis Charpentier, Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales

s

Vu l'arrété préfectoral N® 2011325-0028 du 21 novembre 2011, portant délégation de signature a
Monsieur Jean-Paul Métois, Directeur Départemental des Finances Publigues des Pyrénées-Orientales ;

Vu la décision de la Direction Départementale des Finances Publiques des Pyrénees-Orientales,
Service France Domaine, du [9 avril 2013, fixant les conditions financiéres ;

Vu la demande de l'interesse du 16 octobre 2013 et notamment la notice d'évaluation préalable des
incidences Natura 2000 de la méme date;

Sur  proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires ef de la Mer des
Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Adrossn Postals | Hile! de fa Pralecture - 24 guad Sag-Camar - BFIST PERPIGNAN CEDEN

Taldphons =Stardard  O4.68.51.56.66 Renssignements - =INTERNET ; www pyranees-onontales gow-fr
=COURREL - contact@pyreness-arantales praf gooy.fr
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ARTICILE 1:

M. Henri BELTRAN, né le 31 décembre 1953 4 PERPIGNAN(66), demeurant, 31 chemin du
Boutou- 66510 Saint Hippolyte est autoris¢ & occuper le Domaine Public Maritime situé sur les rives de
|'étang de Salses-Leucate

Commune de : Saint-Hippolyte

au droit de la parcelle ayant pour références cadastrales : A 90

Aux fins d'installer et utiliser un ponton d'accostage d'une surface de 19 m?

Sous les conditions suivantes :

- Les installations devront étre réalisées en bois, et auront un caractére démontable ;

- Le pétitionnaire devra maintenir l'ouvrage dans un bon état d'entretien et il veillera par tous
moyens a en empécher l'accés au public ;

- Le bénéficiaire ne pourra établir aucune construction supplémentaire, ni modifier 'occupation ; il
ne pourra apposer ou laisser apposer par des tiers des pancartes ou panncaux-réclames de quelque nature
qu'ils soient dans les limites de son autorisation ;

- Les installations devront porter de fagon visible (peinture ou autre) la référence cadastrale de la
parcelle,

ARTICLE 2 :

Au vu de la notice d'évaluation préalable des incidences Nature 2000 diment complétée, la
présente autorisation peut éire accordée a titre précaire et révocable sans indemnité, pour une durée de
DEUX ANS a compter de la signature du présent arrété. Ce délai ne pourra en aucun cas dépasser la durée
fix¢e et f'occupation cessera de plein droit aux termes fixés, sauf disposition contraire.

L'autorisation pourra faire I'objet d'un renouvellement.

Au cours de cette période, l'autorisation pourra étre modifiée ou rapportée, en tout ou partie, pour
cause d'intérét public ou pour inexécution d'une quelconque des conditions du présent arrété.

ARTICLE 3 :

La superficie occupée est inféricure 4 20 m?. Cette superficie ne pourra étre affectée par le
bénéficiaire 4 aucun autre usage que celui indiqué ci-dessus. Cet usage reste soumis 2 tous les réglements ou
lois existants ou & intervenir sur la matiére ; aucune dérogation n'est apportée a ces lois ou réglements par la
presente autonisation. Si le permissionnaire dépassait le périmétre qui lui est autorisé, il serait passible des
pénalités édictees par les réglements de la grande voirie pour les occupations illicites du domaine public.

ARTICLE 4 :

Le benéficiaire devra acquitter & la caisse de la Direction Départementale des Finances Publiques
des Pyrénées-Orientales une redevance fixée par le Service France Domaine (art. L.30 de 'ancien code du
domaine de !'Etat maintenu en vigueur par l'ordonnance du 21/04/2006) et exigible dans les 10 jours de la
notification du présent arrété.

Le montant de la redevance annuelle est fixé a4 167,00 € (cent soixante sept euros).

En cas de retard dans le paiement, et sans qu'il soit nécessaire de procéder a4 une mise en demeure
quelconque, les sommes non payées porteront intérét au taux d'intérée 1égal, quelle que soit la cause du retard
: les fractions de mois seront négligées pour le calcul des intéréts.

ARTICLE 5 :

Il est interdit sous peine de résiliation immédiate de ['autorisation :

- de louer ou sous-louer, la totalité ou partie de I'immeuble objet de l'autorisation ;
- de changer ['usage initial pour lequel 'autorisation a été délivrée.

2/4
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ARTICLE 6 :

Cette autorisation étant accordée i titre préeaire et toujours révocable, [e bénéficiaire sera
tenu de libérer les lieux et les rétablir dans leur état primitif sans avoir droit & aucune indemnité, sur la
simple notification d'une décision pronongant la résiliation de l'autorisation et en se conformant aux
dispositions de cette décision.

ARTICLE 7 :

Dans le cas ou, pour quelque cause que ce soit, la présente autorisation serait résiliée, la redevance
imposée au bénéficiaire cessera de courir & partir du jour de la notification de la décision de révocation de
son titre, et le bénéficiaire ne pourra se pourvoir & fin de restitution de ce qu'il aurait payé en excédent.

ARTICLE 8 :

Les agents de 1'Unité Gestion et Aménagement du Littoral de la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales ont [a faculté d'accéder, & tout moment, & l'installation objet
de la présente autorisation.

ARTICLE 9 :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

ARTICLE 10 :

Le bénéficiaire de la présente autorisation devra seul supporter directement la charge de tous les
impdts et notamment de 1'impét foncier, auxquels sont actuellement ou pourraient éventuellement étre
assujettis les terrains, aménagements et installations quelles qu'en soient l'importance et la nature, qui
seraient exploités en vertu du présent arrété.

ARTICLE 11 :

Les plans de toutes les modifications apportées aux installations provisoires devront étre au
préalable communiqués & 1'Unité Gestion et Aménagement du Littoral de la Direction Départementale des
Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales qui se réserve la faculté de les faire modifier,

L'inexécution des prescriptions entrainera d’office le retrait de ['autorisation.

ARTICLE 12 :

La présente autorisation est personnelle, non cessible et n'est pas constitutive de droits réels.

ARTICLE 13 :
Prescriptions particulieres :

L'Autorisation d'Occupation Temporaire n'exonére pas le pétitionnaire de se conformer aux
prescriptions du code de l'urbanisme et du PLU communal.

ARTICLE 14 :

Toute transgression d'une des obligations contenues dans cet arrété entrainera la résiliation
immédiate de l'autorisation aprés mise en demeure non suivie d'effet.

ARTICLE 15:

A la cessation de la présente Autorisation d’Occupation Temporaire, lgs installations présentes sur
le Domaine Public Maritime devront étre démontées.

3/4
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ARTICLE 16:

Ampliation du présent arrété sera adressée & M, le Directeur de la Direction Départementale des
Finances Publiques des Pyrénées-Orientales - Service France Domaine et & M. le Directeur de la Direction
Départementale des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales, aux fins d'exécution et pour ce dernier
a |' insertion au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

La notification 2 M. Henri BELTRAN du présent arrété sera faite par les soins de {a Direction
Départementale des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales - Service France Domaine.

A Perpignan, le ¢ 9 OCT. 2013

Po/ le Préfet et par délégation,

Po/Le Directeur Départemental des
Territoires et de la Mer,

Le Délégue 41 eir et au Littoral
Directeur Adjoint

/

414
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Liberté = Egalité = Fraterniié

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales

ARRETE PREFECTORAL N° 2013298-0005

portant interdiction temporaire de Ia péche, du ramassage, du transport, de la

purification, de I 'expédition, du stockage, de la distribution, de la commercialisation

VU

VU

vu

vuU

vuU

vu

vuU

VU

VU

vu

vu

Page 60

et de la mise a la consommation humaine des coquillages filtreurs du groupe Il

(moules) en provenance de I'Etang de Salses (zone 66-01)

LLE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la légion d'honneur,

le reglement CE n® 178-2002 du Parlement Européen et du Conseil du 28 janvier
2002 établissant les principes généraux et les prescriptions générales de la
l&gislation alimentaire ;

le réglement CE n°® 853-2004 du Parlement Européen et du Conseil du 29 avril 2004
fixant les régles spécifiques d'hygiéne applicables aux denrées alimentaires d'origine
animale ;

le réglement CE n° 854-2004 du Parlement Européen et du Conseil du 29 avril 2004
fixant les régles spécifiques d'organisation des contrdles officiels concernant les
produits d'origine animale destinés & la consommation humaine

le réglement CE n® 1069/2009 du Parlement Européen du 21 octobre 2009
établissant les régles sanitaires applicables aux sous produits animaux ;

l'article L 1311-4 du code de la Santé Publique ;

le Code Rural et de la péche maritime, notamment son livre Il et son livre IX, titre |
chapitre |l concernant les organisations professionnelles de la péche, des élevages
marins et de la conchyliculture et son titre |l relatif & la conservation et 4 la gestion
des ressources halieutiques ;

les articles R 231-35 et R 231-59 du Code Rural et de la péche maritime relatifs aux
conditions sanitaires de production et de mise sur le marché des coquillages vivants ;

les articles R 202-1 a R 202-34 du Code Rural et de 1a péche maritime relatidfs aux
laboratoires ;

le décret n® 83-228 du 22 mars 1983 madifié, fixant le régime de l'autorisation des
exploitations de cultures marines ;

le décret 84-428 du 5 juin 1984 | relatif a la création, a l'organisation et au
fonctionnement de l'Institut frangais de recherche pour l'exploitation de la mer
(IFREMER) ;

le décret 90-618 du 11 juillet 1990, relatif & I'exercice de la pé&che maritime de loisir ;
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le décret n° 2001-426 du 11 mai 2001 modifié, réglementant Yexercice de la péche &
pied a titre professionnel

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets et a
l'organisation des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

le décret n® 2005-1781 du 30 décembre 2005 pris pour l'application de l'article L 231-
6 du Code Rural et de la péche maritime ;

le décret n°® 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles et a la création des directions départementales des territoires et de
la mer;

le décret du 27 octobre 2011 portant nomination de M René BIDAL en tant que
Préfet des Pyrénées-Orientales,

'arrété ministériel du 21 mai 1999 relatif au classement de salubrité et a la

- surveillance des zones de production et des zones de reparcage des coquillages

vivants ;

l'arrété du 28 février 2000 fixant les conditions de transport de coquillages vivants
avant expédition ;

l'arrété préfectoral n° 2913/03 du 11 septembre 2003 portant classement de salubrité
des zones de production et des zones de reparcage des coquillages vivants sur le
littoral du département des Pyrénées-Orientales ;

larrété préfectoral n° 2013 084-0002 du 25 mars 2013 portant délégation de
signature & M. Francis CHARPENTIER, Directeur départemental des Territoires et
de fa Mer des Pyrénées-Qrientales ;

la délégation de signature donnée par le Directeur départemental des Territoires et
de la Mer des Pyrénées-Orientales a M. Stéphane PERON en date du 25 mars 2013

Pavis de la directrice départementale de la protection des populations des Pyrénées-
Orientales en date du 25 octobre 2013 ;

CONSIDERANT les résultats des analyses effectuées par I'"FREMER (bulletin n® 2013-43
complémentaire du 25 octobre 2013), sur des prélévements de moules (Mytilus
galfoprovinci), réalisés le 21 octobre 2013 sur 'Etang de Salses-Leucate, indiguent la
présence de toxines lipophiles & des taux de 311 microgrammes par kilogramme de chair
totale, taux supérieurs au seuil sanitaire réglementaire fixé & 160 microgrammes par
kilogramme de chair totale par le réglement CE n°853/2004,

CONSIDERANT que ces coquillages sont donc susceptibles d'entrainer un risque pour la
santé humaine en cas d'ingestion,

Arrété N°2013298-0005 - 307102013
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ARRETE

ARTICLE1:

La péche, le ramassage, le transport, la purification, I'expédition, le stockage, la distribution,
la commercialisation pour la consommation humaine des coquiliages filtreurs du groupe Il
(moules) en provenance de la zone 66-01 « Etang de Salses » sont interdits a compter de
ce jour.

ARTICLE 2:

Les coquillages récoités et/ou péchés dans la zone 66-01 depuis le 21 octobre 2013, date
du dernier prélévement ayant révélé leur toxicité, sont considérés impropres a la
consommation humaine.

Tout professionnel qui a depuis cette date commerciaiisé ces coquillages doit engager
immédiatement sous sa responsabilité leur retrait du marché en application de I'arrété 19 du
réglement (CE) n°178/2002 et en informer la Direction Départementale de la Protection des
Populations des Pyrénees-Orientales.

ARTICLE 3 :

Les coquillages retirés du marché devront &tre détruits aux frais de leur propriétaire, en
application du réglement CE 1069/2009 du 21 octobre 2009,

ARTICLE 4 :

M. le secrétaire général de la préfecture, les maires des communes du Barcares, de Saint
Laurent de la Salanque, de Saint Mippolyte et de Salses, le délégué a la mer et au littoral
des Pyrénées-Orientales et de 'Aude, M. le directeur Départemental des Territoires et de la
Mer des Pyrénées-Orientales, Mme la directrice départementale de la protection des
populations des Pyrénées-Crientales, le commandant de la brigade de Gendarmerie
Maritime et M. le commandant du groupement de gendarmerie des Pyrénées-Orientales
sont chargés, chacun pour ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréteé qui sera
affiché en préfecture et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

PERPIGNAN, le 25 octobre 2013

Pour le préfet et par délégation

des Pyrénées-Origntales et de 'Aude

Le Délégué a Ie:{ﬁ“ r et au littoral
de la DDTM 66

Directeur adjoint
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Liberté « Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PrEFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service Eau et Risques Perpignan, le 2 5 OCT, 2013

Cellule de Veille
Opérationnelle et de

Coordination des Exploitants ARRETE PREFECTORAL n°

Routiers

Daossier suivi par:
Claude Marcerou

= . 04,68.38.12.2 , i
= [ by LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

& : claude.marcerou Chevalier de la Légion d Honneur
{@pyrenees-orientales.gouv. fr

Vu le Code de la Route et notamment ’article R 411-9

Vu le décret, n® 2004-374 du 29 avril 2004, relatif au pouvoir des préfets, a I’organisation et a 1’action des
services de |’Etat dans les régions et départements,

Vu le décret du 7 février 1992 modifié par celui du 29 décembre 1997 approuvant la convention passée
entre I’Etat et la Société Autoroutes du Sud de la France pour la concession de la construction, de
l'entretien et de l'exploitation d'autoroutes,

Vu la circulaire n°96-14 du 6 février 1996, relative 4 l'exploitation sous chantier,

Vu ['instruction interministériclle sur la signalisation routiére, livre I, 2e partie, signalisation temporaire,
approuvée par arrété ministériel du 31 juillet 2002,

Vu l'arrété préfectoral en date du 13 aofit 1999 portant réglementation provisoire de police sur l'autoroute
“La Languedocienne” {A.9) dans la traversée du département des Pyrénées Orientales,

Vu arrété préfectoral en date du 15 mai 1998 portant réglementation de la circulation sous chantier sur
l’autoroute « La Languedocienne » (A9) dans la traversée du département des Pyrénées Orientales,

Vu l'avis favorable des services de DGITM/DIT/GRA en date du 24 octobre 2013;
Vu l’avis favorable du CRICR Méditerranée en date du 21 octobie 2313,

Vu l'avis favorable du Commandant de Groupement de Gendarmeric Départementale des Pyrénées
Orientales en date du 11 octobre 2013,

Vu l'arrété préfectoral 25 mars 2013 portant délégation de signature & Monsieur le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,

CONSIDERANT qu'il importe d'assurer la séeurité des usagers de l'autoroute ainsi que celle des agents de
la Société Autoroutes du Sud de la France et des entreprises chargées de I'exécution des travaux,

Adresse Poslale ; 2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 86020 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =$tandard +33 (0}4.66.30.72.34 Renseignements : =|NTERNET : www.pyrenees-orieniales.gouv.fr
2CCURRIEL : ddim@pyrenees-orientales.gouv.fr
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ARRETE

ARTICLE 1

Afin de permettre la pose d’une potence sur 1’échangeur n°4l de Perpignan Nord, la société Vinei
Autoroutes réseau ASF est autorisée a effectuer, les restrictions de circulation décrites a 1article 3.

ARTICLE 2

Les travaux sont situés sur la commune de Rivesaltes. Ifs intéressent les bretelles d’entrée de 1’échangeur
de Perpignan Nord dans les deux sens de circulation.

ARTICLE 3

Pendant les travaux, les bretelles d’entrée de 1"échangeur sont fermées, Les travaux se déroulent la nuit du
30 au 31 octobre entre 22h00 et 6h00.

Si les conditions météorologiques ou des problémes techniques ne permettent pas de réaliser les travaux,
ces derniers peuvent étre reportés a la premiere date permettant leur réalisation dans les mémes conditions
hors week-end, jours fériés et jours hors chantiers,

ARTICLE 4

En dérogation a ["arrété permanent d’exploitation sous chantier, I'interdistance entre le chantier objet du
présent arrété et tout autre chantier nécessaire a I’entretien de I’autoroute peut étre ramenée a 2 Km et 0
Km en cas de travaux d’urgence.

L’échangeur n°41 de Perpignan Nord est fermé durant une nuit. Par ailleurs, les autres prescriptions de
1’arrété permanent restent applicables.

ARTICLE 5

La signalisation de chantier nécessaire a ces restrictions de circulation (panneaux, cénes de signalisation de
type K5a, ...} est mise en place par la société Autoroutes du Sud de la France conformément i la
réglementation en vigueur relative 3 la signalisation temporaire sur autoroute (8¢me partie de 1'ustruction
mter - ministérielle de 2009).

En plus de toute signalisation définie ci-dessus, |’entreprise chargée de I’exécution des travaux prend les
mesures de protection et de signalisation utiles, sous le contréle des services de la Société Autoroutes du
Sud de la France.

Les usagers sont informés sur panneaux a messages variables et Radio Vinci Autoroutes des travaux.,

ARTICLE 6

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales, le Directeur Départemental des Territoires
et de la Mer des Pyrénées Orientales, le Commandant de Groupement de Gendarmerie Départementale des
Pyrénées Orientales, le Directeur Régional des Services de I'Exploitation de Narbonne de la Société
Autoroutes du Sud de la France, sont chargés, chacun pour ce qui le concemne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au Recueil des actes administratifs de la Préfecture et dont ampliation sera adressée
au Service du Contrdle des Sociétés Concessionnaires d'Autoroutes et au Centre Régional d'Tnformation et
Coordination Routiére.

A Perpignan, le 25 OCT. 2013

Le Préfet,

p/ le Préfet et par délégation,

p/Le Directeur départemental

des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales

—1e-Chef de la Cellule
de Veil@ Opérationnelle

aude MARCEROU 22
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Liberté » Egafité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PriFET DES PYRENFES-OQRIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service de I'Eau et des Perpignan, le 1 5 DCT. 2013

Risques

Unité Police de I'Eau et des 1 3 1

Milieux Aquatiques ARRETE PREFECTORAL n° 20 | 5 Zgg o OO AA
déclarant d'intérét général les travaux d'entretien et de
restauration sur le Tech secteur 43
Commune de Prats-de-Mollo-la-Preste
par le Syndicat Intercommunal de Gestion et
d'Aménagement du Tech (SIGA Tech)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de 1a Légion d'Honneur

Vu le Code de ’Environnement et notamment les articles L 21 1-7 et R.214-88 4 R.214-104 i
Vu le Code Rural et de la Péche Maritime et notamment les articles I 151-36 2 L. 151-40 ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu la loi du 29 décembre 1892 relative aux dommages causés & la propriété privée par l'exécution des
travaux publics ;

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement ¢t de Gestion des Eaux du Bassin Rhéne-Méditerranée approuve le
20 novembre 2009;

Vu la demande déposée par Monsieur le Président du Syndicat Intercommunal de Gestion et d'Aménagement
du Tech (SIGA Tech), le 27 septembre 2013, enregistrée sous le n° 66-2013-00098 ;

Considérant que les travaux projetés de restauration et d'entretien du cours d'eau en maintenant les capacités
d'écoulement de la riviére et en limitant l'érosion des berges dans des secteurs sensibles concourent a la
prévention comntre les crues ;

Considérant que, en application de 'article L151-37, alinéa 6 du Code Rural et de la Péche Maritime, sont
dispensés d'enquéte publique les travaux d'entretien et de restauration des milieux aquatiques, sous réserve
quils n'entrainent aucune expropriation et que le maitre d'ouvrage ne prévoit pas de demander de
participation financiére aux personnes intéressées ;

Considérant que le Syndicat Intercommunal de Gestion et d'Aménagement du Tech (SIGA Tech) ne prévoit
pas de demander de participation financiére aux riverains ;

Considérant, en conséquence, que les travaux, objet de la présente demande, revétent un caractére d’intérét
général ;
Adresss Postale : Hitef de fa Préfecture - 24 quai Sadi-Carnof - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =&tandard 04.56.51.66.66 Renseignements : =INTERNET : www.pyrenees-orientales.gouv.ir
= COURRIEL : contact@pyrenees-orientales.pref.gouv.fr
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Sur proposition du Secrétaire Général
de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DE LA DECLARATION D’INTERET GENERAL

Les travaux de restauration et d'entretien sur le Techi, secteur 43, sur le territoire de la commune de Prats-de-
Mollo-la-Preste, présentés par le Syndicat Intercommunal de Gestion et d’Aménagement du Tech (SIGA
Tech), sont déclarés d’intérét général.

ARTICLE 2 - DEFINITION DES TRAVAUX
Les opérations seront exccutées conformément au dossier présenté par le syndicat.

Les travaux consisteront a entretenir et restaurer la végétation des berges et du lit du Tech.
L'emprise des travaux concernera le lit mineur du cours d'eau (hors lit mouillé) ainsi que les berges sur une
largeur d'environ 6 métres de chagque coté.

Le maitre d'ouvrage interviendra sur des terrains privés sans contrepartie financiére des riverains, ni

expropriation.

ARTICLE 3 — PROPRIETAIRES CONCERNES PAR LES TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE
RESTAURATION

Numéro de parcelle |Civilité Nom - Prénom
G640 Monsieur JEANJEAN Christian
G641 Madame BORREILL Angéle
G661 Madame PATRY Myriam
G662
G663
G669
E673
E672
G670
G671
G660
E696
E682
E680 Madame SAUBI Josette
E679
EG78
EB76
EG77
G947 Monsieur BORRAT Pierre
G948 Madame BORRAT Frangoise
G973
G972
EG98 Monsieur RIBES Augustin
E6O7 Monsieur BORRAT Marcel
E648
E647 Madame MASSE Elisabeth
E646

Madame GAILLOT Catherine

- commune Prats de Mollo

2/4

Page 68 Arréid N°2013288-001 1 - 307107201 3



ARTICLE 5 - DUREE DE LA DECLARATION D'INTERET GENERAL
Les travaux seront réalisés pendant la période allant du ler décembre 2013 au 1¢ octobre 2014,

ARTICLE 6 - REALISATION DES TRAVAUX
Ceux-ci respecteront les dispositions techniques et celles relatives au respect des milieux naturels
mentionnées dans le dossier déposé.

Les travaux seront exécutés avec le plus grand soin et conformément aux regles de "art.

Des mesures de précaution devront étre prise en phase chantier afin de prévenir toute pellution mécanique
éventuellement causée par le lessivage des voies d’acces qui pourraient étre créées, ainsi que par les
interventions directes dans les cours d’eau

ARTICLE 7- REUNION PREALABLE

Une réunion préalable a I'ouverture du chantier sera organisée par le Syndicat Intercommunal de Gestion et
d’Aménagement du Tech (SIGA Tech) avec l'entreprise, le service de police de l'cau de la DDTM et le
service départemental de 'ONEMA.

ARTICLE 8- DROIT DE PASSAGE

Pendant la durée des travaux, les propriétaires et les ayants-droits (conformément a Darticle L 215-18 du
Code de I’Environnement) sont tenus de laisser passer sur leurs terrains les fonctionnaires et agents chargés
de la surveillance, les entrepreneurs et les ouvriers ainsi que les engins mécaniques nécessaires i la

réalisation des travaux..
Ce droit s’exercera autant que possible en suivant les rives du cours d’cau et en respectant les arbres et les

plantations existants.

ARTICLE 9 - DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS

Tout incident ou accident de nature & poiter atteinte 4 l'un des intéréts protégés visés a l'article 1L.211-1 du
code de l'environnement doit étre déclaré immédiatement au service de la police de l'eau (DDTM), afin de
pouvoir prendre les mesures d'urgence qui s'imposent.

Sans préjudice des mesures spécifiques que pourra prescrire le préfet, le titulaire de la présente décision doit
s'assurer que toutes les dispositions nécessaires pour mettre fin 4 la cause de lincident ou de l'accident
portant atteinte aux milieux aquatiques ont été mises en ceuvre.

ARTICLE 10 - CONTROLES
Le pétitionnaire est tenu de laisser accés aux chantiers en cours aux agents chargés du contréle dans les
conditions prévues a l'article L.216-4 du code de ['environnement.

Les travaux ne doivent pas entraver l'accés ou empécher la continuité de circulation sur les berges, en toute
s€curité et en tout temps aux agents habilités & la recherche et la constatation des infractions au code de
environnement, ainsi qu'aux agents chargés de l'entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler
des autres réglementations en vigueur.

ARTICLE 11- PUBLICITE
Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Il fera I’objet d’un affichage en mairie de Prats-de-Mollo-la-Preste.
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ARTICLE 12 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, dans
les conditions de I’article L. 514-6 du code de |’environnement ;

- dans un délai de deux meois par le pétitionnaire, & compter de sa notification ;
- dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication ou de son affichage 4 la mairie de la
commune de Prats-de-Mollo-la-Preste.

ARTICLE 13 - RESERVE ET DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 14 - EXECUTION DE L’ARRETE

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le Président du Syndicat
Intercommunal de Gesticn et dAménagement du Tech (SIGA Tech), Monsieur le Maire de la commune de
Prats-de-Mollo-la-Preste, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-
Orientales, Monsieur le Chef du service départemental de 'Office National de I'Eau et des Milieux
Aquatiques, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

Piéce annexée : Plan parcellaire (2 pages)

LE PREFET,

Pour Je Préfel. ef par délégation,
fe Scorétaire Général,

S—— .

— " - e

Pierre REGNAULT de la MOTHE

444
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Liberté » Egalité + Fraernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction Départementale
des Territoires et de la Mer

Service de I'Eau et des Perpignan, le 1 5 ']C.r 2013

Risques

Unité Police de 'Eau et des

Miliewx Aquatiques ARRETE PREFECTORAL n° 2034 3 2€8 ~-CO A 2.

déclarant d'intérét général les travaux d'entretien et de
restauration sur la Rome (secteur 2 trongon 1)
Commune de Les Cluses

par le Syndicat Intercommmunal de Gestion et
d'Aménagement du Tech (SIGA Tech)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d' Honneur

Vu le Code de I’Environnement et notamment les articles L 211-7 et R.214-88 4 R.214-104 ;
Vu je Code Rural et de la Péche Maritime et notamment les articles L 151-36 4 L. 151-40 ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu la loi du 29 décembre 1892 relative aux dommages causés & la propriété privée par l'exécution des
travaux publics ;

Vu le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Rhéne-Méditerranée approuve le
20 novembre 2009;

Vu [a demande déposée par Monsieur le Président du Syndicat Intercommunal de Gestion et d'Aménagement
du Tech (SIGA Tech), le 16 septembre 2013, enregistrée sous le n® 66-2013-00097 ;

Considérant que les travaux projetés de restauration et d'entretien du cours d'eau en maintenant les capacités
d'écoulement de la riviere et en limitant I'érosion des berges dans des secteurs sensibles concourent & la
prévention contre les crues ;

Considérant que, en application de l'article L151-37, alinéa 6 du Code Rural et de la Péche Maritime, sont
dispensés d'enquéte publique les travaux d'entretien et de restauration des milieux aquatiques, sous réserve
qu'ils n'entrainent aucune expropriation et que le maitre d'ouvrage ne prévoit pas de demander de
participation financiére aux personnes intéressées |

Considérant que le Syndicat Intercommunal de Gestion et d'Aménagement du Tech (SIGA Tech) ne prévoit
pas de demander de participation financiére aux riverains ;

Considérant, en conséquence, que les travaux, objet de la présente demande, revétent un caractére d’intérét
général ;
Adresse Pastale : Hdle! de la Préfecture - 24 qual Sedi-Camof - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphana : =Standard  (4.68.57.66.66 Renseignements : =INTERNET : www.pyrenees-arientalas.gouv.ir
=COURRIEL . contact@pyrenses-orienteles.pref. gouv.fr

Page 76 Arréid N°2013288-0012 - 30710201 3



Sur proposition du Secrétaire Général
de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DE LA DECLARATION D’ INTERET GENERAL

Les travaux de restauration et d'entretien sur la Rome, secteur 2 trongon 1, sur le territeire de la commune de
Les Cluses, présentés par le Syndicat Intercommunal de Gestion et d'’Aménagement du Tech (SIGA Tech),
sont déclarés d’intérét général.

ARTICLE 2 - DEFINITION DES TRAVAUX
Les opérations seront exécutées conformément au dossier présenté par le syndicat.

Les travaux consisteront a entretenir et restaurer la végétation des berges et du lit du Tech.
L'emprise des travaux concernera le lit mineur du cours d'eau (hors lit mouillé) ainsi que les berges sur une
largeur d'environ 4 métres de chaque coté,

Le maitre d'ouvrage interviendra sur des terrains privés sans contrepartie financiére des riverains, ni
3

expropriation.

ARTICLE 3 — PROPRIETAIRES CONCERNES PAR LES TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE
RESTAURATION

HAwiare o Civilité Nom
parcelle
B50
B57 \
B200 Monsieur BASSO Pierre
B201
B287
B58 Madame OMS ROMANGAS Lucie
B174
B1¥F5
B234 - CG66
B242
AGRO URBANYA
HiRY i FINANCIERA
B233 Madame PUIGNAU Martine
B176 Monsieur JALOTE Laurent
B184
B241 - SCEA las carboneres
B545 Monsieur BASSO André

ARTICLE 5 - DUREE DE LA DECLARATION D'INTERET GENERAL
Les travaux seront réalisés pendant la période allant du ler décembre 2013 au 1 avril 2014.

2/4
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ARTICLE 6 ~ REALISATION DES TRAVAUX
Ceux-ci respecteront les dispositions techniques et celles relatives au respect des milieux naturels
mentionnees dans le dossier déposé.

Les lravaux seront exécutés avec le plus grand soin et conformément aux régles de ’art,

Des mesures de précaution devront étre prise en phase chantier afin de prévenir toute pollution mécanique
¢ventuellement causée par le lessivage des voies d’accés qui pourraient étre créées, ainsi que par les
interventions directes dans les cours d’eau

ARTICLE 7- REUNION PREAILABLE

Une réunion préalable 4 I'ouverture du chantier sera organisée par le Syndicat Intercommunal de Gestion et
d'Aménagement du Tech (SIGA Tech) avec l'entreprise, le service de police de l'eau de la DDTM et le
service départemental de 'ONEMA.

ARTICLE 8- DROIT DE PASSAGE

Pendant la durée des travaux, les propriétaires et les ayants-droits (conformément & ['article 1. 215-18 du
Code de I"Environnement) sont tenus de laisser passer sur leurs terrains les fonctionnaires et agents chargés
de la surveillance, les entrepreneurs et les ouvriers ainsi que les engins mécaniques nécessaires a la
réalisation des travaux..

Ce droit s’exercera autant que possible en suivant les rives du cours d’eau €t en respectant les arbres et les
plantations existants.

ARTICLE 9 - DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS

Tout incident ou accident de nature 4 porter atteinte a l'un des intéréts protégeés visés a l'article L211-1 du
code de l'environnement doit étre déclaré immédiatement au service de la police de l'eau (DDTM), afin de
pouvoir prendre les mesures d'urgence qui s'imposent.

Sans préjudice des mesures spécifiques que pourra prescrire le préfet, le titulaire de la présente décision doit
s'assurer que toutes les dispositions nécessaires pour mettre fin & la cause de l'incident ou de I'accident
portant atteinte aux milieux aquatiques ont été mises en ceuvre.,

ARTICLE 10 - CONTROLES
Le pétitionnaire est tenu de laisser aceds aux chantiers en cours aux agents chargés du contrdle dans Jes
conditions prévues a l'article L216-4 du code de l'environnement,

Les travaux ne doivent pas entraver 'aceés ou empécher la continuité de circulation sur les berges, en toute
sécurité et en tout temps aux agents habilités 2 la recherche et la constatation des infractions au code de
l'environnement, ainsi qu'aux agents chargés de l'entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler
des autres réglementations en vigueur.

ARTICLE 11- PUBLICITE
Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

1l fera I’objet d’un affichage en mairie de Les Cluses.

ARTICLE 12 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le present arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, dans
les conditions de 'article L. 514-6 du code de I’environnement

- dans un délai de deux mois par le pétitionnaire, a compter de sa notification ;
- dans un délai de un an par les tiers, a compter de sa publication ou de son affichage a la mairie de la
commune de Les Cluses.

34
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ARTICLE 13 - RESERVE ET DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

ARTICLE 14 - EXECUTION DE L’ARRETE

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le Président du Syndicat
Intercommunal de Gestion et d'Aménagement du Tech (SIGA Tech), Monsieur le Maire de la commune de
Les Cluses, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,
Monsieur le Chef du service départemental de ['Office National de I'Eau et des Milicux Aquatiques, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Piéce annexée : Plan parcellaive (1 page)

LE PREFET,

Pour le Préfet. ef par déléeation,
& Secrétaire Général,

e

—

 Plesre REGNAULT de la MOTHE
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Liberié » Egaliré = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PRrREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direetion Départementale
des Territoires et de 1a Mer

Serviee de I'Eau et des Perpignan, le 5 0CT. 2013

Risques

Unité Police de I'Eau et des . b

# g ARRETE PREFECTORAL n*RCA 2238 - OO 3

déclarant d'intérét général les travaux d'entretien et de
restauration sur le Tech secteur 18 rive gauche
Commune de Saint-JTean-Pla-de-Corts

par le Syndicat Intercommunal de Gestion et
d'Aménagement du Tech (SIGA Tech)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de 1a Légion d'Honneur

Vu le Code de I'Environnement et notamment les articles L. 21 1-7 et R.214-88 4 R.214-104 ;
Vu le Code Rural et de la Péche Maritime et notamment les articles L 151-36 A L. 151-40 ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;

Vu la loi du 29 décembre 1892 relative aux dommages causés a la propriété privée par l'exécution des
travaux publics ;

Vu le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Faux du Bassin Rhéne-Méditerranée approuvé le
20 novembre 2009;

Vu la demande déposée par Monsieur le Président du Syndicat Intercommunal de Gestion et d'’Aménagement
du Tech (SIGA Tech), le 12 septembre 2013, enregistrée sous le n® 66-2013-00096 ;

Considérant que les travaux projetés de restauration et d'entretien du cours d'eau en maintenant les capacités
d'écoulement de la riviére et en limitant 1'érosion des berges dans des secteurs sensibles concourent 3 la
prévention contre les crues ;

Considérant que, en application de l'article .151-37, alinéa 6 du Code Rural et de la Péche Maritime, sont
dispensés d'enquéte publique les travaux d'entretien et de restauration des milieux aquatiques, sous réserve
qu'ils n'entrainent aucune expropriation et que le maitre d'ouvrage ne prévoit pas de demander de
participation financiére aux persomnnes intéressées ;

Considérant que le Syndicat Intercommunal de Gestion et d'Aménagement du Tech (SIGA Tech) ne prévoit
pas de demander de participation financiére aux riverains ;

Considérant, en conséquence, que les travaux, objet de la présente demande, revétent un caractére d’intérét
général ;
Adresse Postale : Hétef de fa Préfecture - 24 quai Sadi-Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone - =Slandard 04,58.51.66.66 Renseignements : DINTERNET : www.pyrenees-orienlales.gouv.fr
=>COURRIEL : contact@pyrenees-orientales.pref.gouv.fr
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Sur proposition du Secrétaire Général
de la Préfecture des Pyrénées-Orientales

ARRETE

ARTICLE 1 - OBJET DE LA DECLARATION D’'INTERET GENERAL

Les travaux de restauration et d'entretien sur le Tech, secteur 18, rive gauche, sur le tertitoire de la commune
de Saint-Jean-Pla-de-Corts, présentés par le Syndicat Intercommunal de Gestion et d'Aménagement du Tech
(SIGA Tech), sont déclarés d’intérét général.

ARTICLE 2 - DEFINITION DES TRAVAUX
Les opérations seront exécutées conformément au dossier présenté par le syndicat.

Les travaux consisteront & entretenir et restaurer la végétation des berges et du lit du Tech.
L'emprise des travaux concernera le lit mineur du cours d'eau (hors lit mouillé) ainsi que les berges sur une
largeur d'enviren 6 metres de chaque c6té.

Le maitre d'ouvrage interviendra sur des terrains privés sans contrepartie financiére des riverains, ni

expropriation.

ARTICLE 3 - PROPRIETAIRES CONCERNES PAR LES TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE
RESTAURATION

Numéro de | q; iyire Nom
parcelle
B771 Monsieur Jacques ARNAUDIES
7
2722 Madame Marie-Claire PATOT
canal d'arrosage de St
B772 - ]

ARTICLE 5 - DUREE DE LA DECLARATION D'INTERET GENERAL
Les travaux seront réalisés pendant la période allant du ler novembre 2013 au 1< mars 2014.

ARTICLE 6 - REALISATION DES TRAVAUX
Ceux-ci respecteront les dispositions techniques et celles relatives au respect des milieux naturels
mentionnées dans le dossier déposé.

Les travaux seront exécutés avec le plus grand soin et conformément aux régles de 1’art,

Des mesures de précaution devront étre prise en phase chantier afin de prévenir toute pollution mécanique
éventuellement causée par le lessivage des voies d’accés qui pourraient étre créées, ainsi que par les
interventions directes dans les cours d’eau .

ARTICLE 7- REUNION PREALABLE

Une réunion préalable & l'ouverture du chantier sera organisée par le Syndicat Intercommunal de Gestion et
d'Aménagement du Tech (SIGA Tech) avec I'entreprise, le service de police de l'eau de la DDTM et le
service départemental de '[ONEMA,

213
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ARTICLE 8- DROIT DE PASSAGE

Pendant la durée des travaux, les propriétaires et les ayants-droits (conformément a ’article L 215-18 du
Cade de "Environnement) sont tenus de laisser passer sur leurs terrains les fonctionnaires et agents chargés
de la surveillance, les entrepreneurs -et les ouvriers ainsi que les engins mécaniques nécessaires a la
réalisation des travaux.

Ce droit s’exercera autant que possible en suivant les rives du cours d’eau et en respectant les arbres et les
plantations existants.

ARTICLE 9 - DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS

Tout incident ou accident de nature a porter atteinte a 'un des intéréts protéges visés a l'article L211-1 du
code de l'environnement doit étre déclaré immédiatement au service de la police de l'eau (DDTM), afin de
pouvoir prendre les mesures d'urgence qui s'iniposent.

Sans préjudice des mesures spécifiques que pourra prescrire le préfet, le titulaire de la présente décision doit
s'assurer que toutes les dispositions nécessaires pour mettre fin & la cause de ['incident ou de l'accident
portant atteinte aux milieux aquatiques ont été mises en ceuvre.

ARTICLE 19 - CONTROLES
Le pétitionnaire est tenu de laisser accés aux chantiers en cours aux agents chargés du contréle dans les
conditions prévues a larticle L216-4 du code de 'environnement.

Les travaux ne doivent pas entraver ['accés ou empécher la continuité de circulation sur les berges, en toute
sécurité et en tout teinps aux agents habilités a la recherche et la constatation des infractions au code de
l'environnement, ainsi qu'aux agents chargés de l'entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler
des autres réglementations en vigueur.

ARTICLE 11- PUBLICITE

Le présent arrété sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.
Il fera ’objet d'un affichage en mairie de Saint-Jean-Pla-de-Corts.

ARTICLE 12 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, dans
les conditions de ’article I.. 514-6 du code de ’environnenient :

- dans un délai de deux mois par le pétitionnaire, & compter de sa notification ;
- dans un délai de un an par les tiers, & compter de sa publication ou de son affichage & la mainie dela
commune de Saint-Jean-Pla-de-Corts.

ARTICLE 13 - RESERVE ET DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 14 - EXECUTION DE L’ARRETE

Monsieur le Secretaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales, Monsieur le Président du Syndicat
Intercommunal de Gestion et d'Aménagement. du Tech (SIGA Tech), Monsieur le Maire de la commune de
Saint-Jean-Pla-de-Corts, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-
Orientales, Monsieur le Chef du service départemental de I'Office National de [Eau et des Milieux
Aquatiques, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des Pyrénées-Orientales.

Ligce annexée ; Plan parcellaire (1 page)

LE PREFET,

Pour le Préfel. et par délégation,
le Secrétaire Général,

E—

" Pierre REGNAULT de Ja MOTHE 33
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CONVENTION N° 2013246-0003 RELATIVE A L'ATTRIBUTION D'UNE AIDE
DU MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DE L'ENERGIE, POUR L"ANIMATION DU DOCOB COMMUN DES SITES
NATURA 2000 - COMPLEXE LAGUNAIRE DE SALSES ET COMPLEXE
LAGUNAIRE DE SALSES-LEUCATE -

(DISPOSITIF D'AIDE N°323A DU PROGRAMME DE DEVELOPPEMENT RURAL HEXAGONAL, AXE 3 « QUALITE DE LA VIE EN
MILIEU RURAL ET DIVERSIFICATION DE L'ECONGMIE RURALE »)

N* de dossier OSIRIS : L3l2]13] 313 Lo | 0| 616] O I |
Nemesure Annde de création  Fone géographigue Cogle gefograatiique N® aufomatigue incrémernid

Mom du bénsficiaire ; Syndicat Mixte RIVAGE

Libellé de l'opération ©  Animation du Docob des Sites Natura 2000 - Complexe lagunaire de SALSES et Complexe lagunaire de

SALSES-LEUCATE
ERESAGE : 48 754

VU:
- le réglement {CE) n®1290/2005 du Consell du 21/06/2005 relatif au financement de |a Politique Agncole Commune |

£ le reglement (CE) n®1698/2005 du Consell du 20/09/2005 concernant le soutien su developpement rural par le FEADER ; at ses réglements
d'application n® 1574/2006 de la cammission du 15/12/2006 et n® 1975/2006 de la commission du 7/12/2006 modifié :

le décret n® 2001-495 du 6 juin 2001 pris pour Papplication de I'article 10 de |3 loi 0® 2000-321 du 12 avrll 2000 ot relatif 3 & transparerce
financiére des aides octroyées par les personnes publiques - 30 du 10 juin 2001 ;

e ler decret n® 2009-1452 du 24 novembre 2009 fixant les régles d'exigibilité des dépensas des programmes de développement rural ;

le Plan de Développement Rural Hexagonal, approuvé par la décision de |a commission europserme du 19 juillet 2007 et ses modifications
successives approuvés par la commission européenne les 26/06/2008, 9/01/2009 =t 28/05/2009 ;

- lartcle L, 414-2 du code de |'smvironnement ;

= la décision de la commission européenne du 19 julllet 2006 arrétant Ia liste des SIC pour Ia région bio-géographique méditerrandenne ;

= Varréte miristériel du 07/03/2006 désignant |a Zone de Protection Spéciale « complexe lagunaire de Salses-Leucate » au titre de la directive
Otseaux ainsi que l'améte préfectoral 2011-2020019 du 21/07/2011 approuvant le Docob commun des Sites Natura 2000 « complexe
lagunaire de Salses » (Z5C) et complexe lagunaire de Salses-Leucate(ZPS);

- l'envelopge régionale : AH 13A D066 323A 2621 G2, prise en compte pour 18 357,35 € pour le compte de I'Etat (MEDDE) et
FX 09 P R91 323A 2801 G3, prise en compte pour 17 785,03 € pour le compte du FEADER ;

La demande d'aide du 07/08/2013, déposée |e 07/08/2013, auprés de la Direction Départementale des Tertitolres et de la Mer des Pyréndes-
Orlentales, par le Syndicat Mixte RIVAGE

L'Etat, le Ministére de I'Ecologie, du Développement Durable et de I'Energie (MEDDE), représenté par M. René BIDAL,
Chevalier de la Léglon d'Honneur, Préfet du département des Pyrénées-Orientales,

ci-apres désignés «fe financeur», d'une part, dune part,

Le Syndicat Mixte RIVAGE, représenté par M. PY Michel, son Président,
ci-apres désigneé « le bénéficiaire », d'autre part,
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Il a été convenu ce qui suit :

Le bénéficialre s'engeae & mettre en ceuvre 'opération définie o -dessous, décrite dans la demande d'aide suswisée selon les conditions définies
dans les articles suvanis de la présente convention,

Type dopération ;
0 Elaboration du Docob d'un ou plusiaurs sites Natura 2000
L'opération a liew sur le(s) site(s) Natura 2000 sulvant(s)

& Animation du Docob des sites Natura 2000

FR|_9_]] | 11_4_11_6_]]_3_] - Liballé du site Natura 2000 : Complexe lagunaire de SALSES
FR_9_J1_1_j|_2_]f_2_11_0_]||_0_]|_5_| - Libellé du site Natura 2000 : Complexe lagunaire de SALSES-LEUCATE

La période prévisionnella de réalisation da I'opération s'étend sur 12 mois. Toutefois, fa réalisation effective de 'opération devra se conformer
au points: suivants !

a} Commencament d'exécution de Fopération :
Le bénéficialre peut commencer 'exécution de son opération & partic du 01/01/2014. Tout commencement d'opération ayvant cette date rend
l'ensembie du projet inéligible. Le bénéficialre est tenu dinformer | guichet unique de la date de commencement de son apératlon.

fEVEE SamnaiceAvEntE 01/04/2014.

b} Fin d'exécution de Vopération :
L'opération doit chligatoirement. &tre achevée & la date du 31/12/2014.
Les dépenses éligibles doivent obligatoiremeant avoir £b& acquittées dans un delal de deux mois sulvant la fin dexécution de lopération,

SYNTHESE DU MONTANT PREVISIONNEL DU PROJET

Dépense Dépenses Dépenses Dépenses Dépenses
prévisionnelle éllgibles au dligibles éfigibtes au éligibles au
Poste de dépenses réellement financeur 1 au MEDDTL FEADER
supporté en € ﬂnarl:ceur
Frais de personnel 32436, 27 € 32436, 2TE 32436, 27 E
Frals de personnel stagiaire 2616, 30E 2616, 30€ 2616, 30 €
Frais profassionnal 1 960,00 € 1 960,00 € 1 960,00 €
Frals de formation one 0p e 0nE
Prestations de service 7 450,00 € 745000 € 45000 €
Achats prévisionnels et services extérieurs one 0o € oo e
Frais de structure '
TVA 715, 40 € 715,490 € T
Montant total des dépenses prévues 45177,97¢€ L3l B |45177,97€ | 43462,57€

L'annexe 1 de la présente convention préserte ke détall du montant prévisionnel pour chague poste de dépense,

Par la présente convention, les financeurs vous attribuent |es aides maximales prévisionnelles subvantes :

MNom du financeur national M.-Z?gggﬂ:&g: :rallgE anmmgﬁfﬂﬂﬂ
Etat (MEDDE) 17 785,03 € 17 785, 03 €
Financeur 1
TVA 572,31 €
TOTAL Aldes publcies. 18357,35€ 17785, 03€
Autofinancement public appelant
du FEADER en contrepartie : —

;.ﬂtggzgr;ement nappelant pas 9371,95€ . 7 I
Collt tatal du projet 45177, 97 €
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Le taux d'aide publigue, pour le projet, est de 80 %,

Pour les dépenses aligibles HT au FEADER ©

L'aide maximale prévisionnalle de la DREAL représente 40 % de la dépense &ligible prévisionnelle retenue par ce financeur, alnsi que |a TVA non
supportde par le FEADER.

En outre, |'alde maximale prévisionnalle du FEADER (Fands Européen Agricole de Développement Rural) représents 40 % de la dépense éligible
maximale hors taxeas.

&llgibles reten r iy |ant pas de contrepartie FEADER (alde nationale) :

L'aide mawimale prévisionnelle la DREAL représente B0 % de la dépense éigible prévisionnelle (TVA) retenue par ce financeur.

Toute modification maténelle ou financiére du projet doit &tre notifiée par le bénéficiaire, 4 la Diraction Départemientale des Territoires et de la
Mer des Pyrénées-Crientales, avant sa réalisation,

La Direction Départementale des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales aprés examen, prendra les dispositions nécessalres at le cas
écheant établira un avenant & la présente conventlon avant la fin d'exécution de opération.

5i le beneficaire spuhaite abandenner son projet, I doft demander Iz résiliation de la convention, 1l sengage & en informer Immédiatement la
Direction Départementale des Terrtolres et de la Mer des Pyrénées-Orentales pour permettre la dfture de 'opération. La Direction
Départementale des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Crientales définira le cas échéant l& montant du reversement de [‘aide.

Les engagements du bénéficiaire sont décrits dans le formulaire de demande de subvention, signé par le bénéficaire le 07/08/2013, qul
conskitue avec e présent document une pigce contractuelle de la convention.

Le benéficiaire s'engage notamment a respecter le programme détaillé figurant en annexa 1 et |e cahier des charges figurant en
annexe de la présente convention.

Le FEADER wvenant en contrepartie des financements g DREAL, les engagements imposés au bénéflciaire par les réglements dintervention de
chanque financewr dolvenl étre respectés pour bénéficier du FEADER,

Les aides mentionnées 3 Farticle 4 c-dessus seront versées sous résarve !

- du respect des engagements pris par le bénéficlaire sur son formulaire de demande d'aide signé e 07/08/2013, et, de facon pius
générale, du respect des engagements mentionnés § l'article & o-dessus,

- du respect du tawe maximal d'aides publiques de 80 %,

- de |a réalisation effective d'un montant de 45 177, 97 € de dépenses éligibles réparties par postes sefon articke 3. Un glissement de plus
ou moins 20 % entre les postes sera accepté. Un poste non réalisé ne pourra toutefols pas étre compensé sur un autre poste, Lorsque fes
dépenses dligibles effectivement réalisées sont Inférieures (poste par poste), le montant des subvenbons est calculé au prorata par le
guichet unique,

L'aide du FEADER mentionnée a l'article 4 c-dassus sera versde sous réserve

- de l'stinbution effective dune alde de 40 % par la DREAL. Lorsque les aides publigues affectivement verséas par les financeurs nationau
sant Inférieures aux sommes Initlalement prévues, le montant du FEADER est calculé au prorata par le guichet unique, proportionnellement
au taux dintervention retenu par chague financeur,

= durespect du taux mawsimal dintervention du FEADER de 50 % pour les dépenses prévisionnelles éligibles & ce fond,

De plus, au moment de la demande de palement, les recettes reelles (ressources résultant directement ou devant résulter, au cours de la périoda

d'exécution d'une opération cofinancée ou dune période plus longus fixée par Vautorité de gestion pour un dispositif donné, de ventes, de
locations, de services, de droits dinscription ou d'autres ressources équivalentes) seront dédultes de I'assietts de calcul de la subvention versse,

Las versements (acomptes et fou solde) sont effectués sur justification de la réalisation de 'opération et de la conformité de cette opération avec
le contenu de la présente convention,

Le bénéficaire dolt adresser & a Direction Départementale des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales, le formulaire de demande de
paierment de I'scompte ou du solde ainsl que les piéces justificatives nécessaires, 1| s'engage a déposer avant le 28/02/2015 la demande de
paiement du solde.

A l'expiration de ce délai, sl 'opération n'est pas réalisée, sauf tas particuliers |ustifids et notifiés au guichet unique avant l'expiration de ce délal,
la présente comvention devient cadugue,

Le délal de palement des sommes dues au titre de la présente décsion dépend de la dispanibilité des crédlts correspondants, Le palement est
effectud en un ou plusieurs versements sous réserve de la disponibilité des crédits des différents financeurs,

La subwvention accordée par le FEADER et la DREAL est versée par I'Agence de Service et de Palement., représentée par son Agent Comptable,
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Le versement di FEADER a systématiquement lieu aprés le versement des dides publigues par les autres financelrs.

En cas de non respect des obfigations ou des engagerments du bénéficialre et notamment en cas de non exécution partielle ou totale de
I'opération ou d'utllisation des fonds non conforme a Iobiet, |e Directeur Départemental des Termitoires et de la Mer des Pyrénées-Crientales paut
mettre fin @ |a présente convention et exiger le reverserment total ou partiel des somimes versses,

Le reversement total de la somme pergue, assorti des intéréts au taux l8gal en vigueur sera requls notamment en cas de ;
=  Refus des contriles réglementaires
+  Fausss dédaration ou fraude manifeste.

Le bénéficialre encourt des sanctians si le montant des dépenses quil présents, |ors de sa demande de paiement, aboutit & un montant d'aide
excédant de plus de 3 % le montant d'aide arrété par l'autorité administrative aprés vérification de I'ligibilité de |la demande de palemant.

Le montant de la sanction est #gal au montant de lindl (écart entre le montant demande par le bénéfidaire et le montant réellement payable),
Le montant versé aprés application de |a sanction est égal au montant daide arrété par 'autorité administrative aprés vérification de Faligibilité de
la demande de paiement diminué du montant de |ndl,

Qutre les recours gracleux et hiérarchigues suprés de la DREAL qui peuvent s'exercer dans un délal de 2 mais, la présente déasion peut faire
l'objet d'un recours contentiewx devant le tribunal administratif de MONTPELLIER, dans un délal de 2 mols & compter de |a notification de cette
convention oif en cas de recours gracieux ou hiérarchigue & compter de la réponse ou du rejet Implicite de 'autorits compébente.

ait 4 PERPIGNAN, 1= 1) 3 SEP, 2013

Signature da M, le Préfet des Pyréndes-Orientales

Pour e Preler, ¢t pi "
le Secrétaine Gl

b

Pierre REGNAULT de la MOTHE

Signature du bénéficiaire ;,; T?fﬂt —
;‘)rsrl/f’“ﬁ# ol yr“ fa% I VAEE

(Préncim, nom), agissant en quallté de représentant légal de (nom de la structure destinataire de la présente décision juridious), ayant quatits
pour Fengager juridiquement,
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a) Prestations de service

Prectatalrog Missions Mantant HT Maontant rédel supporté
Non défimi Inventaire ingecles « Sagnetie » 85, O 4 BE5 40 €
Non défim Inventaime aiscanx « Sagnatie » e 3500, 00 0
TOTAL T AS0, 00 E H 185 40 €
b} Frais de persannel
Mature / type Mizsions Kombre de Colitfjour Mentant
dintervenant Joirs
Charge de Mission Animation et prige en euvee du Docob 192 168 94 32436, 2T €
Stagiaire Mide mise en ceuvre du Docob |23 5 i) 2616, 30€
TOTAL 35052, 57 €
¢} Frais professionnel
Type de frais Cuantite Codt unitamre Montant
mayen
Frais de déplacement (km) & 000 0,31 1 BA0,00 &
Frais de repas
100,00 &
Frats d'Tbergement
TOTAL 1 960,00 €
d} Frais de formation
Mature du Organisme >
MNature de la formation participant 4o hen Mantant HT Montant réel supporté
S A e ) T S S | e
TOTAL 00 €

&) Achats prévisionnels et services extiérmurs

Cljet de la dépense Missions Foumnisseurs Montant HT Montant réel supporte
TOTAL 00 €

f) Frais de structure

Foste comptsble retenu Montant HT Montant réel supporte
6024 - Foumnitures de bureaux® T G O O T IO 5 O Y VI
6061 - Foumitures non stockables (eau, alectricite, ) Y A O Y T Y Y Y I [ Y ) A
G066 - Fournitures dientretien et de petit équipement™ N O 2 e 5 e P
613/5614 - Location de bureaux et charges locatives ] Sl 5 5 R TS 1 A W =
616 — Assurances T Y Y 0 1Y T S ) 1 W T P A
626 - Frals postaux et télécommunication” ] P O Y | O O T
63 - Impdts et taxes ) | L Y e I | R S N S A OO I |
65 - Autres charges de gestion courante T Y T AT S I I R A O O
66 — Charges financieres 0 T D T 1 i e 0
67 — Charges excephionnelles I o [, i 1 | SR e ) A O PR 1
8 — Dotation aux amortissements I N O O P 7 T O O I

JOTALFRAISDESTRUCTURE | | & | 1| [ | LI | | ) 1 o e
Hombre d'ETF présent
ETP affecté a Faction
TOTAL 00 & 00 €
2) Synthese montant prévisionne! du projet
Dépenses Montant HT Montant réel supporté
Prestations de serdce 7450, M £ 7450, (N £
Frais de personnel A2 436, 20 € 32436, 26 €
Frais de personnél stagiaire 2610, 3E 2616,30€
Frals de farmatian
Frais professionnel I Bed, 00 E 1960, 00
Achals prévisionnels
Frais de sructure
TOTAL PROJET 44 462 57 € 45177, 97 €
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PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2013248-0006

S ,Elgiﬂ Cénéral
le 05 Septembre 2013

Direction Départementale des Territoires et de ka Mer
Service environnement forét sécurité rounticre
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i ——
Libprra * dpuiid » Pewviraed
by TRAMURINE

NATURA 2000 o

UMION EUROPEENNE . e
flJHDSEm‘EEH'I]HiEBDLE :L::rﬂ ;

POUR LE EVELOPFEMENT RURAL 8 én Fhpigin

CONVENTION N° 2013248-0006 RELATIVE A L'ATTRIBUTION D'UNE
AIDE DU MINISTERE DE L'"ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE ET DE
L'ENERGIE, POUR L’ANIMATION DU DOCOB DES SITES NATURA 2000 —
MASSIF DES ALBERES ET COTE ROCHEUSE DES ALBERES

(DISPOSITIF D'AIDE N°323A DU PROGRAMME DE DEVELOPPEMENT RURAL HEXAGONAL, AXE 3 « QUALITE DE LA VIE EN
MILIEU RURAL ET DIVERSIFICATION DE L'ECONOMIE RURALE =)

N° de dossier OSIRIS @ L3213 I | LB |08 6| I O T
Nomegie Annge gb crdation  Zome getagraphigue Code gepgraghiqie W automatioue
Mom du baneficiaire ; Communauté de communes des Albéres et de la Cote vermeille

Libellé de l'opération - Animation du Docob des Sites Natura 2000 — Massif des Albéres et Cate Rocheuse des Albéras
PRESAGE : 48 75%

Vu:
le réglement (CE) n°1290/2005 du Consel du 21/06/2005 relatif au financement de la Politique Agricole Commune :

le réglement (CE) n°1698/2005 du Consail du 20/09/2005 concernant le soutien au développement rural par le FEADER ; et ses réglaments
d'application n® 1974/2006 de Ja commisslon du 15/12/2006 et n® 1975/2006 de la commission du 7/12/2006 modifié -

. la lot n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative awx droits des dtoyens dans leurs relations avec les admiristrations :

le décret n® 2001-495 du 6 juin 2001 pris pour 'application de I'article 10 de fa lol n® 2000-321 du 12 avril 2000 et relatif & la transparenice
financiére des aides octroyées par les personnes pubfiques - 1O du 10 Juln 2001 ;

- le décret n® 2009-1452 du 24 novembre 2009 fixant les régles dexigibiiité des dépenses des programmes de développement rural !

: l¢ Plan d= Développement Rural Hexagonal, approuvé par la décision de la commission européenne du 19 juillet 2007 et ses modifications
successives approuvies par la commission européenne les 26/06/2008, 9/01/2000 st 28/05/2009 :

5 Farticie L. 414-2 du code de 'epnvironnament ;

- les arrétés préfectoraux n® 201 1076-007 (Cote Rocheuse) du 17/03/2011 et 2011074-007 du 15/03/2011 (Massif des Alberes), approuvant
les Docobs des Sites Natura 2000 (SIC et ZPS) ;

lenveloppe réglonale © A H 13 A D066 323A 2621 G2, prise en compte pour 20 361,78 € pour le compte de |'Etat (MEDDE) et
FX 09 P R91 323A 2801 G3, prise en compte pour 19 638,22 € pour le compte du FEADER :

La demande d'aide du 09/08/2013, déposee ke 09/08/2013, auprés de la Direction Départemantale des Temitoires et de [a Mer des Pyréndss-
Orlentales, par la Communaute de communes des Albéres et de la Cote vermaille |

L'Etat, le Ministére de I'Ecologie, du Développement Durable et de I'Energie (MEDDE), représenté par M. René BIDAL,
Chevalier de la Légion d'Honneur, Préfet du département des Pyrénées-Orientales,

ci-aprés désignés «k2 financeurs, d'une part,

La Communauté de Communes des Albéres et de la Céte Vermeille , représentée par M. AYLAGAS Piarre, son Président,
ci-aprés désigné « le bénéfidalre », d'autre part,

Il a été convenu ce qui suit :
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Le bénéficiaire s'engage & mettre en ceuvre 'opération définie d-dessous, déorite dans la demande d'aide susvisge selon les conditions définies
dans les arbicles sulvants de la présente convenbion.

O Elaboration du Docob d'un ou plusieurs sites Natura 2000 ® Animation du Docob des sites Natura 2000

" . i . i i

FR|_8_[|_ 2 ||_0_ji_1_|1_4_|1_8_]|_3_| - Libellé du site Natura 2000 : Massif des Albéres
FR|_@ |1 t_|i_2_|i_2_11_0_]1_2_))_3_| - Libellé du site Natura 2000 ;: Massif des Albéres
FR| 9 || _1_||j_0o_||.1_|].4_|]_8_||_1_|-Libellé du site Natura 2000 : Céte Rocheuse des Albéres

ARTICLE 2 : CALENDRIER DE REALISATION DE L'OPERATION :

La périoge prévisionnelle de réalisation de 'opération s'étend sur 12 mois. Toutefois, 2 réalisation effective de 'opdrabon devra se conformer
AL polnts subvants ;

a) Commencement d'exécution de |'opération ;
Le beénéficiaire peut commencar 'exécution de son opdration & partr du 01/01/2014. Tout commencemeant d'opération avant cette date rend
I'ensemble du projet inéligible. Le béndficiaire est tenu d'informer le guichet unigque de la date de commencement de son opération,

e 01/03/2014.

el A R COmITEnE

b) Fin d'exscution de opsration |
L'operation doit obiicatoirement &re achevée a la date du 31/12/2014,
Les dépenses éligibles dolvent obligatoirement aveir &8 acqulttées dans un délal de deux mols sulvant la fin d'exécution de I'opération,

SYNTHESE DU HGHTMT PREVISIONNEL DU PROJET

Dépanses Dépenses Dépensas Dépenses
prévisionnelie éligibles au &lgibles au | éligibles au Eligibles au
Poste de dépenses réallement financeur 1 financeur 2 MEDDE FEADER
supporté en €

Frais de parsonmned 38 000,00 € 38 000,00 € 300000
Frais professionns| 71,03 37,03 € 371, 03 €
Frais de formation 0o € 00 € 00 €
Prestations de service 10724, 52 € 10 724, 52 € 10724, 52 €
Achats prévisionnels et services extérieurs onE 00 e e

Frals de structure o0 e I S

TVA 904,456 i 904, 45 € | e

des dépenses prév S0 00000€f = 50 000,00 € | 49 095, 55

L'annexe 1 de la présents convention présente le détall du mantant prévisionngl pour chaque posts de dépense,

Par la présente convention, kes financeurs vous atiribuent les aides maximales prévisionnelles sulvantes

! Montant maximal de Faide Montant maximal du FEADER
o t finanasur l nationale atiribuée en € correspondant
Etat (MEDDE) 19638, 22 € 19 636, 22 €
Financaur 1
723,50 €
M e 20361, 78€ 19635, 22€
Mﬂﬁnanoemnt publlc appelant
du FEADER_en cmtrertle__
hutﬂﬁnanmnt n appeimt s = [T e e
du FEADER 10 000,00 € |
Codt total du projet 50 000,00 €
Le tawx d'aide publigue, pour le projet, est de 80 %,
PoLr les dépenses dligibles HT au FEADER :
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L'zide maximale prévisionnelle de la DREAL représente 40 %o de ls dépense &igible prévisioninelle retenue par ce financeur, ainsl que la TVA non
supportee par le FEADER.

En outre, I'alde maximale prévisionnelle du FEADER (Fonds Européen Agricole de Développement Rural) représente 40 % de Iz dépense digible
maximale hors faxes.

Pour les dépenses &ligibl n ar la DREAL n'a a as de contregartie

L'aide maximale prévisionnelle g DREAL représente 80 % de |a dépense &ligible prévisionnelle (TVA) retenue par ce financeur.

Toute modification matérielle cu financiére du projet doit &tre nolifiée par le bénéficiaire, & la Direction Départementale des Territoires et de la
Mer das Pyréndes-Orientales, avant sa réalisation.

La Direction Deépartementale des Territoires et de fa Mer des Pyrénées-Orientales aprés examen, prendra les dispositions nécassaires et |e cas
echéant établira un avenant & la présente convention avant la fin d'exécution de l'opération.

Sl le bénéficiaire souhaite abandonner son projet, || doit demander la résillation de la convention, 1l s'éngage 4 en infarmer immédiatement la
Direction Départementale des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales pour permettre la cldture de |'opération. La Direction
Départementale des Territcires et de la Mer des Pyrénées-Orientales définira le cas échiéant le montant du reversement de aide.

Les engagements du bénéficaire sont decnits dans le formulaire de demande de subvertion, sioné par le beénéficiaire e 09/08/2013, nul
constitue avec le présent document une piéce contractuelle de la convention.

Le bénéficiaire s'engage notamment & respecter le programme détaillé et le cahier des charges figurant en annexe de la
présente convention.

Le FEADER venant en contrepartie des financements la DREAL, les engagements impeses au bénéficialre par les réglements dintervention de
chague financeur doivent étre respectés pour béndficier du FEADER.

Les aides mentionnées & 'article 4 ci-dessus seront versées sous réserve -

- du respect des engagements pris par le béngficiaire sur son formulsire de demande d'aide signé le 09/08/2013, et, de facon plus
générale, du respect des engagements mentionnés A 'article 6 cl-dessus,

- du respect du taux maximal d'aides publigues de B0 %,

- dela réalisation effechve d'un montant de 50 000,00 € de dépenses &ligibles réparties par postas selon Farticle 3. Un glissement de plus ou
moins 20 % entre les postes sera accepte, Un peste non réalisé ne pourra toutefois pas étre compensd sur un autre poste. Lorsgue les
dépenses &lgibles effectiverment réalisées sont Inférieures (poste par poste), le montant des subventions est calculé au provata. par le
guichet unigue,

Lalde du FEADER mentionnée & |'article 4 ci-dessus sera versée sous réserve |

- de l'atiribution effective d'une aide de 40 % par la DREAL Lorsque les aides publigues effectiverent versdes par les financeurs nationauy
sont inférieures aux sommes initialement préyvues, le montant du FEADER est calculé au prorata par e guichet unigue, proporticnneliement
au taux dintervention retenu par chague financewr,
du respect du taux maximal d'intervention du FEADER de 50 % pour les dépenses prévisionnelles éligibles 3 ce fond.

De plus, au moment de la demande de paiement, les recettes réelles (ressources résultant directement ou devant résulter, au cours de |a pénode

d'exécution d'une opération cofinancés ou d'une période plus longue fixée par autoritd de gestion pour un dispositif donné, de ventes, de
locations, de services, de droits d'inscription ou d'autres ressources dguivalentes) seront déduites de I'assiette de calcul de la subvention versée.

Les versements {acomptes et /ou solde) sont effectues sur justification de la réaiisation de 'opération et de la conformité de cette opération avec
le contenu de la présente convention,

Le bénéficiaire doit adresser & 1a Direction Départementale des Terntoires et de la Mer des Pyrénées-Orlentales, le formulaire de demande de
palement de 'acompte ou du solde ainsi que les pidces justificatives nécessalres, [ s'engage 4 déposer avant le 28/02/2015 la demande de
paiement du solde,

A lexpiralion de ce délal, 51 I'opération n'est pas réalisde, sauf cas particuliers justifiés et notifiés au guichet unique avant l'expiration de ce délai,
la présente convention devient cadugue.

Le delai de palement des sommes dues au titre de la présente décislon dépend de la disponibilité des cradits correspondants. Le paiement est
effectud en un ou plusieurs versements sous réserve de la disponibilité des crédits des différents financeurs.

la subvention accordee par le FEADER et la DREAL est versée par 'Agence de Senvice et de Palement., représentée par son Agent Comptatle.

Le versement du FEADER a systématiguement lleu aprés le versement des aides publiques par les autres financeurs,
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En cas de non respect des obligations ou des engagements du bénéficaire et notamment en cas de non exécution partielle ou totale de
l'opération ou dutiisation des fands nan conforme & I'obiet, le Directeur Départamantal des Territaires et de la Mer des Pyrénées-Orientales peut
mettre fin & la présente conventlon et exiger le reversament total ou partiel des sommeas verséas,

Le reversement total de la somme pergue, assorti des intéréts au taux Egal en vigueur sera requis notamment en cas de :

+  Refus des contriles réglementaires
«  Fausse dédaration ou fraude manifeste,

Le bénséficlaire encourt des sanctions si le montant des dépenses quil présente, lors de sa demande de paiement, aboutlt 3 un monitant d'aide
excédant de plus de 3 % le montant d'aide arrétd par lautorité administrative aprés vérification de Iéligibilité de la demande de paiement,

Le montant de [a sanction est égal au montant de Ind( (écart entre le montant demandé par le bénéficiaire &t le montant réellement payabla),
Le montant versé aprés application de la sanction st égal au montant d'side arrété par Ifautorité administrative aprés vérfication de I'Shogibilité de
la demande de paiement diminué du montant de [indd.

Outre les recours gracieux et fiérarchiques auprés de |a DREAL qui peuvent s'exercer dans un délal de 2 mols, la présente déosion peut faire
l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de MONTPELLIER, dans un délai de 2 mois & compter de la notification de cette
convention ou en cas de recours gracieux ou higrarchigue & compter de |a réponse ou du rejet Implicite de Fautorité compétente,

Fait & PERPIGNAN, le ﬁ ﬂ‘ !‘;FP ?"13
Signature de M., le Préfet des Pyrénées-Orientales :

Potr e Prefet. e nar dehnmaion,
le Seerétuive Wéneril,

Fierre REGNAULT ¢e Joa MOTHE

Signature du bénéficiaire ou de son représentant: Cachet :

(Prénom, nom), agissant en qualité de représentant légal de (nom de la structure destinataire de la présente dédision juridique), ayant qualipé
pour l'engager juridiquement.
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NSES PREVISIGNNELL

a) Prestation de senace

Prestataires Misslons Mantant HT Montant réel supporis
Neo-logik, Salvador, GAG, Actions de communication
Symbiose, SMBCN, GOR, 7074 52 € 7978,97 €
Soldaneile
Symblose Diagnostics ecologiques et suivis 1650, 00 € 365000 €
Conservatoire d'espaces naturels 3 Diagnostics dcologlgues 4 050, 00 € 4 843, 80 €
TOTAL 10724, 52 € L1628 07 €
b) Frais de personnel
Nature [ type Missions Nombre de Coltfjour Montant
dintervenant jours
Chargée de Mission Animation Docob 218 173,97 38 000,00 €
TOTAL 38 000,00 €
¢} Frals professionne
Type de frais Quantite Codt Montant
Linitaira
Frals de déplacement (km) 1 484, 12 0,25 371, 03 €
Péage
Frais dhébergement
TOTAL 371,03 €
d} Frais de formation
| Nature du Organisme =
Nature de la formation partic dis Ebemeio Montant HT Montant réel supporté
[ ] o Y [ Y T L il -
TOTAL 00 €
&) Achats previsionnels et services extérielrs
Obijet de la dépanse Missinns Fournisseurs Maontant HT Montant réel supporté
TOTAL 00 E
f} Frals de structure
Poste comptable retend Montant HT Montant réel supporte
6024 - Fournitures de bureaux® I s PO A RS Y ]
661 - Fournitures non stockables (eaw, Sledricts, .. | PO ] o ' e L S o0 o T4 e
6066 - Fournitures d'entretien et de petit équipement™* It ST b E Sl b acll 54 1 e L 2 T |
613/614 - Location de bureaux et charges locatives O { MR M A o T ) Y
616 — Assurances [ Lol [ Yy I
626 - Frals postaux et Elécommunication® Y il Py s T O e 5 g R
63 - Impdts et taxes SEMNEE § A A A et |y 5 O T
65 - Autres charges de gestion courante B [N I B N T i Sy e ] (P e =
&6 ~ Charges financiéres I N O 50 I L O
67 = Charges exceptionnelles 6 TP AL N A ]
68 — Dotation aux amortissements | e ey, O [, P ot e =]
TOTALFRAISDESTRUCTURE | | | 1. | | | | o T O B A P =
Nombre d'ETP présent
ETP affecté & l'action
£} Synthése montant prévisionnel du projet
Dépenses Maontant HT Mantant réel supporté
Prestations de service 10724, 52€ 11628, 97 €
Frals professionnel EMGES 371,03 € !
Frais de formation T T T T AT O |
Frais de personnel *3R 000, D0 € 38000, 00 & '
Achats prévisionnels TR Y i " T T A S o Y o I
Frals de sructure
TOTAL PROJET 49095 55 € 50 000 € i
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TOTAL PROJET

| 50 000,00 €
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PREFECTURE DES PYRENEES ORIENTALES

Arrété portant habilitation
du Service d’Investigation Educative
4 Perpignan
p 0013 135 -0008
LE PREFET

Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du mérite

le code de I"action sociale et des familles, et notamment son article L. 313-10 -

le code civil et notamment ses articles 375 & 375-8

le code de procédure civile, notamment ses articles 1181 et suivants ;

I'ordonnance n®45-174 du 2 février 1945 modifiée relative 4 l'enfance délinguante ;

le décret n°88-949 du 6 octobre 1988 modifie relatif 4 I'habilitation des personnes physigues,
clablissements, services ou organismes publics ou privés auxquels l'autorité Jjudiciaire confie

habituellement des mineurs ou I'exécution de mesures les concernant i

I"arrété du Garde des Sceaux. ministre de la justice et des libertés en date du 2 février 2011 potiant
création de la MIIE ;

la circulaire d’orientation du 31 décembre 2010 relative & la mesure Jjudiciaire d’investigation
educative ;

I"arrété portant régularisation administrative et autorisation de création du Service d’Investigation
Educative (SIE) en date du 18 novembre 2011, par regroupement des missions d’enquétes sociales et
d’investigation d"orientation éducative ¢

Farrété n® 2011-322-0008 du 18 novembre 2011 portant habilitation du service SIE de Perpignan ;

I"arrété n® 2012-294-0001 en date du 21 aofit 2012 portant avis d’appel a projet pour un Service
d’lnvestigation Educative sur les Pyrénées Orientales :

I"arrété n® 2012-2356 — 0011 du 21 décembre 2012 autorisant le SIE. a réaliser annuellement 200
mesures judiciaires au titre de ['assistance éducative et de la législation relative a I'enfance
délinquante pour des jeunes de 0 4 18 ans :

le schema départemental d’organisation sociale et médico-sociale des Pyrénées Orientales du 9 mai
2011 ;

le projet territorial de la protection judiciaire de la jeunesse de la Direction départementale des
Pyrénées Orientales 2012-2013 :

la demande de I'association du 19 janvier 2013 et le dossier justificatif présentés par |I'Enfance

Catalane, dont le siége est sis 43 rue Paul Rubens — 66 000 PERPIGNAN en vue d'obtenir
I'habilitation du Service d’Investigation Educative
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Vu I’avis du procureur de la République prés le Tribunal de Grande Instance de Perpignan en date du 23
aoldt 2013,

Vu Pavis de I'assemblée des magistrats du siége et du parquet, en application de I’article R522-2-1 du
Code de "organisation judiciaire, en date du 02 septembre 2013 ;

Vu I'avis de la présideﬁte du conseil général du département des Pyrénées Orientales en date du
30 septembre 2013,

Sur proposition de Madame la Directrice interrégionale de la protection judiciaire de la jeunesse de
I"interrégion Sud ;

ARRETE

Article 1 :

Le Service d’Investigation Educative, dénommé « Service d’Investigation Educative », sis Lotissement
San Remo — 16 rue Alferd Einsenstaedt — 66 000 PERPIGNAN,

geré par I'Enfance Catalane, est habilité a réaliser des mesures judiciaires d’investigation éducative dans sa
nouvelle capacité portée & 200 mesures concernant des filles et des gargons dgés de 0 a4 18 ans, au titre des
articles 375 a 375-9-2 du code civil susvisés et au titre de ’ordonnance du 2 février 1945 modifiée.

Article 2 :

La présente habilitation est délivrée pour une période de 5 ans & compter de sa notification et renouvelée
dans les conditions fixées par le décret du 6 octobre 1988 susvisé.

Article 3 :

Tout projet modifiant la capacité, le régime de fonctionnement du Service d’Investigation Educative habilité,
les licux ou il est implanté, les conditions d'éducation et de séjour des mineurs confiés et, d'une manidre
génerale, tout changement pouvant avoir une incidence sur la nature ou le champ dapplication de
I'habilitation accordée, doit étre porté 4 la connaissance du directeur interrégional de la protection judiciaire
de la jeunesse par la personne physique ou la personne morale gestionnaire.

Article 4 :

Toute modification dans la composition des organes de direction de la personne morale gestionnaire du
Service d’Investigation Educative habilité doit étre portée & la connaissance du directeur interrégional de la
protection judiciaire de la jeunesse par le représentant de la personne morale.

Doit étre €galement notifi¢ dans les mémes conditions tout recrutement de personnel affecté dans le Service
d’Investigation Educative habilité, ou employé par la personne physique habilitée.

Article 5:

Le préfet peut 4 tout moment retirer I'habilitation lorsque sont constatés des faits de nature & compromettre la
mise en ocuvre des mesures judiciaires ou a porter atteinte aux intéréts des mnineurs confiés.
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Article 6 ;

En application des dispositions des articles R312-1 et R 421-1 du code de justice administrative, le présent
arrété peut, dans un délai de deux mois 4 compter de sa publication ou de sa notification, faire I’objet :

- d’un recours administratif gracieux devant le préfet du département, autorité signataire de cette
décision ou d’un recours administratif hiérarchique devant le Ministre de I’Intérieur, de I’outre mer et des
collectivités territoriales ;

- d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif territorialement compétent.
En cas de recours administratif, le délai de recours contentieux est prorogé.

Article 7:

Monsieur le Préfet des Pyrénées Orientales et Madame la directrice interrégionale de la Protection Judiciaire
de la Jeunesse de I’inter région Sud sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arréé,

= i b AN .3-—_.*3
Fait 4 Perpignan, le &~/ Y/ LU

f

/ I__,_?r'ﬂrﬁfet I|'
\ __,_{."-' Iu'.-ﬂ |
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 Décision d‘appraba;iun du renouvellement
de la convention constitutive du GIP/CDAD 66

COUR D'APPEL DE MONTPELLIER

TRIBUNAL DE GRANDE INSTANCE DE PERFIGNAN
PLACE ARAGO BP92Z1 66921 PERPIGNAN CEDEX

. DECISION D’APPROBATION
Du renouvellement de la convention constitutive du conseil
départemental de l'acces au droit des PYRENEES-
ORIENTALES

Le préfet du département des Pyrénées-Orientales
Le premier président de la cour d'appel de Montpellier

Vu la loi n° 91-647 du 10 juillet 1991 modifiée relative & I'aide juridique,

Vu la loi n® 91-647 du 18 décembre 1998 relative & l'accés au droit et & la
résolution amiable des conflits ;

Vu la loi n? 2011-525 du 17 mai 2011 de simplification et d'amélioration de la
qualite du droit,

Vu le décret n® 91-1266 du 19 décembre 1991 modifié notamment par le décret
n°2000-344 du 19 avril 2000, portant application de la loi n® 91-647 du 10 juillet 1991
relative a l'aide juridique;

Vu le décret n® 2012-91 du 26 janvier 2012 relatif aux groupements d'interét
public,

Vu l'arrété du Premier ministre du 23 mars 2012,

DECIDENT :

Article 1
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La convention constitutive du conseil départemental de I'accés au droit des Pyrénées-
Orientales estapprouvee ce jour.

Le groupement d'intérét public est renouvelé pour une durée de 6 ans & compter de la
date de publication de l'approbation de la convention constitutive au recueil des actes
administratifs de la préfecture de département.

Sa comptabilité sera tenue selon les régles de la gestion publique.

Il réunit les membres suivants : '

e L'Etat, représenté par Monsieur le Préfet du Département des Pyrénées-
Orientales et par le Président du Tribunal de Grande Instance de Perpignan

e Le Département des Pyrénées-Orientales, représenté par Madame la Présidente
du Conseil Général

* L'Association départementale des Maires représente par son Président

e L'Ordre des Avocats du Barreau des Pyrénées-Orientales, représenté par le
Batonnier de I'Ordre

* La Caisse des réglements pécuniaires du Barreau des Pyrénées-Orientales,
représentée par son Président

* La Chambre départementale des Notaires des Pyrénées-Orientales, représentée
par son Président

* La Chambre départementale des Huissiers de |ustice des Pyrénées-Orientales,
représentée par son Président

e le Centre d'information sur les droits des femmes et des familles des Pyrénées-
Orientales ( CIDFF des P.0), représentée par sa Directrice et désigné en qualité
d'association oeuvrant dans le domaine de 'acces au droit

Article 2

Le préfet du département du département des Pyrénées-Orientales
Le premier président de la cour d'appel de Montpellier,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution de la présente décision
qui sera publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture du département

ait a Perpignan Le 9 octobre 2013
|
M
René BIDAL D. MARSHALL
Préfet du départément Premier président de la cour
du département des Pyrénées-Orientales d'appel de Montpellier
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REPUBLIGUE FRANGAISE

 PREFET DES PYRENEES ORIENTALES

ARRETEPREFECTbmnc*-:._-.'_: - du & 50CT. .2013.

Autorisant le relévement de la prise d'eau de Puig Redon de l'amenagement hydroelectnque
~ du Puig Redon sur le Tech, commune du Tech o

Le PREFET du département des Pyrénées-Orientales
Chevalier de 1a Légion d'Honneur,

Vu le code de I'é‘ﬁér‘gié, et en particulier son livre V ;
~ Yu le code de I’environnement et nota.mment l'a'r'ti.c'le L'214-1 8 relatif au débit réserve ;

~ 'Vu le décret n° 2010—1391 du 12 novembre 2010 fixant la liste des ouvrages hydroelectrlques 0
menﬂonnee au I de l'article 1..214-18 du code de lenv1r0nnement '

Vu le decret n® 94-894 du 13 octobre 1994 modlﬁe relatlf a la concession et a la declaratlon d’utlllte_
publique des ouvrages utilisant I’ energ1e hydraulique ; : o

_ Vu le décret du 5 septembre 1920 relatif au cahier des charges type des entreprlses hydrauhques
concedees sur les cours d'eau et leslacs ;

Vu le decret du 18  septembre 1961 concédant -4 Electricité de France (service ndtlonél) ‘
I'aménagement et 1'exp101tat10n de la chute de Puig Redon sur le Tech, dans le departement des Pyrénées-
Orientales ; . R

" Vu les dispositions-d_e. la circulaire du 21 octobre 2009 relative é_la-mise_en ceuvre du relévement aﬁ. :
e janvier 2014 des débits réserve's des ouvrages existants ; o

" Vu les avis des services administratifs consultes
Vu I" avis du delegue mterreglonal de l‘ONEMA en: date du 13 aofit 2013

Vu I’avis favorable donné le 24 octobre 2013 par le Conseil Departemental de I’Environnement et -
des Rlsques Sarutalres et Technologlques des Pyrénées-Orientales ; '

Considérant la. demande’ du concessionnaire de 1’zménagement hydroelectrlque de Puig Redon, '
relative 4 la validation des nouveaux débits réservés en vue de leur relévement au 1% j janvier 2014, en date -

du-13 février 2010 et complétée le 5 avril 2013 ;
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Consnderant que le module du Tech sur lequel se trouve ladlte prise d'eau est mferleur a 80 metres
cubes par seconde ; -

Considérant que, conformement a l’artlcle L.214-18 du code de l’env;ronnement tout ouvrage situé
dans le lit d’un cours d’eau d01t comporter un dispositif maintenant un débit réservé ;

Sur proposltlon de M. le SeCrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-OrientaleS ;
. N

Article 1°" — Prise d’cau de ’aménagement de Puig Redon
L’aménagement hydroélecirique comporte 1 prise d’eau :

la prlse d'eau de Pu1g Redon, située sur la commune du Tech sur le Tech.

Ses coordonnées geographlques sont :
02:34:01 E : :

42:24 : 55N . o
La cote de retenue normale du plan d’cau est de. 506,43 metres NGF..

Article 2 — Modules du cours d’cau
Le module du Tech est etabh a3, 85 métres cubes par seconde.

 Article 3 Relevement du débit réservé : :
La valeur du débit réservé ne devra pas étre mferleure a 385 litres par secondes )

Article 4 — Dispositif garantlssant le débit réservé :
II appartient au concessionnaire de mettre en céuvre tous les moyens qu il j _]ugera necessa1res au relevement

- des débits réservés sur cet amenagement

Le- concessmnnalre fournlra a l’autorlte admmlstratwe un dossier - techmque du dlsposﬂ;lf mstalle'
garantissant le maintien du débit réservé et du d1sposxt1f permettant son controle pour toute cote de la

retenue. :
I’accés au dlSpOSltlf de controle du deblt réservé devra étre garantl en permanence aux serv1ces de controle

Article 5 - Travaux : ' o
Tout projét de travaux fera l'ob_]et dun dossier déposé préalablement 4 leur reahsatlon aupres du service de
contrdle (DREAL) qui pourra, 4 son appréciation et en fonction. de l'1mportance de ces travaux :

— prendre acte du pI'O_] et et en autoriser ainsi tacitement la réalisation sans objection de sa part sous
un deIa,l maximal de 1 mois ; . :

— - proposer au préfet de statuer par arrété pour ceux d‘entre SUX, sortant du cadre de l'entretien
courant ou des petltes reparatwns : '

Les activités et Operatlons de maintenance courante, notamment celles falsant T'objet de con51gnes
partlcuheres ne sont pas concernées par cette dlspOSItIOIl '

Artlcle 6 — Délai : : -
La modification du débit réservé de la concession de Puig Redon est effective au 1" janvier 2014

o
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Article 7 — Expertlse de Peffet di1 débit réservé g

A laval des ouvrages mentionnés 3 l'article 1, 1’autorité adminlstratlve peut 1mposer un suivi specrﬁque de
I’effet des nouveaux débits sur les paramétres biologiques et si nécessaire une expertise permettant de
déterminer de nouvelle valeur de débit réservé,

' Article 8 — Publicité S
- Le présent arrété est pubhe au recuell des actes admmrstratrfs de la préfecture des Pyrenees-Orlentales
Une copic de cet arrete est transmise ala mame ~du Tech, pour affichage, pendant une durée mm1male d'un
" mois.
;Ces informations. sont mises 3 dlsposmon du public sur le site internet des services de l‘Etat pendant au
- moins 6 mois (WwWw.p -orrentales ouv. fr) :

Article 9 — Vmes et delais et de recours ,
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré a la juridiction

administrative :

- par D'exploitant, dans un de1a1 de deux mois qu1 commence a courir. duj jour de sa notrﬁcatron

—  par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, dans
un délai de un an 4 compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service n'est pas
intervenue six mois aprés sa. pubhcatlon ou son afﬁchage le délai de recours continue & courir jusqu’a
lexplratron d'une perlode de six mois apres cette mise en service. co

~ Article 10 -Droit des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressement réservés.

Article 11 ~Exécution du présent arrété : : : T

Le secrétaire général de la préfecture des Pyrenees Or1enta1es le directeur reglonal de 1’env1ronnement de
I’aménagement et du logement en- Languedoc Roussillon, le directeur départemental des territoires et de la
mer des Pyrénées-Orientales, le maire de la commune du Tech, le chef du service de I'office national de I'eau
et des milieux aquatiques, le président de la société concessionnaire de la chute, sont charges, chacun ence
qui les concerne, de Pexécution du présent arrété. E

. L'arrété sera pubhe au recueil des actes adm1mstrat1fs de la prefecture des Pyrenees-Orlentales et notlﬁe au' '
. permissionnaire. o

Perpignan le (i_S_K) . Q@B

}

| i RenéBDA
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES ORIENTALES

ARRETE PREFECTORALn® au 2 50CT, .2013:

Autorisant le relévement du débit réservé des ouvrages de prises d'eau
de l'amenagement hydroélectrique de Matemale sur 1'Aude et la Lladure,
' communes de Matemale et Form1gueres .

Le PREFET du département des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d'Honneur, -

Vu le code de I'énergie, et en particulier son livie V;
Vule code-dé Penvironnement et Iiotaxnmentrl'articlé'L 214-18 relatif au débit fés'ervé ;

Yu le decret n°® 2010- 1391 du 12 novembre 2010 fixant la liste des ouvrages hydroelectnques
mentionnée au I de T'article L. 214 18 du code de 1'env1ronnement

. Vu le décret n® 94- 894 du 13 octobre 1994 modlﬁe relatif 3 la concession et a la declaratlon d’utilité
publique des ouvrages utlllsant I’énergie hydraulique ;

Vu le decret du 5 septembre 1920 relatlf an cahier des charges type des entreprlses hydrauliques ~
‘concédées sur les cours d'eau et les lacs ; '

Vu le decret du 25 septembre 1962 concedant a Electrlclte de France (serv1ce national)
l'aménagement et l'exploitation du réservoir de Matemale et de ses ouvrages annexes sur I'Aude et Ia

Lladure, dans le département des Pyrénées-Orientales ;

Vu les dlsposmons de la circulaire du 21 octobre 2009 relatlve a la mise en oauvre du relevement au
' 1 _]anwer 2014 des deblts réservés des ouvrages existants ; E

Vll_ 1' avis des services adm‘inistratifs consultés ;

Va I’avis favorable donne le 24 octobre 2013 par le Conseil Départemental de 1° Envn‘onnement et
des Rlsques Sanitaires et Technologlques des Pyrénées-Orientales ;

Consnderant la demande du concessionnaire de l’amenagement hydroélectrique de Matemale

7 relatlve a la validation des nouveaux débits réservés en vue de leur relevement au 1¥ janvier 2014 en date ‘
‘du 13 février 2010 et completee le 5 avril 2013 :
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Considérant que les modules de I'Aude et de la Lladure, sur lesquels se trouvent respectivement le
barrage de Matemale et la prise d'eau de la Lladure, sont inféricurs a 80 metres cubes par seconde ;

Considérant que, conformément a I’article [..214-18 du code de 1’env1r0nnement tout ouvrage situé
dans le lit d’un cours d’eau doit comporter un dlSpOSltlf mamtenant un débit réservé ;

Sur proposmon de M. le Secrétaire Gene'ral d'e -la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
ARRETE

Article 17 — Prises d’eau de l’amenagement de Matemale
| B¢ amenagement hydroelectrlque de Matemale comporte 2 prises d’eau :

1) le barrage de Matemale 51tue sur la commune de Matemale, sur le fleuve Aude

Ses coordonnées geographlques sont :

02:06:36E

42:34:43 N :

La cote de retenue nonnale du plan d’eau est de 1537 métres NGF.

1)_1a'vrlse deaude la Lladurc, située sur la commune de Formigueres, sur la Lladure

Ses coordonnées géographiques sont :

02:05:25E

42:36 130N - L

La cote de retenue normale du plan d’eau est de 1572 8 metres NGF

: Artlcle 2 — Modules du cours d’eau
Le module de 1'Aude est établi a 0,64 métres cubes par. seconde au niveau du barrage de Matemale.
Le module de la Lladure est ctabli a 0,77 metres cubes par seconde au niveau de la prise d'eau de la Lladure.

Article 3 — Relévement du débit réservé - - :
1- Pour le barrage de Matemale, la valeur du débit réservé ne devra pas étre mfeneure a:

~ 64 Vs du 16 mars au 31 juillet,
- SOO litres par seconde.du ler aoiit au 152 mars. -

2--Pour la prlse d'eau de la Lladure, la valeur du deblt réservé ne devra pas etre 1nfer1eure a:
— 150 litres par seconde du ler octobre au 15 mai, S
= 200 litres par secondes du 16 mai au 30 juin,
— 300 litres par secondes du ler juillet au 15 juillet,
—  au débit naturel du 16 juillet au 30 septembre

Article 4 — Dispositif garantissant le débit réservé . :
I appartlent au concessionnaire de metire en ccuvre tous les moyens qu’il jugera nécessaires au relévement
des debits réserves sur cet aménagement, :

" Lraccés au d15p051t1f de contréle du débit réservé devra étre garanti en permanence aux services de contréle.

Article 5 — Délai : : :
La modification des débits réservés de la concession de Matemale est effectwe au 1%j Janvwr 2014

AE
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_Article 6 — Expertise de 1’effet du débit réservé ‘

" Alaval des ouvrages mentionnés a l'article 1, 1’autorit¢ administrative peut 1mposer un suivi spécifique de
Peffet des nouveaux débits sur les parametres b1olog1ques et si nécessaire une expertise permettant de
déterminer de nouvelle valeur de débit réserve. .

Article 7 — Publicité ; - :

Le present arrété est publié au recuell des’ actes administratifs de la préfecture des Pyrenees-Orlentales

Une copie de cet arrété est transmise aux rnames de Matemale et Forrnlgueres pour affichage: pendant une
durée minimale d'un mois.

Ces informations sont mises a d15p051t10n du pubhc sur le site internct des services de I'Etat pendant au

moins 6 mois (www.pyrenees-orientales.gouv.fr).

Article 8 — Voies et délais et de recours S :
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine _]ur1d1ct10n Il peut etre defere a Ia _]ur1d1et10n
admmlstratlve

— par l'expl(ntant dans un délai de deux rn01s qu1 commence a courir du j Jour de sa notlﬁcatlon o

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupernents dans
un délai de un an & compter de sa pubheanon ou de son affichage. Toutefois, si la mise ¢n service n'est pas
intervenue six mois aprés sa pubhcatlon ou’ son aﬂ'ichage le délai de recours eontlnue a courlr jusqu’a
l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service. :

Article 9 —Droit des tiers e
Les-droits des' t1ers sont et demeurent expressément réservés.

Article 10 Executlon du présent arrété : :

Le seeretan'e général de la préfecture des Pyrenees Orientales, le: d1reeteur reglonal de 1’env1ronnement de
T arnenagement et du logement en Languedoc Roussﬂlon le directeur départemental des territoires et de la

mer des Pyrénées-Orientales, le maire de Formiguéres, le maire de Matemale, le chef du service de loffice”

national de l'eau et des milieux aquatiques, le président. de la société concessionnaire de la chute sont -

chargés, chacun en ce qui les concerne, de ’exécution du présent arrété.

Larrét¢ sera publi€ au recueil des actes admmlstratlfs de la préfecture des Pyrenees Orientales et notlﬁe au

permissionnaire, ' : : :

Perplgnan le%ﬁ \Q QQB

L 1) PREFET /
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REPUBLIOUE FRAMCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Wirection de ln Réglementation et dey
Libertés Fubligues

Burean de 1a Baglementution Géndrale ¢f des Perpignam le 24/10/2013
Wehicules ?
Section féglemernianion Udnerale

Dassier suivi par : Cathy VILE

o (4.68.51.66,34

B S s ARRETE PREFECTORAL 1°2013297-0005
portant attribution, pour une
période de un an, d'un agrément en
vue de la formation au certificat de
capacité professionnelle de
conducteur de taxi « ALTIUS
FORMATIONS ».

Réference

LE PREFET des PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le code de |a route,

VU le décret n"86-427 du 13 mars 1986 modifi¢ portant création de la commission des taxis et des voitures
de petite remise,

VU la loi n?95-66 du 20 janvier 1995 modifiée relative & I'accs a l'activité de conducteur et 4 la profession
d'exploitant de taxi,

VU le décret n®95-935 du 17 aoiit 1995 modifié portant application de la loi susvisée,

VU le décret n°2009-72 du 20 janvier 2009 relatif a la formation et 4 'examen professionnel des conducteurs
de taxis,

YU larréte du 3 mars 2000 relatif aux conditions d'agrément des organismes de formation assurant la
preparation au certificat de capacité professionnelle des conducteurs de taxi et leur formation continue,

VU la demande dagrément préfectoral et ses annexes, déposée par Madame Martine MALFRAY
responsable du centre de formation « ALTIUS FORMATIONS » sis 40 rue Saint-Exupéry & SAINT
ALBAN (31140),

VU lavis émis sur la requéte susvisée, par la commission départementale des taxis et voitures de petite
remise ,

CONSIDERANT que la préparation du certificat de capacité professionnelle de conducteur de taxis ne peut
se dérouler que dans un établissement d'enseignement agréé,

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

ARRETE

Article 1 - L'agrémemt n°001/2013 est délivré en faveur de l'organisme de formation « ALTIUS
FORMATIONS » sis 40 rue Saint-Exupéry & SAINT ALBAN (31140), aux fins de la déliveance du
certificat de capacite professionnelle de conducteur de taxis pour une période de 1 an a compter de la date
du présent arréte.

| 'enseignement dans le département des Pyrénées-Orientales se déroulera dans les locaux de 'hitel
NOVOTEL Km9 route Nationale 4 Rivesaltes,

: dirigeant d'un organisme de formation assurant la préparation au certificat de capacité

s des -.:n;sdEIclE:urs de taxi et leur formation continue est mim :
I onlale :
Hiltel de 1 Fredecdisn = 24 quai Socd-Gamol - $6951 PERIGNAN CEGEX 468,51 66,66

SANTERMET it Morwio pypamssio ssor iBnd sims. il ol SCOLURRIEL | prod-comt iy st | sntsle s goue
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1
I® Dfafficher dans les locaux de maniére visible le numéro d'agrément, le programme des formations,
le calendrier el les horaires des enseignements proposés ,
2° D'afficher également dans les locaux, et de transmettre 4 titre d'information a la préfecture, le tarif
global d'une formation ainsi que le tarif détaillé pour chacune des unités de valeur de l'examen ;
3? De faire figurer le numéro d'agrément sur toute correspondance de 'organisme de formation.

Article 3 : La qualification ou le dipléme requis pour les formateurs de chacune des matieres de l'examen du
certifical de capacité professionnelle de conducteur de taxi ou de la formation continue devront étre
conformes aux dispositions des annexes | et 2 de l'amrété ministériel du 3 mars 2009 (JORF du 19 mars
2009,

Les vehicules automobiles utilisés pour I'enseignement doivent répondre aux conditions
prévues a l'article 5 de l'arrété ministériel sus visé.

Article 4 : Les locaux doivent rester conformes aux régles générales d'hygiéne et de sécurité. Les
équipements pédagogiques utilisés devront étre adaptés a l'enseignement dispensé.

Toutes les correspondances et publicité guel qu'en soit le support, doivent comporter les nom, adresse et
numero d'agrement prefectoral de l'établissement.

Article 5 : Le présent agrément n'est valable que pour l'exploitation de I'établissement en vue de
l'enseignement dispensé pour la préparation du certificat de capacite professionnelle des conducteurs de taxi,
et ceci & l'exclusion de tout autre activite,

Article 6 : Le dirigeant adresse au préfet, un rapport annuel sur activité de son organisme de formation en
mentionnant ;
I® le nombre de personnes ayant suivi les formations a tout ou partie de l'examen du certificat de
capacite professionnelle de conducteur de taxi et le taux de réussite aux différentes unités de valeur ;
2° le nombre et l'identité des conducteurs de taxi ayant suivi la formation continue.

Le titulaire de I'agrément informe par écrit le préfel du département de tout changement apporié aux
pigces constituant le dossier de demande de renouvellement conformément 4 larrété du 3 mars 2000,

article 2, sus viseé.
Ce rapport annuel est communicable & toute personne qui en fait la demande dans les conditions de la loi n®
78-753 du 17 juillet 1978 modifiée susvisée.

Article 7 : Le titulaire de l'agrément doit informer le préfet de tout changement dans les indications prévues
i l'article 2 du présent arréte.

Article 8 : Fn cas de non-respect des dispositions du présent arrété ou d'une condamnation prévue  l'article
% du décret n® 95-935 du 17 aoit 1995 modifié susvisé, mentionnée au bulletin n® 2 du casier judiciaire, ainsi
qu'en cas de dysfonctionnements constatés a la suite d'un controle, le préfet du département peut, & titre de
sanction, donner un avertissement, suspendre, retirer ou ne pas renouveler l'agrément de lorganisme de
formation.

Le préfet du département recueille préalablement l'avis de la commission départementale des taxis
et des voitures de petite remise.

Toute décision du préfet de département est notifiée au représentant légal de l'organisme de
formation par lettre recommandée avec accusé de réception,

Les retraits temporaires ou définitifs font l'objet d'une publication au recueil des actes
administratifs de la prefecture,

Article 9 ¢ La demande de renouvellement de l'agrément objet du présent arrété devra étre formulée trois
mois avant 'echeance de 'agréement en cours.

213

A N2 32N = NPT Page 121



Article 10 : [.a présente décision peut, dans un délai de deux mois & compter de sa notification faire I'objet :

- d'un recours gracieux auprés de Monsieur le Préfet des Pyrénées-Orientales,

— d'un recours higrarchique auprés de Monsieur le Ministre de I'Intérieur (DMAT) - place Beauvau a
Paris 75008,

- d'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif - 6 rue Pitot 4 Maontpellier 34000.

Article 11 : Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales est chargé de l'exéeution
du présent arrél¢ qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture et dont une copie sera
adressce a l'intéresse, ainsi qu'a :

- M. le directeur départemental des Territoires et de la Mer,

- Mme le directeur départemental de la Protection des Populations,

-~ M. le médecin inspecteur général de I'Agence Régionale de santé Languedoc Roussillon le directeur

départementale des affaires sanitaires et sociales,

- M. le commandant le groupement de gendarmerie,

- M. le directeur départemental de la sécurité publique,

- M. le maire de PERPIGNAN,

- M. le président de la chambre de métiers et de I'artisanat,

- MM, les présidents des syndicats des taxis des Pyrénées-Orientales,

- M. e president de l'union fédérale des consommateurs-que choisir,
M. le président de I'union départementale des association familiales,
M. le président de I'association Prévention MAIF 66.

Le Préfet,

©L. et par délégation,
retaire (Génerg|.

Sec

REGNAULT de 1g MOTHE

313
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Liberté » Egalitd + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

2 O k\\\ ARRETE PREFECTORAL N°
lommmm ) ) Portant modification
" < de I’arrété préfectoral n°152/85
Délégation terrltorlale des du 11 février 1985
Pyrénées-Orientales (D portant déclaration d'utilité publique
des travaux projetés par la commune de PUYVALADOR-

RIEUTORT en vue d’alimenter en eau potable
I’unité touristique nouvelle

Sources de ’unité touristique nouvelle

SYNDICAT A VOCATION MULTIPLE
CAPCIR HAUT CONFLENT

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de |a Santé Publique modifié et notamment les articles L.1321-1 4 L.1321-10, L.1324-1 &
L.1324-5,R.1321-1 4R.1321-63 ;

VU le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique modifié ;
VU le Code de i’Urbanisme et notamment, les articles L.126-1, R.126-1 et R.126-2 ;
VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU [’amrété préfectoral n°152/85 du 11 février 1985 portant déclaration d'utilité publique des travaux
projetés par la commune de PUYVALADOR-RIEUTORT en vue d’alimenter en eau potable I’unite
touristique nouvelle — Deérivation par captage d'eaux de source  Sources de l'unité touristique
nouvelle ;

VU Parréié n®1226:/71 du 20 septembre 1971 portant création du Syndicat 4 vocation multiple Capcir
et Haut Conflent modifié par les arrétés n°07/91 du 21 mai 1991 et n°11/91 du 31 décembre 1991 ;

VU le courrier du 10 septembre 2013 de M. le Président du Syndicat 4 vocation multiple Capcir Haut
Conflent demandant &4 M. le Préfet la dérogation & 1’anticle 6 de 1'arrété portant déclaration d’utilité
publique des 4 captages de |’unité touristique nouvelle ; cet article impose une cléture autour de
chacun des périmétres de protection immédiate ;

CONSIDERANT que le Syndicat & vocation multiple Capeir Haut Conflent s’est substitué 4 la
commune de PUYVALADOR-RIEUTORT pour la réhabilitation des captages d’eau de
consommation humaine ;

CONSIDERANT que la mise en place d’une cléture autour de chacun des périmélres de protection
immédiate dans un site Natura 2000 pourrait étre préjudiciable 4 I’environnement ;

CONSIDERANT que les plans de recollement des ouvrages n’ont pas &té réalisés et que par
conséquent la situation des drains des sources n’est pas connue avec précistons, le positionnement des
cl6lures est impossible ;

CONSIDERANT I'environnement naturel des sources 4 plus de 1800 métres d’altitude dans une forét
de pins, la mise en place des clotures n’apporterait pas un grand intérél sur la sécurité de la qualité de
['eau captée ;
CONSIDERANT que le bilan sanitaire conclut 3 une bonne qualité de I’eau d'un point de vue
chimique et bactériologique ;
12, Bowlevard Mercader - B.P. 928 - 66020 PERPIGNAN cedex
Tél: 04 6881 7800 - Fax : 04 68 §1 78 01

Arrété N°2013289-0001 - 30/10/2013

Page 125



SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1

Modification de DPalinéa relatif au périmétre de protection Immédiate de Parrété
préfectoral n®152/85 du 11 février 1985 :

Artlcle 6-1 :
La phrase : « Le tout sera entouré d’une cldture qui empéchera tout accés au captage et se trouvera a
moins de 3 métres de distance de ce dernier » est supprimée.

ARTICLE 2 :

Notifications et publicité de ’arrété

Le present arrété est transmis 4

% Monsieur le Président du syndicat & vocation multiple Capcir Haut Conflent en vue :
- de la mise en ceuvre des dispositions de cel arrété,
- de la mise a disposition du public,
- de |’affichage au siége pendant une durée minimale de deux mois,

% Monsieur le Maire de la commune de Puyvalador-Rieutort en vue ;
- de la mise en ;euvre des dispositions de cel arrété,
- de la mise a disposition du public,
- de Paffichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois.

En outre, I'arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE3:
Délais et voies de recours

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété eut également faire I’objet d'un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contenticux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois & compter de la notification, ou dans le
délai de deux mois a partir de la réponse de I'administration si un recours administratif a été déposé.

AEP DUP MODIF PUYVALADOR sources UTN MODIF Pagen©2 3
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ARTICLE 4 ;

Exécution

M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales,

Mme la Sous Préféte de 1’arrondissement de Prades,

M. le Président du syndicat 4 vocation muitiple Capcir Haut Conflent,

M. le Maire de la commune de Puyvalador-Rieutort,

Mme le Directeur Général de |’ Agence Régionale de Santé Languedoc Roussillon,
M. le Directeur Départemental des Temitoires et de la Mer,

M. le Directeur Régional de I’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arréte.

PERPIGNAN, le 4 o ﬂgng‘ e h
R ERSATE A

LE PREFET .
P ke Praler & a7 Ralngelon,

e e L h

Pierre REGNAULT de Ia MOTHE

AEP DUP MODIFPUYVALADOR sources UTN MODIF Pagen®3 3
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE

Direction des collectivités locales

Adresse des bureaux : 5 rue Bardou-Job Perpignan, le 22 octobre 2013
PERPIGNAN

Quverture au public : du lundi au vendredi

de8h45a12hetde 13h30416h30 Commune de Vinca

Bureau de l'urbanisme, du foncier

et des installations classées Arrété préfectoral n°

affaire suivie par : , . - .

Marie MARTINEZ Portant déclaration d’utilité publique des travaux
Tel 046851 6561 relatifs au projet de création d'un nouveau groupe
@pyrenees-orientales. gouv.fr scolaire sur le territoire de la commune de Vinga

Réf AP DUP groupe scolaire Vinga.odt

Le Préfet des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d'honneur,

VU e code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;
VU le code de Purbanisme ;
VU e code de I’environnement ;

VU TParrété préfectoral n°2013211-0005 du 30 juillet 2013 prescrivant I’ouverture des enquétes conjointes
parcellaire et préalable & la déclaration d’utilité publique des travaux relatifs au projet de création d'un
nouveau groupe scolaire sur le territoire de la commune de Vinga ;

VU les piéces constatant que I’arrété n°2013211-0005 du 30 juillet 2013 a été publié, affiché et inséré dans
deux journaux départementaux huit jours avant 'ouverture de I’enquéte et rappelé dans les huit
premiers jours de celle-ci et que le dossier de I’enquéte est resté déposé en mairie de Vinga, durant 19
jours consécutifs du 26 aofit au 13 septembre 2013 inclus ;

VYU [I’avis de Monsieur Robert RAYNAUD, commissaire enquéteur, favorable au projet ;

VU la correspondance de Monsieur le Maire de Vinga du 14 octobre 2013 sollicitant [a poursuite de la
procédure ;

SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales
ARRETE :

ARTICLE 1: Sont déclarés d’utilité publique les travaux relatifs au projet de création d'un nouveau groupe
scolaire sur le territoire de la commune de Vinga.

Adresse Postale : Téléphone :
Halef de fa Préfecture - 24 quai Sadi-Camot — 66851 PERPIGNAN CEDEX 4. 68. 51. 66. 66
S INTERNET : hitp Fwww. pyrenees-orientales. pref. gouv.ir = COURRIEL : pref-contact@pyrenees-onentales.gouv.ir
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ARTICLE 2 : Lacommune de Vinga est autorisée & acquérir soit a I’amiable, soit par voie d’expropriation
les immeubles dont I’acquisition est nécessaire a la réalisation de Iopération envisagée telle qu’elle résulte
du dossier soumis & enquéte.

ARTICLE 3 : L’expropriation devra étre accomplie dans un délai de cinq ans a compter de la date du
présent arréte,

ARTICLE 4: Conformément a [article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire I*objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue Pitot) dans le
délai de deux mois courant & compter de sa publication.

Durant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exerce.

Ce recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux, qui ne courra & nouveau qu’a compter de la
réponse de I Administration étant précisé, qu’en application de I’article R.421-2 du code précité, « /e silence
gardé pendant plus de deux mois sur une réclamation par I’autorité compétente vaut décision de rejel ».

ARTICLE 5: Monsieur le secrétdire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales et Monsieur le Maire
de Vinga sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera inséré au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales et affiché aux lieux habituels en
mairie de Vinga.

Le Prefet,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

e REGNAULT de Ta MIOTHE
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PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Arrété n °2013295-0006

Secrétaine Cénéral

le 22 Oxctobwe 2013

Préfecture des Pyréndes- Orientales
Direction des Collectivités Locales
Bureau de I'urbanisme du foncier el des installations classées

AP décloram  cessbles oo profit de I
commune de Vinca les parcelles de emiins
nécessaires 4 la réadisation des movaux relatifs
au projel de oréalion dun nogvess groupe
soodaire sur le temitome de la commune
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

PREFECTURE

Direction des colleetivités locales

Adresse des bureaux : 5 rue Bardou-Job Perpignan, le 22 octobre 2013
PERPIGNAN

Quverture au public : du lundi au vendredi
de8h45412hetde13h30416h30 Commune de Vinca

Bureau de lI'urbanisme, du foneier
et des installations elassées Arrété préfectoral n°2013295-0006

affaire suivie par: .
Marie MARTINEZ déclarant cessibles au profit de la commune de

;i&i;?:ﬁf;ﬁs'“ Vinga les parcelles de terrains nécessaires a la
@pyrenees-orientales. gouv.fr réalisation des travaux relatifs au projet de création
d'un nouveau groupe scolaire sur le territoire de la

RéEL AP eessibilité groupe scolaire commune

Vinga.odt

Le Préfet des Pyrénées-Orientales

Chevalier de la Légion d'honneur,

=

le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique ;

=

I’arrété préfectoral n°2013295-0005 du 22 octobre 2013 portant déclaration d’utilité publique des
travaux relatifs au projet de création d'un nouveau groupe scolaire sur le territoire de la commune de
Vinga ;

=

I’arrété préfectoral n°2013211-0005 du 30 juillet 2013 prescrivant "ouverture des enquétes conjointes
parcellaire et préalable a la déclaration d’utilité publique des travaux relatifs au projet de création d'un
nouveau groupe scolaire sur le territoire de la commune de Vinga ;

le plan parcellaire des propriétés dont |’acquisition est nécessaire pour la réalisation du projet ;

la liste des propriétaires ;

les registres d’enquétes ;

£ 3§ & Z

les piéces constatant que I’arrété n°2013211-0005 du 30 juillet 2013 a été publié, affiché et inséré dans
deux journaux départementaux huit jours avant I'ouverture de |’enquéte et rappelé dans les huit
premiers jours de celle-ci et que le dossier de I’enquéte est resté déposé en mairie de Vinga, durant 19
jours consécutifs du 26 aoiit au 13 septembre 2013 inclus ;

=

les piéces constatant que I’arrété n°2013211-0005 du 30 juillet 2013 a été notifié aux propriétaires
concernes ;

Adresse Posfale : Téféphone ;
Hdtel de fa Préfecture — 24 quai Sadi-Carnol - 66951 PERPIGNAN CEDEX 04 68571 66 66
= INTERNET - hitpAwvww pyranees-orentales pref.gouv fr = COURRIEL : pref-contact@pyrenees-orientales gouv.fr
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VU [Tavis favorable de Monsieur Robert RAYNAUD, commissaire enquéteur ;

VU la correspondance de Monsieur le Maire de Vinga du 14 octobre 2013 sollicitant la poursuite de la
procédure ;

SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
ARRETE :

ARTICLE 1° : Sont déclarées cessibles, au profit de la commune de Vinga, les parcelles de terrains désignées
sur I'état parcellaire ci-annexé (1 page), nécessaires a la réalisation du projet de création d'un nouveau groupe
scolaire sur le territoire de la commune.

ARTICLE 2 : La durée de validité du présent arrété est de 6 mois & compter de la date de sa signature.

ARTICLE 4: Conformément a I’article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire ’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier (6 rue Pitot) dans le
délai de deux mois courant & compter de sa publication.

Dwrant ce délai de deux mois, un recours gracieux peut étre exerceé.

Ce recours gracieux interrompt le délai du recours contentieux, qui ne courra a nouveau qu’a compter de la
réponse de I’ Administration étant précisé, qu’en application de [article R.421-2 du code précité, « le silence
gardé pendant plus de deux mois sur une réclamation par I'autorité compétente vaut décision de rejef ».

ARTICLE 5: Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales et Monsieur le Maire
de Vinga sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié aux
propriétaires concernés, inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales et
affiché aux lieux habituels en mairie de Vinga pendant un mois.

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Pierre REGNAU P e MO FHE—

2
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Préfecture des Pyrénées- Orientales
Dvirection des Collectivités Locales
Bureau de I'urbanisme «n foncier et des installations classées

Ameg pomant owvernire o enguéte publigue
redative i la demande présentée por le Cenjre
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Lowiia en voe de | exploiation d un dépot de
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Libertd + Egalité + Frarernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction des Collcctivités Perpignan, le 2 4 ucI- Zﬂ'a

Locales
Burcau Urbanisme, Foncier
et Installations Classées

affaire suivie par :
Cathy SAFONT ARRETE N¢

Enquéte Publique/AP CNEC
TéEL : 04.68.51.68.66 s n .
Portant ouverture d’une enquéte publique

H‘j{;}ﬂﬁ:‘? renees: relative a la demande présentée par
le Centre National d'Entrainement des
Commandos (CNEC) en vue d'étre autorisé a
exploiter un stockage d'explosifs sur la
commune de Mont-Louis

LE PREFET DES PYRENEES ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de I’Environnement,

VU la demande présentée par le Centre National d'Entrainement des Commandos — La Citadelle —
66210 MONT-LOUIS représenté par le Colonel Samuel DAUMAS, commandant le CNEC , en vue d'obtenir
l'autorisation d'exploiter, au titre de la législation des installations classées pour la protection de
l'environnement, un stockage de munitions et explosifs au sein de la caserne de la citadelle de Mont-Louis ;

VU la correspondance du 31 juillet 2013 de Iinspecteur des installations classées du Ministére de la
Défense indiquant que le dossier est complet et régulier ;

VU la nomenclature des installations classées pour la protection de P'environnement, rubrique 1311-2
(A)

VU la décision n° E13000293/34 du 10 octobre 2013 de Madame le Président du Tribunal
Administratif de MONTPELLIER, désignant le commissaire enquéteur ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de soumettre cette demande d’autorisation a enquéte publique
conformément aux lois et décrets susvisés ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales :

* A : activité soumise 3 autorisation

Adresse Postale : 24, quai Sadi-Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Adresse des bureaux : 5, rue Bardou Job - PERPIGNAN
Téléphone : =>Standard : 04.66.51.66.68 Reaseignements : = Intemet : www. pyrenees-orienlales.pref. gouv. r
= conlaci@pyrenass-orientales pref gouv i1
Téldcople: 04 88 12 20 17
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ARRETE
ARTICLE 1 :

I sera procédé a une enquéte publique sur la demande d'autorisation présentée par le CNEC en vue
d'étre autorisé a exploiter un stockage de munitions et d'explosifs sur la commune de Mont-Louis pendant
une durée de 31 jours du mercredi 20 novembre 2013 au vendredi 20 décembre 2013 inclus ( cloture &
12H00)

Les activités faisant I’objet de la demande, seront exercées sur la commune de MONT- LOUIS (66),
caserne de la citadelle, parcelles cadastrées section AC n°17,18 et 25.

La personne responsable du projet, auprés de laquelle des informations peuvent étre demandées est M.
Bruno GAUGAIN,chargé prévention au CNEC (Tel : 04.68.06.45.10 Fax : 04.68.06.46.81)

L'étude d'impact du projet figurera parmi les piéces du dossier mis a la disposition du public pendant
I'enquéte publique ainsi que l'avis rendu sur cette derniére par le Ministére de I'Ecologie, du Développement
Durable et de I'Energie en sa qualité d'autorité environnementale.

A l'issue de la procédure, la décision prise par le Ministére de la Défense sera soit une autorisation
assortie de prescriptions soit un refus.

ARTICLE 2 :

M. Renaud BECKER, lieutenant colonel du génie militaire retraité, est désigné en qualité de
commissaire enquéteur chargé de conduire I’enquéte publique relative i la demande susvisée.

ARTICLE 3 ;

La commune de MONT-LOUIS est territoire d’accueil du projet, les communes de La Cabanasse,
Bolquére, La Llagonne, Sauto, Fontpedrouse, Planes et Saint-Pierre del Forcats sont concernées par le rayon
d'affichage prévu & la nomenclature des installations classées.

Le dossier d’enquéte publique détaillant la demande d’autorisation visée a I’article 1% ainsi que les
registres d’enquéte seront déposés dans les mairies des communes visées ci-dessus pendant toute la durée de
’enquéte,

Toute personne pourra prendre connaissance du dossier aux heures habituelles d’ouverture des mairies
susvisées récapitulées dans le tableau ci-aprés ct consigner ses observations sur les registres ouverts a cet
effet ou les adresser a Monsieur le commissaire enquéteur en mairie de MONT-LOUIS désignée siége de
l'enquéte,

Le commissaire enquéteur annexera ces observations aux registres apres les avoir visées.
Les observations du public sont consultables et communicables aux frais de la personne qui en fait la
demande pendant toute la durée de I'enquéte.

Par ailleurs, toute personne peut, sur sa demande et i ses frais, obtenir communication du dossier

d'enquéte publique auprés du Préfet de département, Bureau Urbanisme, Foncier et Installations Classées dés
la publication de l'arrété d'enquéte.

Arrété N°2013297-0004 - 30/10/2013
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Communes | ﬁofaireé d'dﬁveftﬁre au public
MONT-LOUIS Du lundi au vendredi de 9H00 a 12H00
LA CABANASSE Du lundi au vendredi de 9HO00 a 12HO00 et de 14HO00
a 16H0O
BOLQUERE Du lundi au vendredi de 9H00 a 12H00 et de 14H00
a 17HO00 (16h00 le vendredi)
LA LLAGONNE Du lundi av vendredi de 9H30 a 12H30
SAUTO Lundi de 14H30 a 18HO00
Mardi et jeudi de 10H00 a 12HO00 et de 14H00 a
18H00
FONTPEDROUSE Du lundi au vendredi de 10HO00 a 12H0O0
PLANES Lundi de 9H00 a 13H00 et de 13H30 a 17H00
SAINT PIERRE DEL FORCATS Du lundi au vendredi de 9H00 a 12HO0
ARTICIE 4 :

Les registres d’enquéte a feuillets non mobiles seront cotés et paraphés par le commissaire enquéteur.
Ce dernier ouvrira les registres d’enquéte publique en Préfecture.

Il récuperera et cloturera les registres d’enquéte publique en mairies de Mont-Louis, La Cabanasse,
Bolquere, La Llagonne, Sauto, Fontpedrouse, Planes et Saint-Pierre del Forcats a la fin de I'enquéte. Les
communes lui remettront A cette occasion les éventuelles piéces complémentaires et les certificats
d'affichage.

ARTICLES :

Le commissaire enquéteur recevra, en personne, les observations du public selon le calendrier suivant :

Mairie de MONT-LOUIS:

Mercredi 20 novembre 2013 de 9HO0 a 12HO00

Mercredi 27 novembre 2013 de 9HO0 a 12HO00

Vendredi 20 décembre 2013 de 9HO00 a 12HO00
ARTICLE 6 :

Un avis au public faisant connaitre I’ouverture de I’enquéte publique sera publié par voie d’affiches
quinze jours au moins avant |’ouverture de [’enquéte par les soins des mairies des communes de Mont-Louis,
La Cabanasse, Bolquére, La Llagonne, Sauto, Fontpedrouse, Planes et Saint-Pierre del Forcats

L’accomplissement de cette formalité sera justifié par un certificat de ces mairies.

Le maitre d’ouvrage affichera sur le site I'avis au public selon les modalités de I'arrété du 24 avril 2012
du Ministre de |'Ecologie, du Développement Durable, des Transports et du Logement.

L’avis au public sera diffusé par les soins du Préfet dans les quotidiens locaux « I’Indépendant » et le
« Midi Libre » au moins quinze jours avant le début de I’enquéte.
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Le méme avis sera rappelé dans les mémes journaux dans les 8 premiers jours de I'enquéte et publié
sur le site internet de la Préfecture.

Les frais d’affichage et d’insertion sont & la charge du demandeur.
ARTICLE 7 :

L'avis au public, l'avis de 'autorité environnementale, les résumés non techniques de I'étude d'impact
et de [I'¢tude de danger sont consultables sur le site internet de la préfecture &
I'adresse : « http://www.pyrenees-orientales.pref.gouv.fr » rubrique « publication » puis « enquéte publique
et autres procédures » puijs « ICPE »

ARTICLE § .

Les conseils municipaux des communes de Mont-Louis, La Cabanasse, Bolquére, La Llagonne,
Sauto, Fontpedrouse, Planes et Saint-Pierre del Forcats sont appelés 4 donner leur avis sur la demande
d’autorisation dés I’ouverture de ’enquéte publique et au plus tard, dans les quinze jours suivant la cldture
de I’enquéte, faute de quoi, il sera passé outre.

ARTICLE 9.

Apres la cloture de ’enquéte publique, le commissaire enquéteur convoquera dans les huit jours le
demandeur et lui communiquera les observations formulées par le public, consignées dans un procés-verbal,
en I’invitant a produire, dans un délai de 15 jours, un mémoire en réponse.

Le commissaire enquéteur enverra le dossier d'enquéte déposé au siége de l'enquéte au Préfet, avec le
rapport et ses conclusions motivées dans les trente jours apres la cléture de I'enquéte sauf demande de report
motivée.

ARTICLE 10 :

A Tissue de la procédure d’enquéte, toute personne physique ou morale pourra prendre connaissance
en Préfecture - Direction des Collectivités Locales — burecau Urbanisme Foncier et Installations Classées 5,
rue Bardou Job a PERPIGNAN, ainsi que dans les mairies de Mont-Louis, La Cabanasse, Bolquére, La
Llagonne, Sauto, Fontpedrouse, Planes et Saint-Pierre del Forcats du mémoire en réponse du demandeur, du
rapport et des conclusions motivées du commissaire enquéteur pendant le délai d'un an. Ce rapport sera
consultable sur le site de la préfecture sus-mentionné pendant la méme durée.

ARTICLE 11 :
Monsieur [e Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales, Monsieur le commissaire
enquéteur, Mesdames et Messieurs les Maires de Mont-Louis, La Cabanasse, Bolquére, La Llagonne, Sauto,

Fontpedrouse, Planes et Saint-Pierre del Forcats sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution
du présent arrété.

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

ierreREGNAULT de fa MOTHE
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le 25 Oxctobwe 2013

Préfecture des Pyréndes- Orientales
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture
Direction des Collectivités Locales
Adresse des bureaux : 5 rue Bardou-Job
PERPIGNAN
Bureau du contrdle administratif et de I'intercommunalité
Perpignan, le 25 octobre 2013
QOuverture au public : du lundi au vendredi
de8h45a12hetde 13h30a16h30

Dossier suivi par ARRETE COMPLEMENTAIRE N°
iR a I'arrété n°2013148-0005 du 28 mai 2013 autorisant la
=1 04.80.12.29.17 fusion de 1a communauté de communes des Albéres et de la
& : isabelle.ferron@pyrenees- Cote Vermeille et de l1a communauté de communes du

oricntales.gouv.fr N . . .
secteur d'Illibéris avec extension a la commune d'Elne a

compter du ler janvier 2014

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'honneur,

Vu l'article L 5211-6-1 du code général des collectivités territoriales dans sa rédaction issue
de la loi n°® 2012-1561 du 31 décembre 2012 relative a la représentation communale dans les
communautés de communes et d'agglomération ;

Vu la loi n° 2013-403 du 17 mai 2013 relative a I'élection des conseillers départementaux, des
conseillers municipaux et des conseillers communautaires, et modifiant le calendrier électoral ;

Vu les articles L 5210-1, L 5211-41-3 et L 5214-1 et suivants du Code Général des
Collectivités Territoriales ;

Vu l'article 60 111 de 1a loi n°® 2010-1563 du 16 décembre 2010, modifiée;

Vu l'arrété préfectoral en date du 28 mai 2013 autorisant la fusion de la communauté de
communes des Albéres et de la Cote Vermeille et de la communauté de communes du secteur
d'llibéris avec extension a la commune d'Elne, a compter du ler janvier 2014 ;

Vu les délibérations concordantes par lesquelles les conseils municipaux d'Argeles sur Mer
(29/08/2013), Bages (29/08/2013), Banyuls sur Mer (29/08/2013), Cerbére (21/08/2013), Collioure
(27/08/2013), Elne (22/08/2013), Laroque des Albéres (21/08/2013), Montesquicu des Albéres
(29/08/2013), Ortaffa (22/08/2013), Saint André (30/08/2013), Sorede (01/08/2013) et Villelongue
dels Monts (29/08/2013) décident, par accord amiable, de fixer le nombre total de siéges du consecil
communautaire a 50 et celui attribué a chaque commune membre pour la période comprise entre le ler
janvier 2014 et la date d'installation du conseil communautaire résultant de 1'¢lection concomitante au
prochain renouvellement général des conseils municipaux en mars 2014 ;

Vu la délibération par laquelle le conseil municipal de Port-Vendres (29/08/2013) décide de
ne pas adopter cette nouvelle répartition des sieges ;
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Vu la délibération par laquelle le conseil municipal de Saint Génis des Fontaines (27/08/2013)
maintient sa décision défavorable du 25 juin 2013 sur le nombre et la répartition des siéges du conseil
communautaire, dans le cadre d'un accord amiable, ;

Vu le courrier conjoint en date du 7 octobre 2013 par lequel les présidents des communautés
de communes des Albéres et de la Cote Vermeille et du secteur d'Tllibéris et le maire de la commune
d'Elne s'accordent sur la dénomination et le siége de la nouvelle communauté de communes issue de la
fusion des deux communautés de communes avec extension a la commune d'Elne ;

Considérant que le nombre maximal de si¢ges pouvant &tre répartis librement, par accord
amiable, en application du I de l'article L 5211-6-1 du CGCT, est fixé a 50 ;

Considérant que les conditions de délai et de majorité qualifiée prévues par 'article L 5211-6-
1 du CGCT sont réunies ;

Considérant I'absence de dé¢libération des conseils municipaux des communes membres
approuvant les statuts, et en particulier le nom et le si¢ge de la nouvelle communauté de communes
issue de la fusion ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Article ler:

Le nombre total de siéges du conseil communautaire de la communauté de communes des
Alberes et de la Cote Vermeille, pour la période transitoire comprise entre le ler janvier 2014 et la
date d'installation du conseil communautaire résultant de I'élection concomitante au prochain
renouvellement général des conseils municipaux en mars 2014, est fixé & 50, réparti comme suit entre
les communes membres :

NOM DE LA COMMUNE NOMBRE DE SIEGES
ARGELES SUR MER
ELNE
BANYULS SUR MER
PORT VENDRES
BAGES
SAINT ANDRE
SOREDE
COLLIOURE
PALAU DEL VIDRE
SAINT GENIS DES FONTAINES
LAROQUE DES ALBERES
CERBERE
VILLELONGUE DELS MONTS
ORTAFFA
MONTESQUIEU DES ALBERES

TOTAL
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Article 2 :

Sont fixés, a titre provisoire, la dénomination et le siége du nouvel établissement issu de la
fusion de la communauté de communes des Alberes et de la Cote Vermeille et de la communauté de
communes du secteur d'lllibéris avec extension a la commune d'Elne, a compter du ler janvier 2014
comme suit :

- la nouvelle communauté de communes issue de la fusion est dénommée « Communauté de
communes des Albéres et de la Cote Vermeille »,

- le siege de la nouvelle communauté¢ de communes issue de la fusion est fixé a la mairie
d'Argeles sur Mer.

Ces dispositions ainsi que les statuts de la communauté de communes issue de la fusion
devront étre adoptés par le conseil communautaire, nouvellement installé a compter du ler janvier
2014, et les conseils municipaux des communes membres, pour devenir définitifs.

Article 3 :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées Orientales, Monsieur le président
de la communauté de communes des Albéres et de la Cote Vermeille, Mesdames et Messieurs les
maires des communes membres ainsi que Monsieur le directeur départemental des finances publiques
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil
des actes administratifs de la prefecture.

Signeé : Le Préfet
René BIDAL

Arrété N°2013298-0002 - 30/10/2013
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Liberté + Egalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PriFeT DES PYRENEES-QRIENTALES

Préfecture
Direction des Collectivités Locales
Adresse des bureauy 5 rue Bardou-Job
PERPIGNAN
Bureau du contrdle administratit’ et de Vintereommunalité
Perpignan, le 25 octobre 2013
Ouverture au public : du lundi au vendredi
de8hd45al2hetde 13h30al16h30

Dossier suivi par : ARRETE N°

sabelle FERRON B ;

iﬂ :e“: 68.51.68.46 constatant le nombre total de siéges du conseil

&7 04.89.12.29.17 communautaire de la communauté de communes des
o iguslleferron@pyrences- Alhéres et de la Cote Vermeille ainsi que celui attribué a

orientales.gouy. fr o
chaque commune membre 4 compter du renouvellement

général des conseils municipaux de 2014

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'honneur,

Vu l'article L 5211-6-1 du code général des collectivités territoriales dans sa rédaction issuc
de la loi n® 2012-1561 du 31 décembre 2012 relative a la représentation communale dans les
communautés de communes et d'agglomération ;

Vu la loi n° 2013-403 du 17 mai 2013 relative a I'¢lection des conseillers départementaux, des
conseillers municipaux et des conseillers communautaires. et modifiant le calendrier électoral ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 26 décembre 2006 portant création, par fusion, de la
communauté de communes des Albéres et de la Cote Vermeille :

Vu l'arrété préfectoral en date du 24 décembre 1997 portant constitution de la communauté de
communes du secteur d'Tlibéris ;

Vu l'arrété préfectoral en date du 28 mai 2013 autorisant la fusion de la communauté de
communes des Albéres et de la Cote Vermeille et de la communaut¢ de communes du secteur
d'Illibéris avec extension a la commune d'Elne. & compter du ler janvier 2014 ;

Vu l'arrété préfectoral, en date de ce jour, portant composition du conseil communautaire pour
la période transitoire comprise entre le ler janvier et mars 2014 et [ixant, a titre provisoire, la
dénomination et le siége du nouvel établissement issu de la fusion de la communauté de communes
des Albéres et de la Cote Vermeille et de la communauté de communes du secteur d'Illibéris avee
extension a la commune d'Elne, a compter du ler janvier 2014 ;

Vu la circulaire préfectorale en date du 7 mars 2013 relative a l'application des nouvelles
régles de composition des conseils communautaires en vue des ¢échéances électorales de mars 2014,
transmise aux maires et présidents des communautés de communes et communauté d'agglomération :

Hotel de la Préfecture - 24 quai Sadi Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
Tél. 04.68.51.66.66. - Fax 04.68.34.28.14. - www.pyrenees-orientales.pref.gouy.fr
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Vu les délibérations concordantes par lesquelles les conseils municipaux d'Argelés sur Mer
(23/05/2013), Bages (15/07/2013), Banyuls sur Mer (05/06/2013), Cerbére (27/06/2013), Collioure
(09/04/2013), Elne (01/07/2013), Laroque des Albéres (07/05/2013), Montesquicu des Albéres
(10/07/2013), Ortaffa (24/05/2013), Palau del Vidre (06/05/2013), Soréde (11/04/2013) et Villelongue
dels Monts (25/04/2013) décident, par accord amiable, de fixer le nombre total de si¢ges du conseil
communautaire & 50 et celui attribué¢ & chaque commune membre & compter du renouvellement
général des conseils municipaux de 2014 ;

Vu la délibération par laquelle le conseil municipal de Port-Vendres (12/06/2013) décide de
s'abstenir sur le nombre et la répartition, dans le cadre d'un accord amiable, des siéges du conseil
communautaire & compter du renouvellement général des conseils municipaux de 2014 ;

Vu la délibération par laquelle le conseil municipal de Saint Génis des Fontaines (25/06/2013)
refuse le nombre et la répartition, dans le cadre d'un accord amiable, des si¢ges du conseil
communautaire & compter du renouvellement général des conseils municipaux de 2014 ;

Considérant que le nombre maximal de si¢ges pouvant étre répartis librement, par accord
amiable, en application du I de I'article L 5211-6-1 du CGCT, est fixé a 50 ;

Considérant que les conditions de délai et de majorité qualifiée prévues par 'article L 5211-6-
1 du CGCT sont réunies ;

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;
ARRETE
Article ler :

Le nombre total de siéges du conseil communautaire de la communauté de communes des
Albéres et de la Cote Vermeille, & compter du renouvellement général des conseils municipaux de
2014, est fixé a 50, réparti comme suit entre les communes membres :

NOM DE LA COMMUNE NOMBRE DE SIEGES
ARGELES SUR MER
ELNE
BANYULS SUR MER
PORT VENDRES
BAGES
SAINT ANDRE
SOREDE
COLLIOURE
PALAU DEL VIDRE
SAINT GENIS DES FONTAINES
LAROQUE DES ALBERES
CERBERE
VILLELONGUE DELS MONTS
ORTAFFA
MONTESQUIEU DES ALBERES

TOTAL
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Article 2 :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées Orientales, Monsieur le président
de la communauté de communes des Albéres et de la Cote Vermeille, Mesdames et Messieurs les
maires des communes membres sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Signeé : Le Préfet
René BIDAL

Arrété N°2013298-0003 - 30/10/2013
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction régionale
des entreprises

de la concurrence
de la consommation

du travail et de I'emploi T L v ; 3 . ¢ .
du Languedoc-Roussillon Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne

Unité Territoriale enregistrée sous le

des Pyrénées-Orientales

Péle 3E

Service a la personne N° SAP/ 797636420

Téléphone : 04.68.66.25.94
Télécopie : 04.68.67.28,82 ; .
dd-66.0asp@direccte.gouv.fr et formulée conformément a Iarticle 1..7232-1-1 du code du travail.

Vu la loi n° 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a
I'artisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n® 2011-1132 du 20 septembre 201 Imodifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu le décret n® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
reiatives au chéque empioi-service universel et aux services a la personne,

Vu I"arrété préfectoral du Préfet des Pyrénées-Orientales du 06 décembre 2011 portant délégation de
signature 4 Monsieur le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de ['emploi,

Vu larrété du 03 septembre 2012 portant subdélégation de signature du directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi 4 Madame la responsable
de I'Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales de la Direccte du Languedoc-Roussillon.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales, Chevalier de la légion d’honneur, et par délégation la
responsable de I"unité territoriale des Pyrénées-Orientales,

CONSTATE,

» qu'en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration
d’activité de services a la personne a été déposée auprés de 1'unité territoriale des Pyrénées-
Orientales de la DIRECCTE du Languedoc-Roussillon,

le 08 octobre 2013, par Madame KOHLMANN Florence, en sa qualité de responsable de
I’auto-entreprise Sérénité concept,

dont le siége social est situé — 3 rue Alain Lesage — 66750 SAINT CYPRIEN

» qu’aprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent
récépissé de déclaration d’activité de services a la personne a été enregistré sous le n® SAP
797636420, avee une date d’effet au 08 octobre 2013 et sans limitation dans le temps.

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)

Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - BP 10056 - 66050 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.68.66.25.00
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La structure exerce son activité selon le mode suivant :
- Prestation de services

L>(les) activité(s) déclarée(s) est(sont) la(les) suivante(s), a I’exclusion de toute autre :
- entretien de la maison et travaux ménagers,
< maintenance, entretien el vigilance temporaires de la résidence principale et
secondaire.
Cette(ces) prestation(s) sera(seront) exclusivement réalisée(s) au domicile des particuliers ou
dans leur environnement immédiat.

Cette(ces) activité(s) exercée(s) par le déclarant, sous réserve d’étre exercée(s) a titre
exclusif ou sous réserve d’une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées
de cette condition, ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code
du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale.

Le récépissé de déclaration peut étre retiré a la structure dans les conditions fixées aux
articles R. 7232-22 a R. 7232-24 du code du travail.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra,
sous peine de retrait de la déclaration, faire I’objet d’une déclaration modificative aupres de
I"unité territoriale des Pyrénées-Orientales qui modifiera le récépissé initial.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Fait & Perpignan, le 23 octobre 2013

P/Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par Subdélégation du DIRECCTE du Languedoc-Roussillon,

SAP /636420 Atizre N°2013296-0002 - 30/10/2013
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Direction régionale

des entreprises

de ia concurrence

de la consommation

du travail et de I'emploi
du Languedoc-Roussillon

Unité Territoriale
des Pyrénées-Orientales

Pole 3E
Service a la personne

Téléphone : 04.68.66.25 .94
Télécopie ; 04.68.67.28.82
dd-66.0aspi@direccte. pouv. fr
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Liberté  Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne
enregistrée sous le

N° SAP/ 751274085

et formulée conformément a "article L..7232-1-1 du code du travail.

Vu la loi n® 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a
I"artisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n° 2011-1132 du 20 septembre 201 Imodifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu le décret n® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services 4 la personne,

Vu l'arrété préfectoral du Préfet des Pyrénées-Orientales du 06 décembre 2011 portant délégation de
signature a Monsieur le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de I'emploi,

Vu larrété du 03 septembre 2012 portant subdélégation de signature du directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I"'emploi 8 Madame la responsable
de I'Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales de la Direccte du Languedoc-Roussillon.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales, Chevalier de la légion d’honneur, et par délégation la
responsable de I"unité territoriale des Pyrénées-Orientales,

CONSTATE,

» quen application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration
d’activité de services a la personne a été déposée aupres de I'unité territoriale des Pyrénées-
Orientales de la DIRECCTE du Languedoc-Roussillon,

le 29 septembre 2013, par Madame LAMY Laetitia, en sa qualité de responsable de I"auto-
entreprise,

dont le siége social est situé — Mas Belric, les cyprés — 66200 MONTESCOT

L4

» qu'aprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent
récépissé de déclaration d’activité de services 4 la personne a été enregistré sous le n® SAP
751274085, avec une date d’effet au 29 septembre 2013 et sans limitation dans le temps.

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)

Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - BP 10056 - 66050 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.68.66.25.00
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La structure exerce son activité selon le mode suivant :
= Prestation de services

L’(les) activité(s) déclarée(s) est(sont) la(les) suivante(s), a I’exclusion de toute autre :

- soutien scolaire.
Cette(ces) prestation(s) sera(seront) exclusivement réalisée(s) au domicile des particuliers ou
dans leur environnement immédiat,

Cette(ces) activité(s) exercée(s) par le déclarant, sous réserve d’étre exercée(s) a titre
exclusif ou sous réserve d’une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées
de cette condition, ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code
du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale.

Le récépissé de déclaration peut étre retiré a la structure dans les conditions fixées aux
articles R. 7232-22 a R. 7232-24 du code du travail.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra,
sous peine de retrait de la déclaration, faire I'objet d’une déclaration modificative aupres de
I"unité territoriale des Pyrénées-Orientales qui modifiera le récépissé initial.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales,

Fait a Perpignan, le 23 octobre 2013

P/Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par Subdélégation du DIRECCTE du Languedoc-Roussillon,

SAP 751274085 Autre N°2013296-0003 - 30/10/2013 Page 153



! = .

Liberid = Fgnlitd & Froternid

REPmeicun Frane aisn

PREFECTURE PYRENEES- ORIENTALES

Autre n °2013296-0004

Chef d"unité territoriale DIRECCTE
le 23 Octobwe 2013

Init¢ Territoriale de la DIRECCTE

Réoepissé de dédamiion d'un ormunisme de
senvices i la personne Dosder SYLVESTRE
Sonia

Pape 154 Aetne KD 22000 = VTN T



E]
—

Liberté » Egalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction régionale
des entreprises

de la concurrence
de la consommation

du travail et de I'emploli BE R ’ . . r .
i Languedoc-Roussijp[on Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne

Unité Territoriale enregistrée sous le

des Pyrénées-Orientales

Pole 3E

Service a la personne N° SAP/ 753389428

Téléphone : 04.68.66.25,94
Télécopie : 04.68.67.28.82 . )
dd-66,0asp@direccte.gouv. fr et formulée conformément a Iarticle L.7232-1-1 du code du travail.

Vu la loi n° 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a
I"artisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n® 2011-1132 du 20 septembre 201 Imodifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu le décret n® 201 1-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu Iarrété préfectoral du Préfet des Pyrénées-Orientales du 06 décembre 2011 portant délégation de
signature a Monsieur le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de I'emploi,

Vu Parrété du 03 septembre 2012 portant subdélégation de signature du directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi 8 Madame la responsable
de I'Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales de la Direccte du Languedoc-Roussillon.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales, Chevalier de la Iégion d’honneur, et par délégation la
responsable de I'unité territoriale des Pyrénées-Orientales,

CONSTATE,

» qu’en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration
d’activité de services a la personne a été déposée aupres de "unité territoriale des Pyrénées-
Orientales de la DIRECCTE du Languedoc-Roussillon,

le 22 octobre 2013, par Madame SYLVESTRE Sonia, en sa qualité de responsable de I’auto-
entreprise So'Net service.

dont le siége social est situé — chemin du Mas Rovira — 66530 CLAIRA

» quaprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent
récépissé de déclaration d’activité de services a la personne a é1é enregistré sous le n® SAP
753389428, avec une date d’effet au 22 octobre 2013 et sans limitation dans le temps.

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travalil et de 'Emploi (Direccte)

Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - BP 10056 - 66050 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.68.66.25.00
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La structure exerce son activité selon le mode suivant :
- Prestation de services

L’(les) activité(s) déclarée(s) est(sont) la(les) suivante(s), a I’exclusion de toute autre :

- entretien de la maison et travaux ménagers,

- pelits travaux de jardinage, y compris les travaux de débroussaillage,

- travaux de petit bricolage dits «hommes toutes mains»,

- préparation de repas, y compris le temps passé aux commissions,

- livraison de courses.
Cette(ces) prestation(s) sera(seront) exclusivement réalisée(s) au domicile des particuliers ou
dans leur environnement immédiat.

Cette(ces) activité(s) exercée(s) par le déclarant, sous réserve d’étre exercée(s) a titre
exclusif ou sous réserve d’une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées
de cette condition, ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code
du travail et L, 241-10 du code de la sécurité sociale.

Le récépissé de déclaration peut étre retiré a la structure dans les conditions fixées aux
articles R. 7232-22 a R. 7232-24 du code du travail.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra,
sous peine de retrait de la déclaration, faire ’objet d’une déclaration modificative auprés de
I’unité territoriale des Pyrénées-Orientales qui modifiera le récépissé initial.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Fait & Perpignan, le 23 octobre 2013

P/Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par Subdélégation du DIRECCTE du Languedoc-Roussillon,

SAP /| I53389428 Atere N2201 3296-0004 - 30/ 1072013
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Récépissé de déclaration d’un organisme de services a la personne
enregistrée sous le

N° SAP/ 797477395

et formulée conformément a ’article 1..7232-1-1 du code du travail.

Yu la loi n® 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a
I"artisanat et aux services (article 31),

Vu le décret n® 2011-1132 du 20 septembre 201 Imodifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au cheque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu le décret n® 201 1-1133 du 20 septembre 2011 medifiant certaines dispositions du code du travail
reiatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

Vu l'arrété préfectoral du Préfet des Pyrénées-Orientales du 06 décembre 2011 portant délégation de
signature a Monsieur le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du
travail et de I"'emploi,

Vu arrété du 03 septembre 2012 portant subdélégation de signature du directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi 4 Madame la responsable
de I'Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales de la Direccte du Languedoc-Roussillon.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales, Chevalier de la légion d’honneur, et par délégation la
responsable de I’unité territoriale des Pyrénées-Orientales,

CONSTATE,

» qu'en application des dispositions du code du ftravail susvisées, une déclaration
d’activité de services a la personne a été déposée aupres de I'unité territoriale des Pyrénées-
Orientales de la DIRECCTE du Languedoc-Roussillon,

le 07 octobre 2013, par Monsieur DE MORA Tony, en sa qualité de responsable de I’auto-
entreprise Tony services,

dont le siége social est situé — 24 bis chemin de I’étang long— 66380 PIA

» quaprés examen du dossier, cette demande a été constatée conforme et le présent
récépissé de déclaration d’activité de services a la personne a été enregistré sous le n® SAP
797477395, avec une date d’effet au 07 octobre 2013 et sans limitation dans le temps.

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)

Unité Territoriale des Pyrénées-Orientales
76 bd Aristide Briand - BP 10056 - 66050 PERPIGNAN CEDEX - Standard : 04.68.66.25.00
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SAP /797477395

La structure exerce son activité selon le mode suivant :
= Prestation de services

L’(les) activité(s) déclarée(s) est(sont) la(les) suivante(s), a I’exclusion de toute autre :
- entretien de la maison et travaux ménagers,
- petits travaux de jardinage, y compris les travaux de débroussaillage,
. travaux de petit bricolage dits «hommes toutes mains»,
- collecte et livraison de linge repassé,
- livraison de courses,
- assistance informatique et Internet,
- soins el promenades d'animaux de compagnie a l'exclusion des soins vétérinaires
et du toilettage, pour les personnes dépendantes,
- maintenance, entretien et vigilance temporaires de la résidence principale et
secondaire.
Cette(ces) prestation(s) sera(seront) exclusivement réalisée(s) au domicile des particuliers ou
dans leur environnement immédiat.

Cette(ces) activité(s) exercée(s) par le déclarant, sous réserve d’étre exercée(s) a titre
exclusif ou sous réserve d’une comptabilité séparée pour les personnes morales dispensées
de cette condition, ouvrent droit au bénéfice des dispositions des articles L. 7233-2 du code
du travail et L. 241-10 du code de la sécurité sociale.

Le récépissé de déclaration peut étre retiré a la structure dans les conditions fixées aux
articles R. 7232-22 a R. 7232-24 du code du travail.

Toute modification concernant la structure déclarée ou les activités exercées devra,
sous peine de retrait de la déclaration, faire I’objet d’une déclaration modificative auprés de
I"unité territoriale des Pyrénées-Orientales qui modifiera le récépissé initial.

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Fait a Perpignan, le 23 octobre 2013

P/Le Préfet des Pyrénées Orientales,
et par Subdélégation du DIRECCTE du Languedoc-Roussillon,
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